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Meggyodgyulasomért térdepelve ajanlom
e kényvemet Szent Margitnak.
1927. Nagyboldogasszony napjan.

K. Gy.

ELOHANG

Bucsu volt Szent Margit szigetén.

Budapest csaknem valamennyi katolikus leanykaja felvonult a szigeti szent kiraly-
leany tiszteletére. Itt voltak az iskolasleanykak a maguk tarkabarka ruhacskaik-
ban, mintha egy nagyvaros kilonds tavasza jott volna versenyezni a nagytermé-
szet tavaszaval.

Felvonultak intézetbeli rendjukkel az apacazardak névendékei, akik taldn soha-
sem hagytak el zardakertjeiket, mint ezen a napon, amely Szent Margit tiszteleté-
re van rendelve. Es a zardakertek viragocskai, ez apolt, nemesitett, gondozott
palantacskak, letérdepeltek ama vadvirdgok k6zé, amelyek Szent Margit kolosto-
ranak romfalait minden tavaszkor ujra és ujra felékesitik, anélkil hogy kertész
kezének segitségére szorulnanak.

Itt mentek el a rézsakkal szegélyezett Duna-parti sétanyon, amelynek sehol Eu-
répaban nem leljik parjat: a katolikus leanyintézetek egyforma ruhazatu néven-
dékei, mintha az egyik intézetben csupan ibolyakat, a masikban arvacskakat, a
harmadikban nefelejcseket termelnének az arra hivatott kezek. Ezek a sohasem
latott leanykak szinte labujjhegyen kozeledtek a kapolna felé, amelyet a szigeti
kertészek testérsége allott korll, és odabent hofehér ruhaban mondja miséjét az
6budai plébanos ur.

A mai élet, a mai Budapest leanykai jottek el Szent Margithoz, hogy mindennapi
életlkbdél, szirke tanulésagukbdl, dragalatos ifjusagukbdl felaldozzanak egy o6rat
a kiralyleanynak, akinek valaha éppen olyan része volt Nagymagyarorszag ujja-
épitésében, mint akar atyjanak, a tatarverte bus IV. Béla kiralynak. Margit kiraly-
ledany a magyar ndi lelkeket vezette vissza az ahitatba, ahonnan a tatar csordak
eltdvozasra kényszeritették: Szent Margit tanitda meg Gjra imadkozni a magyar
néket. Mig atyja a magyar férfiakban ébreszté fel az Uj honalapités, az Uj honfog-
lalas virtusait.

S itt zengedeztek a leanykak a romfalak kézott olyan régi magyar énekeket, hogy
a hallgatonak 6sszefacsarodott a szive a hallasukra.

Ezen a bucsun, ahova a leanykamat kisértem egyutt a tébbi apakkal, felfogadtam
magamban, hogy egykor kdnyvet irok Szent Margitrol.

Olyan koényvet, amilyent mindazok a fiatal lelkek elolvashatnak, akik, itt viragos
lelklikkel, szinte maguk is viragokka valtozvan, mint a testté valtott ahitat, korulilla-
toztak, koriltérdepelték Szent Margit kapolnajat.
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Bucsu-fogadalmat meg kell tartani, ha lelkiinkkel békességben akarunk maradni.
igy sziilettek meg a kdvetkez6 sorok.

Abban az idében, amelyben torténetlinket irjuk, még sokkal fiatalabb volt a sziirke
bundas vén nyul, amely a margitszigeti bokroknak lakoja, fiatalabbak voltak a
gyémantszemii gyikok, melyek Szent Margit kolostoranak romfalai kdzott laknak,
hatalmasabbak voltak a fak, slrlibbek a bokrok, regényesebb a taj azon a szige-
ten, amely a Duna két partja kozott fekszik.

Szazadok eldtt Nyulat szigetének, manapsag Szent Margit szigetének ismeri a
foldrajz.

A vendégfogadodk és nyari lakok helyén szinte atlathatatlan erdé volt.

A Duna a legszarazabb esztenddben is nedvesitette a sziget talajat, a névényzet
dus volt itt, mint az 6serdében. Annak a hidszarnynak, amely a Margit-hidrél nap-
jainkban 6sszekéti a szigetet a kilvilaggal, még az idedlja se toppant meg a hid-
épité mérndkok agyaban, mert hire-hamva se volt a Margit-hidnak. Csénakokkal
jartak a szigetre azok, akiknek ott dolguk volt. A nagy nador, aki a tizenkilencedik
szazad elején azt a kastélyt épitette a sziget kdzepén, amely az egykori baratko-
lostor falanak délve még napjainkban is lathatd dles falaival, széles ablakaival,
csigalépcséjével és 6don tetzetével — a nagy nador csak akkor fogott az épitke-
zésbe. A Nyulak szigete nem sokban kuldnb6z6tt a vadontél, amelyben a szent
kirdlyleany emléke lakott.

Jo buvohely volt a Pest és Buda alatt elteriilé sziget azoknak, akik nem szerették
az emberek tarsasagat. De biztos tanyat nyujtott azoknak is, akiknek okuk volt
kerllni az embereket. Lakott a szigeten mindkét fajtabol. Meghuzddott itt olyan
ember, aki a vilagban és a vilaggal csalédva: remeteségre adta szomoru fejét, és
elhuzodott a bokrok kézé, ha evezécsapasok kbzeledtek a viz felél. De flistolgott
itt olyan kémény is, amely ala csak az éjszaka raktak tlzet a lakék, amikor nem
latni az aruld fustot.

Ki tudja, ki tudhatna, mi okuk volt ezeknek az embereknek attél tartani, hogy vala-
ki észreveszi konyhdjuk fustjét a partokrél?

Elég az hozza, kedves olvasom, hogy hiaba keresnéd a mai Margit-szigeten hé-
seit és hdsndit e kdvetkezd torténetnek.

Elmentek 6k a fogy6 holddal, elmultak azokkal a vén fakkal, amelyeket az 1838-
iki arviz elsodort, amikor a szigetet is csaknem 6lnyi magassaggal boritott el az
ar, a meghaborodott Duna; elhervadtak a régi szép évszazadokkal, amikor olyan
hatalmas, szinte ember magassagu viragok néttek a szigeten, mint akar a paradi-
csomban; elbujdostak a nyulakkal, az 6zekkel, a szarvasokkal, melyek a budai
hegyekbél atkeltek a befagyott Dunan, és hdolvadaskor itt rekedtek, hogy ugy
megszelidiljenek, hogy sohase kivankozzanak el a Szent Margit-szigetrdl. Jé
emberek laktak itt, nem bantottak az allatokat, mar csak azért sem, mert maguk
az emberek is oltalom ala szorultak. A nagy arviz vagy a hatésagok eldl.
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A kolostor romfalain még latni egyes betiliket: kezd&betliit azoknak a neveknek,
amelyeket tulajdonosaik itt megorokitettek. Persze a betlik kézott sok az Ujabb
kori feliras, hisz a régi betik eltinedeznek idével. Am fenn a magasban, az eme-
let meredekségében, ameddig manapsag mar csak a fak koronai érnek el: talal-
hatok betlk és felirasok, amelyekrdl senki se tudja, hogyan kerlltek e helyre.
Most csak konny(i dolga van a szigeti latogaténak, amidén krétaval, ceruzaval
vagy késsel megorokiti nevét a romfalon, midén egy szép tavaszi napon erre
sétal. Am kinek volt kedve és mddja felmenni oda a magasba, ahol valamikor a
templom karzata korben futott!

A felirds, amely a magasban kivésve a kéfalon olvashato, igy szol:

MARIASI ILONA
itt élt
SZENT MAGIT IMADASARA
1800

Ugy hangzik ez a felirat, mint valamely temet6i sirkd felirasa. A repkény, a falomb
eléri a romfalat, eléri a felirast, és tavasztdl késé 8szig rejtve tartja azt az embe-
rek tekintete el6tt. Télen pedig belepi a hd a romokat, és ugyancsak elfédi a beti-
ket.

Mesemondasunkban errél a Mariasi llonardl regélink. Tard ki szived, olvasé.
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A galambposta

A szazad elején Napodleon, a franciak csaszara félelmetes Ustokdsként rohant at
azon az égboltozaton, amely Eurépa felett borul.

Az 6 nevével van tele minden e korszakbdl val6 torténet, az 6 hirét, dicséségét és
bukasat regéli minden emlék, amely Eurépaban ez id6t6él fennmaradott.

Napoleonnak voltak rajongdi, voltak atkozoi, kardja elért északtol délig. Hadai
bejartak azt a tajat, ahol a nap kel, és a tengert, amelyben a nap lenyugszik.

Barmily rejtve volt Magyarorszag az eurdpai térképen, Napdleon szemét nem
kerllte el e szerény, csendes orszag hédité utjaban. Egyszerre belekeveredett
Magyarorszag is abba a nagy haboruba, amelyet a vilag hatalmasai a hdédito
francia csaszar ellen vivtak.

— De mi kbéze van a Margitsziget remetecsendjének Napdleon agyuinak durroga-
sahoz? — kérdezheti batran a nyajas olvasé. — A Nyulak szigetén nem harcolnak
fegyverrel, a szent kiralyleany foldjén nem harsog a csata, a tdlgyek és egyéb
fadriasok alatt nem peng a hoditok sarkantyuja? Idaig nem ér Napdleon kardja?

Pedig bizony odaig ért a francia csaszar keze.

Mariasi llonanak a madarak és a fak voltak baratndi, amig tizen6todik évét betdl-
totte.

Szent Margit szigete akkor még szivesebb otthona volt a madaraknak, mint nap-
jainkban, bar mostanaban is szeretnek itt lakni a madarak. De nem lehet hasonli-
tani se a mai madarlakossagot a régihez.

Volt itt mindenféle madar. A viziszarnyasok a még szabdlyozatlan, vad szigeti
partok mentén elterilé nadasokban huzdédtak meg. A pesti vadaszok, akik cso6-
nakjaikkal bujtédk a sziget kdrnyékét: kdcsagot is lattak, amely fehér, tindéri ma-
dar legfeljebb az Al-Dunan vagy a legvadabb tiszai kiontésekben fordult meg.
Aztan, mikor alulrol felfelé igyekeztek, azok a gabonas hajok, amelyeket lovak
vontattak a pesti oldalon, amint messzi Banatbdl tetéig megrakodva hiztak a
buzat: a hajokormanyos megszélaltatta a kurtét, amelynek hangja mérféldekre
elhallatszott. Ekkor meg annyi madar ropilt fel a szigeti nadasokbdl, hogy szinte
fekete lett t6lik a felh6. Volt itt a mogorva vadlibatél kezdve a nadi verébig min-
denféle fajta vizimadar. A vadkacsak tarka, kékes tollaikkal behintették a Duna-
partot.

Odabenn a sziget belsejében kora tavasszal olyan hangversenyt csaptak a mada-
rak, hogy athallatszott az édbudai partokra. (A pesti part még lakatlan volt. Nyoma
sincs hazaknak, gyaraknak, poros sivatag, vad nadas, csupa szemétdomb a part
egészen addig a helyig, ahol majd valamikor a Lanchidat fogjak felépiteni, kdbor
kutyaknak, futdé betyaroknak, iramodé szeleknek otthona a sivatag. De annal
tindéribb a Duna kdzepén a sziget.)
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A nagy fak olyan s(irin nének egymas mellett, mintha templomot alkotnanak,
amely templomnak karzatan reggeltdl estig hangzik Isten dicsérete, a madarak
éneke.

Legkorabban a csizek, pintyek kezdik, majd a filemile, amellyel telve van a sziget
belseje.

Azok a barnapiros begyl, szakallas madarkak, a stiglicek, amelyek reptikben
sarga és fehér tollazataikat ugy ragyogtatjak, mint a lepkék: azok fujjak a tavasz
dalait, hogy csaknem megreped a sziviik a nagy oromtél.

Az erdei pinty oly ébresztd, erbteljes hangon szélal meg a magassagban, mintha
hangjaval egyszerre életre gerjeszteni akarnd mindazokat, akik marciusig hallgat-
nak.

A piros dereku, tarka fejii harkalyok, a z6ld harkalyok olyan kopacsolast visznek
véghez, mint az acsok a tetén. A rigok magasra emelik fel farkukat, amint a f(iben
mutogatjak e tavaszi zaszlécskakat. A fehér foltos cinkék izgatottan jarjak be még
egyszer a bokrokat, a riigyez6 gallyakat, az 6 idejik lassan lejart itt, mennek visz-
sza az erd6be, ahol télig maradnak. A varjak sétalgatnak nagy figyelemmel a
mezd6kon, a folyd partjain, mint megannyi bakterok. Mariasi llona minden tavasz-
szal ugy érezte, hogy ujjasziletik, mint a madarak és viragok, amikor elmulik a hé
a szigetrél.

Mariasi llondnak nagy oka volt szeretni a tavaszt. Gyermekkora 6ta betegeske-
dett. Sapadt, vékonyka, szinte tulvildgias lénye nem birta el a varosok 1égkorét,
sem a falvak zordonsagat. Elettel teli levegd kellett az & beteg tiidejének. Es az
akkori orvosok azt hitték, hogy Szent Margit szigetén, ahol kétszeres, haromszo-
ros erbvel és nagysagban fejlédnek a fak és a viragok: a beteg leany is megleli
azt az er6t, amely egészsége helyreallitdsahoz sziikséges.

Az 6reg Mariasi Ur egy huszarezred parancsnoka volt, odajart kiizdeni Napodleon
ellen. A hadjarat évekig tartott. Esztend6k multak el, amig Mariasi ezredes megla-
togatta a csaladjat.

Mert nem kell &m minden tréfasagot elhinni, amit a térténelem az utols6 magyar
nemesi felkelésrél, az ugynevezett ,inzurrekcid’rél feljegyez. Minden idében
voltak olyan vitéz magyarok, akikben nyomban &gaskodni kezdett a virtus, amikor
valamerre a viladgon csetepaté keletkezett.

Mariasi mar azok kdzé a féktelen magyarok kozé tartozott, aki még oreg napjaira
is nyomban elfelejtette a polgari élet kényelmességét, amikor valamerrél trombi-
tahangot hallott. Az 6reg katona nemcsak a Hétvalaszténal vagy pedig a Torok
Csaszarnal verdeste az asztalt, amikor a pesti polgarok remegve beszéltek arrol a
szornyeteg Napodleonrol, aki nekiindult a vilag meghdditasanak, és bizonyara
Magyarorszagon is megdongeti sarkantyus Iépteit. (Vajon mi torténik Pesttel,
Budaval, ha ez a korzikai tigris idaig merészkedik?) Mariasi uram nemcsak a
foldabroszok mellett vitézkedett, amilyen féldabroszok minden valamire valo
»gylldében” a falra voltak szegezve, és a térképeken piros vonalakkal megjeldlve
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ama europai tajak, amelyeken Napdleon abban az idében granatosaival, tlizérei-
vel, lovasaival tartézkodott. Mariasi, az egykori ezredes, nyomban bucsut mondott
az akkoriban mar jelentkezé biedermeieri karosszékeknek, amelyekben olyan
hosszuakat lehetett asitani a pesti hazakban. Beleugrott régi huszarnadragjaba,
feltette 16sz6r kravatlijat, el6kereste csakojat, és ugy eltiint Pestrél, mint a kamfor.
Mariasiné, egyedil maradvan beteg lanykajaval, télen-nyaron a Nyulak szigetén
lakott, abban a fdldszintes, repkénnyel, vadszéldvel tetSig befuttatott hazikéban,
amelynek manapsag mar romjait sem talaljuk.

[dilli volt a haz és kornyéke.

Ha az elhalad6 hajokrél valaki szemugyre vette a sargara meszelt hazikét, amely
tavasszal és késd Gsszel kiszurkllt a sziget fai aldl: azt gondolhatta magéban,
hogy ez az a haz, ahol a boldog emberek laknak.

A z0ld zsalugaterek lehunytak a szemiket, mintha nem volnanak kivancsiak
semmire, ami a vilagban toérténik.

A kofallal keritett udvarnak mindig zérva volt a kapuja, mintha senkit se varnanak
a bent lakok.

Ha valaki torténetesen esti 6rakban jart a Duna-parton: hatalmas kutyaugatast
hallott a haz felél, s az ugatas nem volt baratsagosnak mondhato.

Téli idében azonban géndoér flst szalladozott a kéménybdl, és a tulparton szan-
kazo pesti damak és urak lathattak a Duna jegén iringalni korcsolyain egy fiatal
holgyet, akit aggédéd figyelemmel kisér a partrél egy idésebb né tekintete. Es
messzirdl ugyanazt gondolhattdk magukban a szankazok, hogy akik az elhagyott,
téli csendességil szigeten laknak: nem lehetnek boldogtalan emberek.

A foldszintes haz abbdl az idébdl maradt itt, midén a szigeten a budai basanak
voltak kéjlakai. Erés épitmény volt, mint minden, amit a torokok épitettek. Ha
bezartak j6l megvasalt télgyfakapujat: bevehetetlennek latszott a haz. A korkeri-
tés a kékockakbdl emelve, amelyek a régi apacakolostor helyén voltak talalhatok,
legalabb is lajtorja kellett hozza, hogy valaki feljusson a falra. Odabent az udvaron
pedig azok a hatalmas ebek, amelyeknek ugatasa az ébudai partig visszhangzott.

Mariasi llona tehat elég jol meg volt védelmezve a kulvilagtél. Ebbe a hdzba nem
mehetett be mas, mint az, akinek a belépésre belllr6l engedelmet adtak.

Vajon milyen volt a maganyos lak belseje?

A szobak ablakan kettés vasracs, az ajtdk kifogastalanul zarédnak. A keresztva-
sak egy hadsereg ellen is elég védelmet nyujtanak. A szobdk mennyezete bolthaj-
tdsos, amely bolthajtast attérni nem lehet. Pincéje nincsen a haznak, mert hiszen
a Margitszigeten a pincék még akkoriban felesleges helyek, ugy is megtelnének
Duna-vizzel. Tavaszi és 6szi arvizkor ugy meggyulemlik a talajviz, hogy a séta-
palcaval akarhol forrast lehet fakasztani a szigeten.

Ellenben tartozik a hazhoz egy tehénistalld, ahol jambor Riska van éjszakara
bekoétve, amely napkdzben a szigeten legelész.
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Van tyukketrec, amelyet j6l védelmez a racs az éjszakai menyétek és rokak ellen.
Napkdzben a haz korll szemezgetnek a baromfiak, hangos kialtassal adjak hirtil
a veszedelmet, amire a kutyak hanyatt-homlok rohannak az ellenségre.

Van egy galambhaz az udvaron, amelyben megannyi postagalambok vannak,
amelyek abban az idében, amikor a Duna jarhatatlan, a hazbeliek levelezését
kozvetitik a pesti partokkal. J6l ki van ez gondolva, hogy a szigetiek ne érezzék
magukat teljesen elhagyatottnak még jégzajlas idején sem.

Mariaséknak elékel6 csaladjuk van Pesten.

Még ma is megvan az 6don palota a belvarosban, rajta a csaladd cimere lathato
kébe vésetten: medve a mezdben. Itt laknak a Mariasiak, amikor vidéki birtokukrol
Pestre koltoznek. Két Mariasi kisasszony (llona nénjei) most a palotaban idézik
egy Oreg nagynéni fellgyelete alatt. (Az édesanyjuk minden idejét llona apolasa-
nak szenteli. Egyetlen napra sem hagyja egyedll a szigeten.) Farsang van Pes-
ten, a Mariasi kisasszonyok nem hianyzanak egyetlen elékeld balrdl sem. Unne-
pelt tancosnék, magasztalt urhdlgyek. A legjobb nevelésben részesiltek a hires
bécsi néneveldében, amig az apjuk az udvarnal testértiszt volt. A két nagyobbik
Mariasi kisasszony nem szivesen beszél magyarul, miutan ezt a nyelvet 6k csak
felnétt-korukban, magyarorszagi birtokukon tanultak meg. Egyébként az elékeld
tarsasag nyelve: német. Es az el6kel6 tarsasag koézpontja a két Mariasi kisasz-
szony. Csak akkor komorul el egyébként mosolygé piros-fehér arcuk, ha valami
tapintatlan dreg néni az édesanyjukrdél és a kis hugukrél kérdez6skddik, vagy egy
Oreg tablabiré atyjukat, a hadjaratban elfoglalt vitéz ezredest kérdi. Egyébként
elég vigan élnek Pesten a kisasszonyok. Euldlia nagynénjuk nem tilt meg nekik
semmiféle mulatsagot, szérakozast. Hiszen olyan jol nevelt lednyok, hogy hibat
nem kodvethetnek el.

Es az édesanyjuk is minden reggel megkapja a galambpostaval az értesitést a
szigetre, hogy mit csinaltak el6z6 napon a leanyai Pesten.

Ezt a levelet természetesen harman irjak. Euldlia néni kezdi, Fanny folytatja.
Elisabeth befejezi. A galamb a Maridsi-palota csukott erkélyérdl elindulva soha-
sem téveszti el az utat a sziget felé. Még csak keringeni se kell neki a magasban,
hogy postagalambok mddjara tajékozddjon az iranyrél. Utkézben, valahol azon a
helyen, ahol a mai Orszaghaz all: talalkozik egy masik galambbal, amely ebben
az idében a szigetrdl indul Utnak a varos felé Mariasiné levelével, amelyet min-
dennap kuld lednyainak a szigetrél. A két galamb a magassagban 6sszecsoko-
l6dzik, aztan egyik folytatja utjat északnak, a masik délnek.

A Mariasi kisasszonyok levele igy farsang tajan hemzseg a sok estélynek, balnak,
tarsasagos Osszejovetelnek a leirasatél. Abban az id6ben még nincsenek divat-
lapok, amelyek az elékel6 vilag mulatsagairdl beszamoljanak. Minden résztvevé
sajat kezlleg irta meg benyomasait, latnivaléit, tapasztalatait azoknak, akik nem
vehettek részt a balban.

Maridsiné a galambposta révén tud lednyainak minden Iépésérdl, semmi se ma-
rad titokban elétte; még az sem, hogy Fannynak elszakadt a cip&szalagja gréf X.-
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né tancestélyén, valamint idejekoran megtudja, hogy a tegnapi hangversenyen
finom, szellemes mondasokkal gyarapodott Elisabeth legyezéje. Részvétteljesen
értesul arrél, hogy Eulalia néninek régebbi csipéfajdalmai ismét jelentkeznek. A
nyarat valamely firdéhelyen kell tolteni. Talan alkalmas Balatonflred.

Es a galambposta a Mariasi kisasszonyok elétt is megismerteti a helyzetet a szi-
geten.

Llona ismét szomorusagba esett, midta elmulott a héesés. A hépelyheknek ugy
ordlt, mint a gyermek.”

»A Kis szelid 6zike, amely minden reggel kopog az orraval az ablaktablakon, hogy
szokasos ennivaldjat atvegye llona kezébdl, tegnap 6ta lesantult, megutoétte labat
a Duna jegén.”

Az este nagy I6volddzés volt a Dunan, a vadaszok kergettek valamely allatot,
amelyet farkasnak néztek, de utdbb kitlint, hogy kébor falusi eb.”

»A sarga tokbél vajt cinkefogdk és a stiglincekre kivetett hurkok: jol muikddtek.
Harom madarkaval szaporodott az allatallomany. Mire kitavaszodik, majd elnyerik
szabadsagukat. Am akkorara ugy megszokjak a hazat és kdornyékét, hogy maguk-
tél is vissza-visszatérnek.”

Az a santa vadkacsa, amelyet a vadaszok megsebeztek, amely egész télen a
konyhan élt, tegnap mar elrepllt tarsaihoz, de reméljik, hogy nem felejti el vég-
képpen a baratsagos hazat.”

,Obudarél a vasarbdl egy fél disznét hozott Bogyd bacsi, a szigeti erdékeriils.”

»A padlason nagyszerien telel az alma, a di6, a mogyord, egérnek hire-hamva
sincs, midta Barsony, a nagy fekete macska a haznal van.”

LArrol a jég kdzé rekedt gabonas hajordl, amelyet a Dunan lepett meg a tél, a
hajoésok jottek, és olcsd pénzen finom térok szdvetet kinaltak eladasra. llyenkor
pénzsziikében vannak a hajésemberek.”

Lllona, midén délben attori a téli kddot a napsugar: buzgon rajzolgat az albumaba.
Alig van mar a szigetnek olyan pontja, amelyet meg ne orokitett volna. Még
Matyokot is lerajzolta, aki a felsé szigeten lakik egy kunyhdéban.”

llyenek voltak a levelek, amelyet Mariasiné kildott a galambpostaval.
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A remetelany udvarholgyei

Mariasi llona jé baratnéi voltak a fak.

A szigeten mindig nemes ndvényzet volt, mar akkor is, mielétt az 6reg Joézsef
féherceg (a mostaninak atyja) kezdte volt a kastély koriil nemesiteni a rozsakat,
ojtogatni a fakat.

Margit kiralyledny idejében teleplltek meg a zarda korul azok a fehér dereku
nyarfak, amelyek holdfényes éjszakdkon manapsag is &jtatoskoddé apacaknak
latszanak. Oly mély ahitat és megadas hangzik a tucatnyi nyarfa susogaséaban,
ha gyenge szél fuj a Duna fel8l, hogy a legpoganyabb lélek is magaba szall. Foly-
ton-folyvast azt séhajtoztak e fehér dereku 1ények, hogy térjink magunkba, ves-
stk meg a vilag hiusagat, hisz Ugyis csak szomorusag és banat fakad mindenbdl.

Bizonyosan az utolsé apacak valtoztak at nyarfakka, mikor korilottik romba om-
lottak a falak. Csoportosan, egymas kozott, idegen fat nem tirve, kézelében ma-
radtak meg a zarda kornyékének, mint életiikben is mindig a szlizeket szolgaltak.

Néhany 1épésnyire a szelid szlzekt6l komoran merednek a foldbdl felfelé a sotét
télgyek. Ugyancsak egy csoportban maradtak, mint harcosok, akik a csatak elmu-
lasaval sem valnak szét. A legenda szerint az apacakolostor kdzelében, valaha
szerzeteszarda is allt a szigeten. A papok akkoriban — az Arpad-kiralyok alatt —
nem csupan lIsten dicséretével és maganyba vonult ajtatoskodassal toltotték
életlket, hanem kardokat kotottek, ha a kiraly haborut tzent. Megharsant a kurt,
csengtek az acélok, és a szerzetesek hadba szallottak.

Legvégul vords baratok laktak a kolostort, akik nemcsak az ellenséggel, de egy-
mas kozott is haborut folytattak. Kilondsen nem tetszett nekik az apacakolostor
szomszédsaga, ahol sok kincset sejtettek. Prébaltak a nék zardajat mindenféle
praktikaval megkoézeliteni, még fold alatti utakat is épitettek, hogy a jol elzart zar-
dat a fold alol vegyék be. De a sziizek ellenalltak az 6rdogi incselkedésnek. Mind-
inkabb megerésodtek hitlikben, és dles falaik ellenalltak minden tamadasnak. A
fold alatt pedig éppen olyan 6rséget allitottak fel, mint a kapuknal. Tizenharom
Iépcsd vitt le a fold alatti allomashoz. Egy flilke volt az, ahol éjjel-nappal 6reg
apaca tartézkodott, aki arra figyelt, nem hallatszik-e valamerrdl, a fold alatt a csa-
kanyok, asok munkaja.

Valamelyik magyar kiralyunk megunta a panaszokat, amelyek a szigeti voros
baratok ellen hangzottak, és eltérdlte a kolostort. Leromboltédk a falakat; csupan
egy oriasi kétemeletnyi romfal all fenn az egykori dics6ségbdl.

Ezek a harcias baratok maradtak meg toélgyfak alakjaban a szigeten.

Ugy zugnak éjszaka a szélben, mintha csatara késziilddnének, pedig oly csend
van itt, hogy azt meg lehet hallani, amit a rengd habok beszélnek a Dunaban.

Feny6k voltak itt, amelyek oly magasra megnéttek, mint a torony.
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A feny6-kiralynd, a legmagasabb, éppen Mariasi llona haza mellett allt, mintha
kozelségével is biztositana 6t védelmérdl.

A feny6-kiralyndnek mar alig volt ruhdja, letépte a szél, elhordta a vihar; kopar,
komor, de hatalmas volt az anyakiralyné.

Mig korilotte alattvaldi télen-nyaron lengették slrli szoknyajukat, az 6reg fejede-
lemnd, lemondva a vilag hilusagardl, szikaran, kopaszon, de térhetetlendl allt. Az
6 gallyai olyan magasan kezddédtek, ahova a tobbiek koronaja sem ért el.

Az 6 udvarhdlgyei, akik koruldtte alltak fényld 6ltdzékeikben, csak akkor beszél-
hettek a fejedelemasszonnyal, hogy ha nagy szél kerekedett, és a szélvész még
a hallgatag urnét is megszolaltatta.

llyenkor vad, ijeszt6é hangokat hallatott a kiralyné, mintha eszébe jutott volna
mindazon szomorusag, amely életében érte.

Hiszen 6zvegy volt és gyermektelen. Se kdzel, se tavol hasonlo térzsi fa, amelyet
gyermekének lehetne nevezni.

Csak szolgalok, alattvalok mindenitt, akik bizonyara varjak halalat, hogy majd
Osszevesszenek egymas kozott a fejedelemségen.

S ezeknek a szolgaldknak nem jart egyében az eszik, mint azon, hogy egész nap
lengessék bd szoknyajukat a szél muzsikajara, magukhoz csalogassak a napsu-
garat, amelyet eljatszadozzanak, buvéhelyet adtak a vércsék és kanyak ellen
meneklé rigoknak, de azért megkdvetelték, hogy a vandorlé zenészek legszebb
rigéfuttyeiket fujjak el.

A fejedelemné bizvast elégedetlen lehetett hdlgyeivel. Panaszkodott is annak a
szazesztendds hollénak, amely hében-korban meglatogatta, hogy alattvaléinak
gondolata mindig csak mulatsag.

A vén holld, bér félig vak volt, mert kelet felé, a nap felé mar nem szeretett repll-
ni, mindig csak nyugatnak jart, amerrél nem bantotta szemét a vildgossag, komo-
ran hallgatta a fejedelemnd panaszait. Ott gubbasztott néha naphosszat baratngje
mellett, és csak olykor szolalt meg rekedt hangjan. Talan azt mondta:

— Mit szdéljak én? Miéta vak lettem, mindenki elhagyott. A sereg masfelé jar, senki
sem torédik velem, akar élek, akar halok. Mindenki elfelejtette, hogy valamikor én
tudtam legjobban repilni, én voltam a legbatrabb a seregben. Az én szemem
latott a legmesszebbre, én voltam a vezér. Mit széljak én, akinek alattvaldi sin-
csenek?

Mariasi llona gyakran elhallgatta kézelgé tavaszokon, amikor a vén hollé a nap
elél menekllve a sziget silr(iségét valasztotta, hogyan beszélgetnek odafent a
magasban a madar és a fa.

A fejedelemnd lathatdlag megnyugodott, mikor elpanaszolta bujat-bajat 6reg ba-
ratjanak. Estefelé, midén a holl6 tovabbropiilt, elhallgatott, és nyugodtabb volt
egész éjszaka. Az udvarholgyek ilyenkor felvidultak és tancoltak a réten. Megla-
togattak egymast, és elmondtak mindazon pletykakat, amelyeket tudtak. Persze
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holdfényes éjszaka és némi gyonge szél kellett ahhoz, hogy az udvari damak
elhagyhassak helylket, mert hiszen a féldbe voltak gyokerezve.

Mariasi llona hallotta a tancot, amelyet a bészoknyas fenydk lejtettek, de nem
merészelt az ablakhoz menni. O igen j6szivii teremtés volt, és szive mélyébél
sajnalta a maganyos feny6-kirdlynét. Sokszor elmondotta, hogy mit ér a rang és a
cim, amikor senki sem szereti érte az embert? Lam, ha a vén fenyé megmaradt
volna egyszer(, kdznapi lénynek: 6regségére volnanak baratnéi, és nem csupan
egy kopott, 6reg holl6 hallgatna meg panaszait. Ki tudja, mily nagyravagyo, hiu és
kihivo lehetett ifjukoraban a fenyd, hogy kiralyné lett bel6le a tébbi kdz6tt? Lehet-
séges, hogy megdlte némely tarsndjét, akik nyomaba névekedtek, elvette eldliik a
napot és a leveg6t? A fejedelmek utja gyakran véres.

Egy tavaszon aztan, mikor a szigeti telet és a hofuvasos viharokat csak a legna-
gyobb kiizdelemmel birta kiallni a vén fenyé, befejeztetett a kiralynd élete.

Mar a télen elveszitette legnagyobb gallyait, megmaradott lombjait, a hoteher alatt
eltéredeztek az dreg csontok. Ha a legkisebb szél fujt; kdnydrgds nydgés hallat-
szott a vén fa derekabdl, mint a nagybetegek sdhajtanak almatlan éjszakakon. Ha
orvosa lett volna a vén fanak, aki meghallgatja vala szive dobogasat, mint a beteg
emberét szokas: az orvos bizonyosan fejét csévalta volna.

Mindenféle panaszos kialtasok is hallatszottak a vén fa belsejébdl. Talan egész-
ségért kialtozott, taldn panaszkodott, talan el akarta valakinek mondani utoljara
élete banatat.

De senki sem hallgatott ra. A tébbi fenydk, akik a vén kiralyné védelme alatt csen-
desen kiteleltek és a havakat, viharokat alig érezték kicsinységukben, tavasz elsé
napjaiban legfénylébb ruhaikat vették eld, és ugy pompaztak, ragyogtak, hogy
magukra hivtak a rigék figyelmét, akik messze foldrdl eljdttek baratndik mulattata-
sara. Elfijdogaltdk mindazokat a notakat, amelyeket télen tanultak, midén fa-
odukba voltak zarkdzva, és egyebet se tettek, mint hangszereiket probalgattak.

Egy napon, miel6tt a nap alaszallott volna, megérkezett a pesti homokmezé&k feldl
a vén hollo.

Nagy utat tehetett meg, mert lassan szallt altal a Duna felett, és vérpiros arnyékot
vetett az alkonyati habokra. Tollai kilénésen fénylettek, mintha medfiatalodott
volna, még a hangja is er8sebb volt, amint a magasbdl tdvozdlte a kirdlynét.

A fejedelemnd felsohajtott fajdalmaban. Nem vette szivesen, hogy egyetlen barat-
ja, a holl6 igy kicsipte magat a tavaszi napokra. Az lett volna rendjén, hogy a hollé
is megoregedett volna, és hasogaté kdszveényrdl panaszkodna, mint az elmulé
Osszel tette.

Szomoruan tapasztalta, hogy a nék korabban és alaposabban vénilnek, mint a
férfiak. Ugyanazért nem fogadta a régi szivességgel baratjat, sét tan csipésen
megkérdezte téle, hogy vajon lakodalomba késziil, hogy ilyen maskarat csinalt
magabol? Szégyellhetné magat vénség létére, hogy kifesti tollait.
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A vén hollé megharagudott a kiralynd szavaira.

— Mit? — kiéltott. — Az én tollaim festve vannak? — No majd mindjart megmutatom.
Felségednek mar gyonge a szeme, ugyanezert tollaim megitéléset udvarholgyeire
bizom. Ok még fiatalok, kétényt hordanak.

Szolt, és kitépvén egy tollat, az udvarhdlgyek kdzé eresztette.

Azok pedig nyomban és vigan felkialtottak, hogy csak a rosszakarat mondhatja,
hogy a hollé tolla festett. Olyan az, mint a barsony, sét tdn még a barsonynal is
puhabb.

Aztan, hogy megmutassak, mennyire tetszik nekik holl6 tolla, jatszadozni kezdtek
vele. Dobaltak, forgattak, simogattak a kdzéjik dobott tollat. Es a vén holl6 dia-
dalmasan tavozott.

Ezt a megalaztatast nem birta elviselni az anyakiralynd.

Abbahagyta a séhajtozast, a nydgést, mert hiszen ugy sincs senki részvéttel iran-
ta. Még egyszer az égnek szegezte a fejét, mintha megmutatni akarna, hogy még
e szomoru o6raban is sokkal nagyobb minden alattvaléjanal.

Megvarta, amig a hold sarldja felemelkedett a Dunabdl, és ezist koporsészegek-
kel rakta ki a fekete habokat. Ez a fényesedd vén Duna lesz az 6 koporsdja, amint
a hold emelkedtével felébredt a szél, és a hold udvarlasara siet.

Am a szél sokaig varatott magara. A szegény fejedelemasszonynak végig kellett
hallgatni udvarholgyei beszélgetését, akik hiusagukban mind azt hitték, hogy a
hold az 6 tiszteletiikre vette fel ezlist kontdsét. A habok az 6 kedviikért locsognak,
és az éji madarak nekik tancolnak oly firgén a romfalak kozott.

De végre megérkezett a szél.
Gyenge legényke volt biz az, alig ért fel a kiralynd felsé gallyaira.

— Mit akarsz, te siheder? — férmedt ra a kirdlyné. — Kildd az apad, ha valami
Uzennivaldja van.

A szelecske elbujdosott, szégyenkezve lapult meg a bokorban. De éjféltajban
keresésére indult az apja, onnan nyugat felél, miutan fianak hirét nem hallotta.

A feny8-kiralynd hirtelen szembefordult az éreg széllel.

— Tudsz-e még tancolni, 6csém? — kialtotta hirtelen. Es nagy roppanassal a szél
karjaiba dobta magat, hogy az szinte megtantorodott.

Aztan belezuhant a Dunaba a holt fejedelemné.

Masnap a galambposta egy hirrel gazdagabban replilt a pesti Mariasi-palota felé.

,Kidolt a legnagyobb fenydfa éjszaka a hazunk kordl. llona megsiratta, mintha
baratngje halt volna meg. En 6ruldk neki. El vagyunk latva tuzelével.”
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Egy oreg katonardél

Tavasz hetében latogatdi akadtak a holgyeknek a szigeten.

Bocskoros csénakos torolgette izzadt, hosszu Ustokét, amig csénakjaval a pesti
partrol idaig felevezett viz sodra ellenében. llona testvérei: Fanny és Elisabeth
érkeztek hangos szoéval és a legujabb divatu ruhaban Pestrél. Még igen fiatal volt
a marciusi nap, de divatos, gomba alaku napernydiket vallukon forgattak. Konyo-
kig éré kesztylik rizsportdl illatosak. Kalapjuk: szegletes Napdleon-kalap, amelyet
egész Eurdpaban hordtak az el6keld damak a nagy haédito tiszteletére.

Egy sz6kés-barna, dbrandos arcu ifjut hoztak magukkal, aki segitett a csénakos-
nak az evezésben, Mariasi llona 6rdmrepesve felkialtott:

— Karman ur! Hogy jutottunk eszébe?

Fanny és Elisabeth megvet6 pillantdssal mérte végig llonat, aki ilyen nem titkolt
modon adta kifejezését 6romének.

— Vigyazz! Majd szélunk anyanknak! — fenyegették llonat.

De llona nem sokat t6r6doétt velik, mindkét kezét nyujtotta a szerény fiatalember-
nek.

Fanny és Elisabeth mindenféle pesti hireket hoztak édesanyjuknak.

A palatinus, aki a magyar felkel6 nemesség vezére volt Napdleon ellen: visszatért
a taborbdl Budara. Sziinet allt be a hadakozasban.

Olyan szomoruan beszélték el ezt a hirt a kisasszonyok, mintha nem is édesapjuk
lett volna az, aki immar harmadik esztendeje a taborban van.

— Szegény j6 uram életét nem fenyegeti veszély! — s6hajtott fel Mariasiné.

— Ez igaz — szolt Fanny. — Csak attdl félek, hogy szegény papa megfeledkezik
magarol — és hazajon. Mi lesz vellink?

Elisabeth ugyancsak keservesen szolt:

— Mi lesz vellink, ha papa hallgat a j6 szivére, és latni akar benniinket!

— Bar jonne! — kialtott kdzbe hatarozott hangon llona, amire mind a két kisasszony
szigoruan nézett ra.

—Nem tudod, hogy mit fecsegsz! — piritott ra Fanny. — Szegény apadnak nem
lehet hazajonni...

— Tudom - felelte llona. — Tbbet tudok, mint ti. Tudom, hogy szegény j6 apank
ellen megindult porék csak addig szlnetelnek, mig 6 a tdborban van. Odaig nem
ér el a torvényszék keze. Ha ki nem tor vala a haboru: mar régen mindeniinket
elvették volna a hitelez8k. Nem volna hazunk se Pesten, se falun. Koldusbotra
jutottunk volna. Amde jétt a hadjarat, szegény apa felvette régi besteri ruhajat,
és a harcol6 katona ellen nem lehet port folytatni, amig a haboruban van. A ta-
borba nem vihetnek utana semmiféle poros irast, se térvényszék elé valo idézést.
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Ezért van nekilink hazunk, birtokunk, ezért van nektek szép ruhatok, mert szegény
apa a haboruban van!

— Hallgass, hallgass — csillapitotta Mériasiné a leanyat. — Hisz mindnyajan tudjuk
a mi nagy szerencsétlenséguinket.

— Karman ur elétt nincs titkunk, 6 hazunk régi baratja — mondta Fanny.

— Azt hiaba remélitek — folytatta llona —, hogy a hadjarat orokké tart, és szegény
apank mindvégig katona lesz! Elég aldozatot hozott értiink harom esztendeig!
Tor6dott, beteg testével allja a taborozas faradalmait, nem beszélve az Gtkézetek
halalveszedelmérél. Megszenvedett 6 szegény; szazszor harom lanyért, akit fény-
ben és Uri modon nevelt. Megjarta 6 a kélvaria minden stacidjat. Most mar elég
volt. Nem kényszerithetjik tdbbé atyankat, hogy egy napig is tovabb szolgaljon
értiink. Haza kell jonnie. Pihenni kell. Egészségét kell rendbe szedni. Soha sem
gondoltok ra, hogy atyank hatvanadik évét tapossa?

Fanny és Elisabeth hangosan felzokogott.
— Mit tegylnk? — kidltott fel hangos kétségbeeséssel Mariasiné.

— A palatinus most itthon van — folytatta llona —, és ha itthon van, nem tud elma-
radni kedvenc tartézkodasi helyérdl, a Margitszigetrél. Hiszen mar felépittette a
nyari lakot, ott a régi kolostor romjai mellett. Bizonyosan kilatogat a napokban a
szigetre. Hat a palatinustdl fogok tanacsot kérni.

Fanny és Elisabeth elszdrnyedtek llona vakmeréségén. Mariasiné is aggodalma-
san csovalta a fejét.

Végre Fanny felemelkedett:

— Bolond ez a leany. Azt hiszi, hogy olyan nagy ur, mint a palatinus, széba all
vele.

— Atyam az 6 seregében szolgal.

— Ezer orszagos gondja kbézepette vajon raér a nadorispan a mi tgyunkkel foglal-
kozni? — kérdé reménytelenul Elisabeth.

— En elmegyek a csaszarig is — felelt llona. — Nem engedem, hogy atyam énhiba-
jan kivil szenvedjen, hogy ne térhessen vissza a csaladi korbe, hogy 6rokké
talpon legyen, mint egy verbunkos katona. Ti lehettek cstiggedék, gyengék, de én
most mar cselekedni fogok.

A kisasszonyok szomoruan dsszenevettek. Milyen fiatal és tapasztalatlan még ez
a gyermek! Bizik az emberek josagaban.

llona nem t6ré6dott tovabb vellk. Hadd beszéljék a pesti torténeteket anyjuknak,
amelyek az alatt estek meg a varosban, amig a Dunat jég boritotta. EImondtak az
estélyeket, amelyeken részt vettek. Referaltak Eulalia néni koszvényérél. Vala-
mint sok apré-cseprd dologrél, amely a haz kordl tortént.

llona Karman ar tarsasagaban bejarta a tavaszi szigetet.
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A kolto elbeszélése

Karman Jézsef, a szerény fiatalember, koltd volt — nevét még ma is sokan ismerik
—, és kolt6i baratsagot tartott fenn Mariasi llonaval. A szokatlan komoly leanyka és
a rajongé fiatalember baratsdga olyan nemes és tiszta volt, mint gyermekkori
pajtasok kdzott szokott lenni a baratsag, ha az lelki motivumokon alapul.

Karman koran a koltéi palyara Iépett, és csaknem minden irasat, készulé munka-
jat kdzolte Mariasi llonaval. A leanykat nem is nevezte masként: mint ,kis 6reg”-
nek. Olyan helyes itéletei, biralatai voltak a gyermeknek, hogy Karman ur, az ifju
koltd, akit mar javaban Unnepeltek a pesti tarsasagokban, habozas nélkil elfo-
gadta llona itéleteit.

Vannak ilyen koran érett gyermekek, akik hamar elfelejtik a gyermekkor mosolyat,
Osszerancolt homlokkal, higgadtan és csendesen tudnak gondolkozni. Kis bdl-
csek 6k mar abban a korban, amikor pajtasaik a lepkét kergetik. Szlleik nem
nézhetnek rajuk, csak kdnnybe borult szemmel.

Ezek a gyermekek homlokukon meg vannak jelélve a korai halalra.

S ugyanaz a névtelen, buskomoly szomorusag ult az ifju kolté arcan, amely banat
nem engedi az arcra telepedni a gondtalan jokedv pillangéit: amely komolysag
hasonlatos a szivbajosok halk magatartdsahoz, amely szemeknek mélyében egy
megfejthetetlen rejtély lathaté az egész életen at... csak akkor értjuk meg e bana-
tot, midén a sirba koltéznek 6k. A halott ajkak érthetéen felelnek mindazon kérdé-
sekre, amelyeket az él6hdz akartunk egykor intézni.

A két szomoru teremtés jol érezte magat egymas tarsasagaban, mint két j6 barat,
amikor hosszu tavollét utan talalkozik.

A tavaszodé sziget bennik nem az élet éromeit ébresztette fel, hanem azt az
aggodalmas gondolatot: vajon latjak-e a kdvetkezd tavaszt?

— Milyen elhagyatott ez a sziget! — szolalt meg az ifju kolté, midén egy darab ideig
mentek anélkul, hogy barkivel talalkoztak volna.

— Maganak él6 embernek vald, vagy pedig betegnek, aki nem szereti a vilagot —
felelte llona.

— O, akkor én ide illenék! — séhajtott Karman.

Elhaladtak a nadorispan kertje mellett, amelynek kézepén ott allt mar az emeletes
nyari lak vildgoszold falaival, zsalugateres ablakaival. Abban az évben készultek
el az épitkezéssel a kémUiivesek.

— Jozsef nadornak j6 izlése van. Magam sem gondolnék alkalmasabb helyet, ahol
a vilagtél elvonulva élhetnék — mormogta a koltd. — It valdban meglatogathatjak
az embert azok a halk, ritka gondolatok, amelyek érdemesek arra, hogy a kolté
leirja. Itt méltdan befejezhetném készilé mivemet: Fanny hagyomanyait, amely-
nek néhany fejezetét mar felolvastam Onnek.
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— Oh, az nagyon szomoru kényv lesz — felelt llona. — Egy beteg, szegény né tor-
ténete...

llona lathatdlag megindult, midén Karman mivére terel6dott a sz6. Ugyanazért a
koltd jobbnak latta kis pajtasa figyelmét masra iranyitani.

— Tudja-e, llona, hogy a sziget mindig a szomoru emberek lakhelye volt? Valaho-
gyan vonzotta ez a hely azokat a lelkeket, akik a vilaggal, vilag forgasaval nem
voltak megelégedve. Akik nem talaltak meg a megértést, a baratsagot, a boldog-
sagot kiinn a vilag zajaban, és az elvonultsagban keresték lelkik békéjét.

Mar az Arpad-hazi kiralyok alatt kezdtek ideszallingézni a szomoruaak.

A legszomorubb volt mindnyajuk k6zott a szegény, sorsiildézott kiraly, 1V. Béla
kiraly, akinek uralkodasa alatt a tatarok elpusztitottak Magyarorszagot. A boldog-
talan kiraly sirva jarta be orszagat a tatarok elvonulasa utan. Minden(tt rom,
pusztulas, felégetett falvak, varosok, orszagutak mentén heverd holttestek, farka-
sok és varjak azon a helyen, ahol egykor a magyarok laktak. Siralom volgye volt
Magyarorszag. A kiraly hetekig jart, amig él6 emberrel talalkozott. Az is elbujt
el6le, mint a megriasztott vad.

Es a kirdly e banatos utazdsdban kemény fogadalmat tett a magyarok
patronajanak, a Boldogasszonynak. Megfogadta, hogy ha lednygyermeke szile-
tik, azt Maria leanyanak, apacanak neveli. Kolostort épittet a Szlizanya imadasa-
ra, ahol O0rokds ajtatossaggal és vezekléssel toltik az id6t mindazok a leanyok,
akik az 6 leanyahoz csatlakoznak. Csak a Boldogasszony legyen segitségére az
elpusztult Magyarorszag Uj megalapitasaban.

Es a kiralynak leanygyermeke lett, aki a keresztségben Margit nevet nyerte.

Az 0j honalapitas sikeriilt IV. Bélanak. Amde fogadalma szerint gyermekét kellett
felaldozni. A Nyulak szigetén, amint akkoriban a szigetet nevezték, kolostort épi-
tett a kiraly. Eppen itt vagyunk a kolostor romjainal, amelyet Boldogasszonyrol
nevezett. Es leanya lett az elsd, aki a fatyolt a kolostorban felvette.

— Akkoriban sokkal sulyosabb volt az apacak hivatasa, mint napjainkban. Mélyebb
volt a vallas, izzobb a hit, szigorubb a fegyelem.

— A kiralyleany jart eldl példaval. O ostorozta testét a borzbérbdl vald korbaccsal
mindaddig, amig karjai birtak. O viselte a legdurvabb ruhat. Az 6 saruinak a bel-
seje telve volt vasszegekkel. Kilén imadkozéhelye volt a templomban. Amott
lathaté még az a félig beomlott fillke a fal északi oldalan, ahova alig fér el egy
ember. Ott térdepelt éjjel-nappal szegény Margit, hogy Isten kegyelmét kérje az
elpusztult Magyarorszag szamara.

— A Boldogsagos Sziiz meghallgatta a kiralyleany kdnyorgését, lassan épdlt Ujra
Magyarorszag, visszatértek az elbujdosottak, dalolva jart a szanté-vet6, de Margit
ekkorara elpusztult a folytonos énsanyargatastol. Nem volt még huszonhat esz-
tendés sem, midén a Boldogsagos Anya magahoz szdlitotta szegény, sokat szen-
vedett hivét.

— Ez a kolostor még romjaiban is 6rokké példazza a néi lemondas, az Istenbe
vetett hit varazserejét. Ezek a fold alatti fulkék, amelyekbe tenyérnyi nyilason jut
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be a vilagossag, ezek a keskeny ablakok, amelyek egyes cellak helyén lathatok, a
bortdnszeri falak mutatjak, mily csodalatos onfelaldozas és szeretet vagyon a néi
szivekben.

Hisz nem voltak azok mind sorsild6z6tt boldogtalanok, akik Margittal megosztot-
ték a kolostori életet. Az orszag fénemeseinek, el6kelé urainak hajadonjai 6nként
kovették a kiraly lednyanak a példajat. Elhagytak vigalmas, gazdag életiket, hogy
itt, az 6rokds szomorusagban, a mosolytalan banatban toltsék hatralevé éveiket.
Aki egyszer a fejére tette a zardaszlizek fatyolat, mintha elevenen eltemette volna
magat. Annak a vilagbél nem maradt meg egyéb, mint a szenvedés, a betegek
gyoégyitasa, a durva szolgaléi munka, a megvaltozhatatlan szomorusag.

Még a fak is szomoruak voltak, amelyek a kolostor kornyékén néttek. Csupa vén,
lankadt lombu, komor fa. Egy szilfa, amely csaknem hatszaz esztendds, egy par
flzfa, amelynek testvérei a temetdben lengetik gallyaikat.

Es ha felzendiilt a zardasziizek szomoru éneke a boltivek alatt, a dunai hajésok
visszaforditottdk a legnagyobb eréfeszitéssel terhes hajoikat a Dunanak ebbdl az
agabdl, valasztottdk a veszélyesebb budai agat, mert aki azt az éneket hallotta,
élete végéig szomoru lett téle.

Elkerllték e tajat a halaszok is, mert a virgonc halaknak nem volt kedviik itt a viz
szinére ugrandozni.

Magyarorszag legszomorubb leanyai jartak-keltek valaha e romok koézott. Az 6
sdpadt arcuk tapadt a vasrostélyos ablakokhoz, midén a tavaszi holdvilag hivo-
gatni kezdi az ibolyakat a fold aldl, a leveleket a fakbdl, a dalokat a madarak tor-
kabdl. Az ibolya kidughatta fejét a foldbdl, most is itt terem meg legel6szér a ta-
vasz gyonyoriségére, mintha még napjainkban is Margit szegény leanyzéi vi-
gasztalasara sietnének a fold leanyzdi; a kis madarak megszolaltattdk a hangsze-
reiket, most is itt dalolnak legszebben a fllemilék és egyéb énekesmadarak: a
falevelek szokatlan gazdagsaggal jottek el a tavasz tiszteletére, napjainkban is
itt legdusabb a lomb, legslriibb a berek, legillatosabb a gally, de szegény
zardaszlizek csak a vasrostélyon at lathattak a tavaszi holdat, a tavaszi évszakot.
Megkondult az ezlistharang a haranglabban éjfélkor is, midén a fulemilék leggy6-
nyoriibb dalaikat jatsszak, és a leanyok a vorés marvanyra vetették mezitelen
térduket, és volt dolga az ostornak...

— O, de szerettem volna abban a korszakban élni, hogy Margit befogadott volna
engem is leanyai kozé — séhajtotta llona, és tlizrozsak nyiltak az arcan a mélysé-
ges felindulastdl.

Tulékhang szodlalt meg a Dunan. A tapasztalt csénakos hivta vendégeit, bar még
a budai hegyek felett allt a nap, de 8 mar megérezte, hogy nemsokara kéd eresz-
kedik a folyamra, akkor pedig kockazatos dolog a Dunan jarni.

Fanny és Elisabeth még egyszer megintették llonat:

— Aztan ne haragitsd rank a nador 6fenségét gyermekes zaklatasoddal. Még
bajba hozod oktalan kérelmeddel szegény apankat.
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Mariasi llona sokaig nézett a csénak utan a partrol.

— En nem tudom, anyam, miért sajnalom Karman Jozsefet, ha latom. Valami nagy
szomorusaga lehet szegénynek — monda llona.

Mariasiné lecsokolta a leanyka szemét:

— Bizony, annak a szegény fiunak van elég oka szomorunak lenni. De majd meg-
tudod, ha nagyobb leszel.
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Sziizek kertje

A kolté egynéhany nap mulva Ujra megjelent a szigeten.

Azt mondta, 6rokzoldekeért, ibolyakért, egyéb tavaszi ndvényekért jott, amelyek ily
korai id6ben egész Magyarorszagon csak a Margitszigeten talalhaték. A nadoris-
pan kertjében mar napok 6ta dolgozott egy szorgalmas kertész, egy magas ter-
metd, nyilt arcu, baratsagos képl, munkakotényes férfi, aki reggeltél estig ojtott,
kapalt, foglalatoskodott a kastély koril; kis flrész volt a derekan, kertészollé a
kezében. Gondtalan flityorészése elhallatszott a slirliségbe, a Duna-partra.

— Aztan minek 6nnek az a korai virag? — kérdezte Mariasiné a koltét.

— Holnap utazik a gyorsparaszttal egy katonatiszt baratom Bécsbe. Az elviszi a
viragokat annak, aki nagyon szereti a viragokat — felelt halk sdhajtassal a kolté.

Mariasiné szomoruan bdlintott, és titokban az ajkara tette az ujjat. Mintha jelezni
akarta volna a koltdnek, hogy ne beszéljen llonanak arrdl a valakirdl, aki Bécsben
olyan nagyon szereti a virdgokat, hogy Pestrél kell azt elktldeni.

Ma a sziget egy masik tajan jart llona a koltével, ahol a legszebb 6rokzoldek talal-
hatok. Maganyos romfal all itt sr( fak kdzott.

A Kkolté ennek a falnak is tudta a torténetét.

— A dominikanus baratok kolostora allt e helyen valamikor, amikor is az volt az 6
hivatasuk, hogy vigyazzanak a szomszédos néi kolostorra, és ha kell, fegyverrel
is megvédelmezzék a tamadok ellen.

Nagy rend volt valaha a domonkosok szerzete. Hivjak ket dominikdnusoknak is,
és leginkabb prédikalassal, hittéritéssel foglalkoztak. Ok mennek el a vademberek
k6zé Isten igéjét hirdetni is, ugyandk szénokolnak a papai udvarnal. Egy domini-
kanus baratnak mindenhova van belépése. A fold leghatalmasabb csaszarahoz
éppen olyan szabad bejarasuk van, mint a legkisebb kunyhéba. Es mert minde-
natt megfordulnak, mindent tudnak. Valamikor 6k voltak megbizva a spanyol ink-
vizicio vezetésével. A rend levéltarai telve vannak titkos irasokkal, amelyeket nem
lathat masnak szeme, mint aki letette a dominikanusok kegyetlen, szigoru foga-
dalmat.

Hatalmas emberek voltak 6k. Keziik elért kelettél napnyugatig. Hust sohasem
ettek, ellenben kdzdsen imadkoztak, és a kdzds imabdl senkinek sem volt szabad
elmaradnia. Fénykoraban e rend nagyobb tekintélynek érvendett a jezsuitak rend-
jénél is. Amely orszagban a dominikanusok megvetették a labukat: ott 6k korma-
nyoztak.

Ez a titokzatos, csodalatos rend kormanyzott a Margitszigeten. Bar kis kolostoruk
volt, innén intézték az orszagos dolgokat. A tatarok bedzénlését Azsiabdl elére
tudtak a dominikdnusok. Segiteni akartak 1V. Bélan. S felkerekedett négy domini-
kanus barat, hogy elindulion messzi Azsiaba: megkeresse a magyarok ottani
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rokonait, akik a tatarnak utjat alljak, miel6tt elindulna végzetes utjara. Nem a
szerzeteseken mulott, hogy Magyarorszagot megmenteni nem tudtak a tatar beto-
rés elél. Messzi Azsidban, mielétt a magyarok rokonaihoz elérkezhettek volna
segitségkérésikkel, vad térzsek k6zé keveredtek, és vértanui halalt haltak.

Karman Jozsef, a kéltd, mint koranak egyik legmiiveltebb fiatalembere, Mariasi
llonat most egy fahoz vezette, amely az egykori domonkosrendi kolostorral szem-
kdzt allt. Es itt botanikara tanitotta Mariasi llonat, mert abban az idében igy is
udvaroltak a mivelt fiatalemberek a hdlgyeknek.

—Nézze meg ezt a bukkfat, llona, és ez a sotét térzs tobbet mond a vilagjaro
dominikanusokrol minden kényvnél. Ez a fa bizonyitja, hogy a dominikanus szer-
zetesek a maguk koraban megfordultak Japanban is —ki tudna, mely utakon,
mely kalandokon &t jutottak el idaig az elsé misszionariusok. Amde, hogy ott vol-
tak valaha: erre szazadok bizonysagaval all itt ez a blkkfa, amelynek hasonléja
csak Japanban van. Ez a fa egyetlen az egész Magyarorszagban. Talan még
Eurdpaban is: amely a japanok kertésztudomanyaroél hirt mondott akkor is, amikor
még Japanrdl nem tudnak az eurdpai foldrajzok. Csodalatosak ennek a fanak a
levelei, szinte egyedulalléak mindenféle falevelek k6zott.

A Kkoltd leszakitott a fardl egy legyezd alaku levelet, amelynek olyan volt a tapinta-
sa, mintha a legfinomabb b&rbdl vagy hartyabdl volna.

— Nézze meg figyelmesen, llona, ezt a falevelet. Minden mas falevélnek van a
kézepén egy féutdéér, amely érbdl taplalkoznak az agazatos erek, mint a falevelek
véredényei. Ezen a blikklevélen nincs f6iitéér, sem erek elagazasa. Csak éppen
parhuzamos rostocskak latszédnak a levelen, mint valami szényegen, amelyet
sz6vBszéken készitettek. Es mégis a legtovabb élnek ezek a falevelek, amelyek
valamely érthetetlen médon bdséges nedvességet szivnak mindig magukba.
Mennyi elszantsag, természetimadat lehetett annak a dominikanus szerzetesnek
a lelkében, aki az ismeretlen Japanba ment ezért a faért, hogy vele Szent Margit
szigetét diszitse. Mit tudjuk, mi, mai emberek, azokat a kegyes szenvedélyeket,
emberfeletti 6sztonzéseket, amelyek a régi kertészekben éltek, akik szércsuha-
ban, vandorbottal jartak az ismeretlen foldrészeket ritka névények utan! O, a do-
minikanusok, barmit hagyomanyoztak roluk: ismerték a nemes, nagyszerl szen-
vedélyeket is.

Bator, elszant férfiak voltak 6k. Védelmikben nyugodtan ajtatoskodtak a Margit-
kolostor apacai.

A dominikanusok a mohacsi vészig laktak a szigetet. Temérdek kincset gyjtéttek
Ossze, hatalmuk ugy megnoévekedett, hogy szinte egyeddili urai lettek a Margitszi-
getnek —az apacak mellett. Kardot cipeltek a derekukon, és sorban elbantak
azokkal a szerzetesekkel, akik idé6nként megtelepedtek a szigeten.

Volt ugyanis olyan id6szak, hogy egyszerre hét templom és ugyanannyi zarda allt
a szigeten.

A sziget langyos éghajlata, amely a legzordonabb télben sem valtozott azon me-
leg forrasok miatt, amelyek részint a sziget partjait atélelé6 Duna fenekén, részben
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a Margitsziget mélyében bugyborékoltak: gyonyori zold névényzettel latta el a
sziget foldjét. Nem kellett ide kertész. A természet maga gondoskodott azokrél a
ritka fakrol, viragokrol, névényekrél, amelyek a szigetet mindenkor ellepték.

A papok szerették a meleg id6jarast, kedvelték a pompas kerteket, keresték a
maganyt, amelyet §jtatos foglalkozasuknal fogva valasztottak. Ezenkivul kdzel
volt Buda és Budan a hires piac, amely minden jéval ellatta a szigeti kolostorokat.
Reggeltdl estig kongott a faharang az ébudai parton, amely azt jelentette, hogy a
kolostor részére Ujabb adomany érkezett. A gabonas hajokrél a Dunara eresztet-
ték a csonakot, és megrakodva kotott ki. A kiralyi vadaskertek, itt Visegrad kor-
nyékén, rendes adofizetdi voltak a szigeti kolostornak. Azonkivil messze, befelé
a budai hegyek kézé nyulva, nagy terilet, rajta tizenkét falu gondoskodott a mar-
gitszigeti zardak éléskamrairol.

Bizony, j6 dolguk volt itt a papoknak, nem csoda, hogy messze foldrél idekivan-
koztak.

Véra volt a sziget csucsan az esztergomi érseknek, aki a tavaszi és nyari héna-
pokat rendesen itt toltétte. Tizenkét katona vigyazott az érsekre, és felvontak a
sziget legmagasabb arbocara az érseki lobogoét. llyenkor még a dunai hajékon is
halkabban fujtak a kddkartét. Szinetelt minden csetepaté a kolostor lakéi k6zott.

A haboruk korszaka a téli idé volt, amikor az érsek visszatért Esztergomba és a
baratok magukra maradtak.

A nadorispan mostani kastélya helyén a Szent Janos lovagrend lakott.

Csupa vitézek, daliak, harcos szerzetesek, akik részt vettek a keresztes hadjarat-
ban a poganyok ellen.

A szentfoldi baratok szentjanoskenyeret termd fakkal ultették kordl a hazukat.
Még ma is megmaradt itt néhany fa, amelyen azok a kulénds, hosszukas alaku
gyumodlcsok teremnek, amelyek a fliszeres boltokban a gyermekek csemegéi.
Persze a szigeten nem tudtak megérni a gyimolcsdk — délibb éghajlat kell ahhoz
—, de a kerti fak bearnyékoltak a baratok hazat, és dus leveleikkel megdvtak a
nyari melegtdl.

Ha enyhe a tél: februar vége felé most is megtelik a talaj a vén kastély koril a
szentjanosfak éretlen gyimolcseivel.

A kegyes foglalkozas mellett a Szent Janosrél nevezett baratok sokat alkalmat-
lankodtak a Szent Margit-kolostor apacainak.

Irigyelték a kegyes életli névérek kincseit. Mindenféle zavart idéztek el6 a szigoru
kolostori életben. S6t kiszabaditottak fogsagukbol azokat az apacakat, akik vala-
mely okbdl biintetést szenvedtek. Hiaba épitettek a zardaban fold alatti bortono-
ket a kegyes névérek hibaba esett testvérik blntetésére. A harcias Szent Jano-
sok fold alatti utat vajtak a borténokhoz. Azt hitték, még mindig a Szentféldén
vannak, ahol az igazsagtalansagokat meg kell torolni.

Pedig hat az a bintetés nem volt igazsagtalansag. Nem lehetne fenntartani az
apacazardak fegyelmét, nyugalmat, ahitatos csendjét, ha nem volnanak szokasba
szigoru buntetések, amelyek a rendbontét sujtjak.
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A szegény apacak hiaba folyamodtak a kiralyhoz a hatalmaskodé Szent Janos-
lovagok ellen. A romai papa, aki legfébb parancsoldja volt a Janosoknak: messzi
volt. Az esztergomi érsek orilt, hogy neki maganak nincs baja a hatalmas lovag-
renddel.

Itt voltak azonban a dominikanusok, akik nemcsak azért voltak a szigetre kuldve,
hogy az apacékat gydntassak, nekik szentbeszédeket mondjanak, hanem azért
is, hogy segitséglkre legyenek a félénk, magukban tehetetlen néknek.

A dominikanus baratok meglizenték a harcot a Szent Janos-lovagoknak, midén
azoknak magaviselete tlrhetetlen lett.

Evekig folyt a kiizdelem a két kolostor kdzott. A Szent Janosok tébben voltak,
gyakorlottabb harcosok voltak, gy6zték a kizdelmet. De a dominikanusok esze-
sebbek voltak. Amit nem értek el erével, elérték ésszel.

Tiz esztendd se telt bele, kiflstolték a szigetrdl a Szent Janos-lovagokat. Hazukat
leromboltak, kincseiket birtokukba vették, a Janos-lovagok 6rékre elhagytak Szent
Margit szigetét. Csupan egy nagy kéfal maradt meg egykori dics6ségiikbél, amely
fal napjainkban is komoran, hatalmasan emelkedik ki a szigeti z6ld lombok koézil.
Most aztan a dominikanusok a tobbi szerzetesrend eltavolitasahoz fogtak. Laktak
még itt fehér papok, ferencrendi szerzetesek, akiknek megvolt a maguk haza, a
maguk jovedelme. De a sziget évrdl évre kisebb lett, mosta a Duna a partjait,
elsodorta a partra konyoklé épuletrészeket. (Még ma is sok falmaradvany lathato
alacsony vizallasnal a Duna mélyében.)

A dominikanusok kiadtak az utat a tobbi szerzetesnek.

S6t, elvették a pesti polgarok hazat, amely az alsé szigeten allt és arra a célra
szolgalt, hogy lakhelye legyen azoknak az ajtatos pesti polgaroknak, akik a mar-
gitszigeti hazukba nagy szamban randultak at Pestrél. Napokig tartott ilyenkor az
ajtatossag, mind a hét templomban misét mondtak.

A kegyes életli pesti polgarsag, ha bineit6l meg akart szabadulni, mind a hét
templomot meglatogatta, mind a hét templomban meggydnt, mindenitt elvégezte
a kirétt vezeklést, ami természetesen nem mulhatott el egy nap alatt.

Az el6kelé asszonysagok, kisasszonyok Szent Margit zardajat keresték fel, ahol
elébb napokig ajtatoskodniok, vezekelniok kellett, testiiket sanyargattak, bojtoket
tartottak, kdvon térdepeltek, megvessz6zték meztelen hatukat, szércsuhat visel-
tek, magukba szalltak a kegyes prédikaciétél, amig blinbocsanatot nyertek a
gyonas utan.

Ki tudna manapsag azokat a binGket — amelyek néha nem is voltak bindk, csak
almok, amelyek éjszaka akaratlanul lepik meg az embereket —, amelyeket a ki-
ralynék, fénemesi asszonyok elrebegtek a falba épult gyéntatéfilkében, a latha-
tatlan arcu lelki atyanak?

Ki tudna manapsag, hogy mi mindent tartottak blinnek ezek a kegyes asszonysa-

gok abban a régmult korban, amikor az igazsagossag, az ahitat, a mennyek or-
szagaba valo kivankozas mélyebben élt az emberek szivében?
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Ki tudna manapsag, hogy miért szanta el magat a kiralyné, hogy elhagyva a feje-
delmi udvart egy-egy apacazarda szomoru, s6tét homalyaba vonuljon vissza, ahol
néha éveket toltott, amig ismét elég erét érzett magaban a foldi élet folytatasa-
hoz?

Elég volt egy tisztadtalan gondolat, elég volt egy elmulasztott béjtnap, egy meg-
gondolatlan cselekedet, hogy felébredjen a lelkiismeret, és mindaddig megnyug-
vas ne leljen, amig a bineiért a megfelel vezeklést lerotta.

O, nagy aldas a vallasi szertartas a gyengéd néi lelkek szamara. A legnagyobb
jotéteménye a katolikusok vallasanak a gyonas szentsége, amely megmutatja az
igaz utat az embernek biinei megtisztulasa utan az igazi élethez. Sokat szenve-
dett, boldogtalan nék, gyermekeket elveszitett anyak vagy 6zvegységre jutott
feleségek, jegyesiiket eltemetett hajadonok talaltak mar sok szazadok o6ta lelkiik-
re gyogyirt, sajgo sziviikre vigaszt a templomok bolthajtasai alatt. Hova menekiil-
hetne a gyonge ember, ha Istene se volna? Hova hajthatna faradt fejét, meggyo-
tort szivét a szenvedd, ha vallasa se volna? Mely borzalmas sivatag volna az élet,
ha a szegény blinds nem talalna feloldozast ezen vilagon vétkeiért? O, a legfébb
gyogyitdé eszkdz a gyodntatdszék térdepldje volt, nem pedig az orvosok tudoma-
nyal

Ideat a pesti el6kelé asszonysagok, akik a tél eimultaval, a Duna jegének eltaka-
rodasaval, a fak kivirdgzasaval csénakon eljéttek Szent Margit szigetére a kolos-
torba: napokig ajtatoskodtak a szigeten. Ezért épllt a sziget aljan az a kéhaz,
amelynek szdmos szobaja volt, ahol az asszonyok, férfiak meghuzédtak a tavaszi
éjek hiivossége eldl. — Mint mondam, a pesti polgarok a tobbi szigeti templomokat
latogattak. A hagyomany szerint minden egyes templomban mas és mas blnre
talalt feloldozast a szegény megtéré.

— En anyamnak szoktam meggyénni, ha valamely olyan gondolatom volt napkdz-
ben, amely fekete lepkeként (ld6z estétél — mond most Mariasi llona, amint a
nagybetegnek latszo ifju kolté tarsasagaban helyet foglalt egy romfalon, amelyrdl
imént réppentek el a rigok.

— Nincs mindenkinek édesanyja — felelt csendesen a koélté. — Figyelje meg, llona,
hogy az emberek voltaképpen csak addig boldogok, amig anyjuk, apjuk él. Addig
nem mondhatjak szerencsétleneknek magukat, mert bizonyosak lehetnek a sziv-
ben, amely érdek nélkill, forré6 melegséggel gondol reajuk. A magyar mondas is
azt tartja, hogy nem szegény az az ember, akinek az apja él.

— Szegény apam! — sohaijtott fel llona. — Vajon merre keresi a haborut, hogy ment-
ve legyen hitelezéi el6l? Senkit sem szeretek ugy, mint az apamat, mert gyermek-
korom ¢6ta figyelem homlokat, amelyen az évek barazdaikat vonjak. Minden évben
jott valami baj, valamely varatlan szerencsétlenség, amely mindig elvitt egy mo-
solygd vonast szegény apam arcarol. Amint az 6szi szél sodorja el a tegnapi
viragleveleket. Az én apam azok k6zé a mindennapi emberek kozé tartozik, sze-
gényke, aki csak gyermekeiben leli 6romét. Azt mondjak, hogy ez hétkdznapi-
sag... Es én ezért imadom az apamat, mert a gyermekeit nem pétolhatja senki és
semmi ezen a vilagon.
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igy szélt Mariasi llona, és messzire nézett, mintha az ezredes gondolatat akarna
megidézni, aki valahol, valamerre, talan egy tabori tiiz mellett ugyanebben a perc-
ben szintén a gyermekeire gondol.

— Szegényke... Szegény kis 6reg apam!
Karman Jozsef koltd baratunk idejét latta annak, hogy az érzelmes leanyka bus
gondolatait elmulassza, s ezért szokatlanul vidam hangon kialtotta:

— Most maradjunk csak azoknal a furcsa embereknél, akik hajdanaban azért jar-
tak a szent szigetre, hogy itt kegyes lelki atyakat keressenek, akiktdl feloldozast
kérnek, hogy tovabbra is folytassdk gonoszsagaikat. Mert huncut emberek mindig
voltak a vilagon.

A dominikanusok felsé szigeti kolostoraban példaul a csempészek és hamispénz-
verék szerettek meggyonni. Csaknem egy fél szazadig Ult a gydntatdé székben
Pater Albertin, aki a rend spanyolorszagi kolostorabol szarmazott ide, és legjob-
ban értette a csempész6k és hamispénzverék biineinek feloldozasara rendelt
vezeklések kiszabasat.

A fehér papok gyontatészékében tdbbnyire a tolvajok és a ragalmazok talaltak
megertd lelki atyat, akik ellattak 6ket vigasztaldssal és reménnyel, hogy kell§
megjavulas utan blineik megbocsattatnak.

Az esztergomi érseki varon, a sziget csucsan, elékelé udvari emberek, a kiraly
koérnyezetéhez tartozé fénemesek, orszagos nagyméltésagok kopogtattak, amint
kiséretlikkel satrat vertek a sziget lombos fai alatt. Kopogtattak, és megnyilt el6t-
tik az ajtd, hogy maganak az érseknek gyoénjak meg azokat a dolgokat, amelyek-
ben blinésnek érezték magukat. Kiléndésen bin volt itt a haza és a kiraly ellen
valo vétek, az orszagos torvények meg nem tartasa, a szegények sanyargatasa.

S igy sorban; minden egyes kolostornak megvolt a gydntatoatyja, aki bizonyos
blindkre, a lélek e kilénbdzé betegségeire tudta a gydgyitast, mint manapsag az
orvosok, akik kézul némelyik csak szembetegséget, mas fulet, harmadik sebet
gyoégyit. A pesti polgar a tavaszi gyonas idején évatossagbdl és lelki megnyug-
vasra valamennyi lelki doktort végigjarta.

Ezért tartott a bucsu egy-két hétig Szent Margit szigetén.

A dominikanusok a pesti polgarok hazat is hatalmukba vették, és tébbé nem en-
gedték meg a pesti polgarsagnak, hogy a gyénasnak meg nem engedett formajat
gyakorolja. Midén a domonkosok a legnagyobb hatalmukban voltak: tértént a
mohacsi vész. Il. Lajos kiraly elesett, a toérok sereg feltartéztathatatlanul kbzele-
dett Buda felé.

A papoknak és apacaknak menekdilniok kellett a poganyok eldl.

A kolté abbahagyta a régmult id6k torténetének elbeszélését.

Hallgatva figyelte a madarak énekét, amelyek e tajon most is ugy énekelnek,
mintha szent papoknak és kegyes zardanéknek fujnak a tavaszi zsoltart.



34 V. FEJEZET

Kuléndsen kitesz magaért e kornyéken a mély hangu erdei pinty, amely a dalnok-
versenyben mintegy a karmester szerepét jatssza.

Kllsejére nézve igénytelen madarka, amely a fatet6kdn szeret tGlddgélni, amde ha
megszolal a tajon: a tavaszi csendességben a romfalak kézul mintha a régi szép
hangu szerzetesek, nagyszeri kantorok és ezlstcsengésl szavu zardaszlizek
éneke hangzanék.

Ok énekelnek most a madarak hangjaban a szigeten, midén évrél évre visszatér
a tavasz, és lesopri a tél gizgazat, havat a romfalakrol. It zengik 6k 6rokké Isten
dics6ségét. Es dalukra kidugjak a fejiiket a komor féld mélyébsl a kivancsi ibo-
lyak, az arvacskak figyelni kezdenek kis tanyéraikkal, a riigyek, bimbok ugy tlnek
a magasban, mint az ifju zardai névendékek a kéruson, a télen hangos varjak
nagyon elhallgatnak és ellendiiinek a felszéllel a tajrél, ahol késé 6szig nincs
keresnivalojuk.

— Mindnyajunk megujhodésa: a tavasz — rebegte a kélt6. — Amerre a tavasz jar:
onnan szélizte fellegként oson tova a szomorusag, a banat. A tél sétét hadaival
északnak huzodik, talan még ott all lesben a messzire latsz6 szigeteken, mintha
azt varna, hogy valaki visszahivja 6t, mintha arra szamitana, hogy a gyengéd
tavasznak nincs elég életereje. O, hogy szeretne ékelme a vad északi szél szar-
nyan visszanyargalni a Dunan, és kiverni a szigetrdl mindent, ami a tavaszi gyen-
gédséget, a kikeleti 6romet hirdeti. A tél az emberek 6rokods ellensége. O az a
gonosz lélek, aki csak a pusztulasban, a halalban leli rémét. Amde a tavasszal
nem bir el a tél. Vékony flizfavesszdkkel kbtdzi meg a szérnyeteget, ibolyaszalak-
kal er8siti meg a koteléket, amely ibolyaszalak er6sebbek a legvastagabb hajoko-
téInél. Es a mormogo, diihéngd telet ugy kipenderiti az ajtén, hogy az egyszerre
kivul talalja magat a kiiszébon.

A tavasz csak latszélag olyan gyenge és gyengéd. Valamennyi korszak kozott az
6 karjaiban van a legtobb erd. Neki nemcsak az ellenséget kell megvenni, hanem
Ujra kell épiteni a foldet az ellenség rombolasa utan.

Az erdei pinty tovaréppent.

Csizek, cinkék ugraltak a fagallyakon, és csodalatos hangokat hallattak, amelye-
ket csak tavaszkor tudnak a madarak. A stiglicek kitartak farktollaikat, mint a le-
gyezbket. A cinkéknek szavuk volt minden gallyacskahoz, amelyen végigugraltak.
A rigok, amelyek Szent Margit madarai voltak, kilénésen nagy szammal jelent-
keztek. Karcsu labaikon végigfutottak a réteken, fényld szemik kivillant a bokrok
aldl, farkolldikat, mint a tavasz kis zaszlocskait, magasra emelték futamodas koz-
ben.

Ebben a percben Mariasi llona hangosan felkialtott: — Gonosz!

A még lombtalan fak kdzott egy sététsziirke, vordsbarna arnyék villamként vagoé-
dott az énekes madarak kozé.

Ugy rohant el8, mint a lesbél a haramia, zuhant a magasbdl, mint a leesett ké,
siklott, mint a tlzsugar.
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Egy vércse volt, amely megzavarta a madarak tavaszi istentiszteletét. Bizonyosan
régen keringett mar a fak felett, miel6tt kivalasztotta volna a tamadas targyat, egy
kis tomzsi, barna mellényes madarkat, amely a fa derekahoz lapulva szokott jarni-
kelni. Hasznos madarka. A magatehetetlen fakat azoktdl az apro férgektdl tisztitja
meg, amely férgek a leger6sebb fakon is halalos sebeket tudnak furni. Sohase
ndvekedhetnének meg a fak e madarka nélkiil. O a faknak a haziorvosa.

Es a vércse éppen ezt a madarkat valasztotta ki zsakmanyanak.

A vércse mar hozzéacsapott a madarkahoz, midén llona felkialtott. Es a vércse
eltévesztette a maskor halalos biztonsagu héhérvagast.

A madar olyan kicsinyre kuporodott a fa kérgén, hogy akkora se volt, mint egy
gyermeknek az okle.

A vércse még egyszer tamadott, de a madarat mar nem talalt a helyén. A madar-
ka oly gyorsan ereszkedett le a farél, mint a cirkuszi légtornasz a magasbal.

Amde a rablé utana vetette magat.

Vijjogva kergette a menekilé madarat, éles csérét kinyujtotta, karmai kitagultak,
félelmetes volt ez a villamként vagtaté nagy madar a fak alatt...

Minden énekesmadar elhallgatott a kdrnyéken. Kis szivik megdermedt a félelem-
tél. Magukban bizonyosan mélyen sajnaltdk menthetetlennek latsz6 madarka
testvériket.

De llonanak helyén volt a szive.

Miutan kidltasaval nem tudta elzavarni a rablét, hirtelen felkapott egy kévet, amely
labai elétt hevert, és a vércse felé dobta.

Olyan szerencsés volt a k6dobas, hogy a vércsét eltalalta.

A szurke rablé hirtelen megfordult, és gyors iramban elmenekdlt a fak alatt. Kiva-
godott, ahol rést talalt a gallyak ko6zott, és eltlint a messziségben:

— A sziget csucsan all egy szazesztend®s vén szilfa. Annak a csucsan fészkel a
vércsepar, amely rettegésben tartja a Margitsziget madarait. Ha fegyverem volna,
régen elbantam volna vellk — szélt Mariasi llona.

A kolté nem felelt, a foldet nézte a romfal tovében, mintha felfedezett volna vala-
mit.
Egy kutgédornek a maradvanya tlint fel a romok kézott.

— Régi kdnyvekben sokszor olvastam errél a kutrél, de magam még sohasem
lattam — szdlalt meg a kolt6, miutan huzamosabb ideig szemlélte a félig eltemetett
kutat.

Sz6 van errél a régi kutrél még a kincsasok kdnyvében is, de tudnak réla a legré-
gibb csiziokonyvek is.
A kincsasék kényvében az van mondva errél a kutrdl, hogy fenekén egy ezistha-
rang fekszik, amely bizonyos babonas éjszakakon megszédlal, és megmutatja az
utat a jambor életd, istenfélé kincsasdknak. De még senki se akadt, aki a harang
szavat hallhatta volna.
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A domonkosrendi szerzetesek ugyanis, mikor a Mohacs alél a Duna mentén felfe-
& nyomakodd torok sereg elél menekiiltek, nem vitték magukkal kincseiket. Bar-
hova vitték volna, sehol se lettek volna biztonsagban a kincsek. A torokon kivil
mindenfelé rablécsapatok portyaztak az orszagban, amelyek kifosztottak a jambor
utasokat.

A szerzetesek tehat jobbnak vélték a kolostori kincset a szigeten hagyni és elrej-
teni. Remélték, hogy majd elmulnak a haborus esztenddk, egykor visszajohetnek
kincseikért, amelyet ugysem tekintettek magukénak, hanem az egyhazénak.

A legenda szerint abban a mély kutban, amely a kolostort ivovizzel ellatta, amely-
bdl allitélag egy rejtekut vezetett a Duna alatt a folyam tulsé oldalara, halmoztak
fel a kincseket.

Legelsének a zarda ezlistharangjat bocsatottdk a mélységbe, amely harang arrdl
volt hires, hogy puszta hangjaval meggyodgyitotta a nagybetegeket, megvigasztal-
ta a haldokl6kat, megmutatta az utat az eltévedt aton jaréknak.

Azutan ugyanide eresztgették le a kincseket, dragasagokat, arany— és ezistfe-
szlleteket, amelyeket kiralyok, kiralynék ajandékoztak a kolostornak. Hires gyon-
gyokbél valo rozsaflizérei voltak a dominikanusoknak, amelyeket 6k még imadko-
zas kdzben sem vettek a kezikbe, mert hitvallasuk tilt mindenféle vilagi hiasagot.
Fejedelemn6k az egyhaznak ajandékoztak koronaikat, amelyeket a kolostorban
driztek. Az Arpad-kiralyok nem fukarkodtak az adomanyokkal. V. Istvan kiraly
még holtaban is idekivankozott. Gazdag volt a domonkosok kincstara.

Es az a sok kincs ebbe a kutba keriilt, midén a szerzetesek a torok el6tt menekil-
tek.

A domonkosok sohasem tértek tébbé vissza régi otthonukba. Sem a papok, sem
az apacak nem lathattak tobbé a nagy fakat, amelyeket 6k Ultettek. Eljottek-e
valaha elasott kincseikért? Senki se tudhatja. Csak annyi bizonyos, hogy vallalko-
z6, 6nkéntes kincskeresdk idénként most is felassak a szigetet a dominikanusok
kincsei utan, de sohase talalt senki a kincsekbdl.

Az apacék a kolostorukbdl csupan Margit kirdlyleany csodatevd holttestét mentet-
ték meg, amely az oltar alatt volt eltemetve marvanykoporséban, és épen maradt.

A legenda szerint olyan illata volt Margit kiralyleany holttestének, mint a r6zsanak.
A sziget rézsafai, amelyeknek csodalatos illata messzire belepi a Duna mindkét
partjat, Margit kiralyleanytél 6rokolték utolérhetetlen illatukat.

S az illatos holtat ladaba zarva vitték magukkal az apacék a tordk eldl valé mene-
kulésukben.

— Nagyvarad, Pozsony: egy-egy allomasa volt a bujdosoknak. Nagyvaradon még
megvolt Margit kiralyleany holtteste, de mire Pozsonyba értek, a holttest eltlint.
Egy szent legenda szerint a holttest egy éjszakan kiszallt koporséjabdl, és elhagy-
ta az apacakat. Visszatért a szigetre, régi sirhelyére, ahol annyi csodat cseleke-
dett.

— De most mar senki se tudja, merre fekszik a szent kiralyleany.
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Mariasi llona elgondolkozva hallgatta a kélté szavait:

— En majd megtaladlom a csodatevé Margitot, mert nekem szikségem van az
segitségére — felelte llona mély meggyéz6déssel. O itt van most is a szigeten.
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A Hét testvérek faja

Midén elhaladtak a nadorispan kastélya mellett, a magas termetii, napbarnitott
férfiu még mindig a rézsafai kbzott kertészkedett.

A Kkolt6 halkan llonanak sugta:
— Jozsef, Magyarorszag nadora.

A kék kertészkotényes, szalmakalapos férfiban bizony senki se ismert volna az
orszag legelsd zaszldsurara. Saros volt a két keze az Ultetéstdl. O Ultette azokat a
szomoruf(izfakat a régi kat kornyékén. Valamint 6 folytatta atyja, Istvan nador
munkajat, aki el6szor kezdte benépesiteni Szent Margit szigetét.

Manapsag mar sok ezer rézsafa van a szigeten, amelyet 6szid6ben hozzaérté
kertészek a kdzelgd tél elél ugy rejtenek a foldbe, hogy a legnagyobb fagy se art
nekik. Meghajlitiak a rézsafat, mint az ijat, és a rézsafa fejét félddel, szalmaval,
tragyaval oly vastagon boritjak, hogy az nem egyenesedhetik ki. Manapsag tele
van téli idében ilyen ij formara meghajlitott rozsafakkal a sziget kézepe.

De akkoriban még csak a régi kastély korul voltak rozsafak, amelyeket Istvan
nadorispan utan Jozsef nador Ultetgetett.

A nador nemcsak az orszagos uUgyeket, de még a haborus taborozast is otthagy-
ta, mikor tavaszi idében a kerti munka ideje elkdvetkezett. A kertészet szenvedé-
lye a nadorok csaladjaban apardl fiura szallt. A boldogult emlékezetli Jozsef f6-
hercegnek (a magyar honvédség féparancsnokanak) mar nemcsak a Margitszige-
ten volt r6zsaskertje, hanem birtokan is.

Hiszen nincs is annal nemesebb szenvedély, mint a j6 Isten orszagaban, a vira-
gok és a fak kozott foglalatoskodni.

Es a mult szazad nemes koltéje, a magyar Werther, aki a német Goethe leghiibb
fia volt akkoriban Pest-Budan, amikor a nagy german koltét még senki se szodlal-
tatta meg magyar nyelven: csakhamar talélt egy pihenéhelyet, a szivattyus kut
peremét, ahol a margitszigeti délutant mélté udvarlasban téltheti Mariasi llona
tarsasagaban.

Talan legnagyobb korszaka volt a tizenkilencedik szazad kezdete abban a vi-
szonylatban, amely a férfiak és nék kdzotti tarsalgast szabalyozza. Valdban azért
képezték magukat a férfiak, hogy testi-lelki miveltségikkel ne maradjanak alul
barmely tarsasagban. (Karman — ,a magyar Werther”’, mint kortarsai nevezték —
valéban tudott azon a nyelven, amely nyelvészeti figyelmet ébreszthetett barmely
korabeli ,széplélekben”.)

A nadorispan kertje alatt igy beszélt Fanny hagyomanyainak iréja Mariasi llona-
hoz:

— Most arrél beszélek maganak, llona, hogy mivel téltse idejét itt, a Szent Margit
szigetén, ha olykor meglepnék az unalom érai. A fak, a névények, allatok soha-
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sem unatkoznak. Az unalom emberi kitalalas. Az ember volt az elsé, aki a nagy
természetben unatkozni kezdett. A természettel valé baratkozas azonban ellen-
sége minden unalmi lehetéségnek. Miutan a természet mindig él, mindig megta-
lalhatja azt a hii baratot.

A kertésznek megvannak a maga sajat kilén 6rémei és banatai, amely 6romok és
banatok nem az emberektdl valok, hanem a nagy természettdl.

A j6 kertész még télen is talal maganak kell6 tennivalét. Még javaban slivoltoz az
északnyugati szél a budai hegykoszoru feldl, fehérek a hegytetdk a tulsé parton, a
Dunan a fels6-magyarorszagi folyok jegét és havat sodorjak elé a hullamok, ami-
kor a jo kertész mar elkezdi a maga tennivaldjat az 6 kis orszagaban.

Januarban kezdédik a fak megtisztogatasa.

A fak is olyanok, mint az emberek. Ki vannak téve mindenféle betegségeknek. A
nem gondozott fa idd elétt meghal, mint a beteg, aki nélkiil6zi a kellb apolast.

Es ezek a szigeti fak oly szelidek, hogy szinte maguk kézlik a kertésszel a beteg-
séglket. Messzire kinyuijtjak elszaradt gallyaikat, szinte hivogatjak a kertész flré-
szét. JO6 dolog az: zuzmaras télen a kalyha mellett tGlddgélni, és az udvarrél a
favagok kopacsolasat hallgatni. De még jobb a kdzelgé enyhe idéjarast a sza-
badban tolteni, midén a kertészek flrésze olyan hangokat &d, mintha magat a
zord telet flirészelnék ketté.

Es a fak beteg gallyai nemcsak olyanféleképpen jelentkeznek, hogy a szélben
letéredeznek a kertész feje felett. A j6 kertész megfigyeli azokat a fakat, amelyek-
re a varjak szeretnek telepedni piroslé alkonyaton. Azoknak a faknak a koronaja
bizonyosan tele van elszaradt agakkal, a fak kihullott hajszalaival, amelyektél a
kertésznek kotelessége megszabaditani a fat, hogy az kelléen tudjon lélegzeni a
finom, éltet6 tavaszi aramlasbdl.

A szigeten mindig nagy fak voltak, amelyekre egymashoz kotdzott lajtorjak és
kotelek segitségével tudtak felkapaszkodni a kertészlegények. Néha olyan ma-
gasra is felmennek, ahova csak a varju tud szallni.

A legnagyobb fa, a tanyérlevell platanfa (boglarfa), a nadorispan kertjében volt.
Ez a fa lehetett tan ezeresztendds is. Napkeletrdl szarmazott ide az Arpad-
kiralyok alatt, talan éppen egyitt a honfoglalé6 magyarokkal. Harminc méter volt a
magassaga, a torzse pedig olyan, hogy négy-6t ember se tudja atélelni.

Itt &llt a hétagu fa ezer esztendd 6ta, és mar régi idék 6ta egyitt viselte a nemzet-
tel a balsorsot. Kronikak vannak arrél, hogy a fa mindig megérezte, ha a magyar
nemzetet veszedelem fenyegette... A tatarjaras alatt hirtelen derékba tort a fa, a
szélvész elragadta koronajat, hatalmas lombozatat. Csak a puszta térzs maradt a
helyén.

Amint kitakarodtak a tatarok: a fa ismét életre ébredt, mint akar a szegény magyar
nemzet. Lombosodni, ndévekedni kezdett, és hét agra szakadt ismét, mintegy 6rok
példajara a honfoglalé hét vezéreknek.

Masodik szerencsétlenség a mohacsi vész napjan érte a napkeleti boglarfat.



SZENT MARGIT 41

Az augusztusi napokban, Nagyboldogasszony napjain, rettenetes vihar dult a
Duna felett. A vihar malmokat szakitott le lancaikrdl, tornyokat ingatott meg Bu-
dan, letépte az eziistharangot a margitszigeti szerzetesek kolostoranak tornyabdl,
és kidontotte a hétagu fat a sziget kdzepén. A kronika szerint olyant dordilt a fa,
amikor a vihar kitorte, mintha agyukat sitéttek volna el. Innen magyarazhato,
hogy akadtak némelyek e napokban Budan, akik szentl hitték, hogy hallottak a
Mohacs aldl feldorgé agyukat.

Amde a vén fa kiheverte a mohéacsi vészt is, mint akar a magyar nemzet. Amikor
a torokok kitakarodtak Budardl, a basak elhagytak margitszigeti nyari lakjaikat: a
szigetre toduld pesti és budai polgarok mar ismét a régi nagysagaban, hétagra
névekedve talaltak helyén az Arpad-kiralyok fajat.

Pusztitotta még arviz, jég, villamcsapas is a nagy fat, néha ugy latszott, hogy
Orokre elpusztult, tdbbé nem ébredhet fel, de a vén fa minden alkalommal kihe-
verte a sorscsapasokat, mint akar a magyarsag, amelyet ugyancsak annyi balsors
ert.

A hét testvérek faja, a magyar nemzet faja.

Bezzeg volt gondja a nadorispannak, hogy a vén fat vegye el6 legelészor, midén
tavaszi munkara kertiil a sor. Nem kertilte el a figyelmét, ha a harkaly s(irlin lato-
gatta a hét testvérek fajat. A harkaly j6 kalauza a kertésznek. Megmutatja, hol
férgesedik a fa. Es ha nem lehet a férgektdl megszabaditani az &gat, bizony le
kell azt vagni hamarosan. A fa majd beforrja a sebet.



42 VII. FEJEZET

VIl. FEJEZET



SZENT MARGIT 43

Tavasz a szigeten

Amikor a Duna felett felszallt az a tavaszi légaramlas, amely félig még kod, félig
para, amelyen at aranyos felhé mdgul tinnek fel a budai héazak,
Nagyboldogasszony templomanak tornya, amely Buda varosabdl kiemelkedik: a
nagy fak hangos széval jelentették, hogy megkezd6doétt a tavasz.

Mintha a dermedt vérkeringés kezdené meg folytatdlagos utjat a fak kérge alatt,
mintha hangos szoéval jelentené egy kis szellem, amely a fak koronai k6zo6tt gub-
baszt, mint a matréz az arbockosarban, hogy latja kdzelegni a tavaszt, arrél dél
felél, amerre a Duna folyik, mintha felébrednének téli almukbdl az elvarazsolt fak,
és elmondanak egymasnak, hogy mit almodtak a hotakaré alatt, amig az északi
szél garazdalkodott a szigeten: hangos kurrogas hallatszik a szigeten. A magas-
ban darvak vonulnak, amelyek koran visszatértek... hinnéd, tan most veszik els6
énekleckéjiket a mindig hallgaté vén fak... hinnéd, hogy a képzelet jatszik veled.

Pedig szent igaz: tavaszkor megszélalnak a vén fak Szent Margit szigetén.

Ha magam nem hallottam volna, tan el se hinném; de sok bus telet, kevesebb vig
tavaszt toltéttem magam is Szent Margit szigetén, megbaratkoztam 6reg fakkal,
hallgatag 6sokkel, a tél pattogd rézselangjaival, a szivringaté magannyal, a kerti
utakkal, amelyeket oly mélyen betemetett a havazas, hogy néha a hazbdl se lehe-
tett kilépni... megszoktam az 6szi szél sirdogalasat, megnyugodtam a hervadas-
ban, messzire elkisértem tekintetemmel a lehullott faleveleket, amelyek egyszerre
futamodni kezdtek, mint csliggedt hadsereg, midén Szentendre fel6l kdzelgett a
hoditéd tél. Voltam szelid, mint a bokrok aljan elgondolkozva ldogélé rigd (amely
nagyon szereti a szigetet), mikor mereng a nyar elmulasan; voltam vig, mint a
cinke, amely oly gyermekes 6rommel érkezik meg a budai hegyek koziil egy no-
vemberi napon, mint az elsé hd; voltam 6reg és meggondolkozott, mint a tél,
amely a régi haz kéményeibdl halkan pipazgat, szakallat razogatja, és almos-
konyvbdl nézegeti élete fordulatait; de voltam flirge is, mint a nyul, amely a tavasz
zsengéinek megkostolasara elébuvik rejtekébdl.

Es tavaszkor mindig &hitatos csodalkozassal hallgattam, hogyan szolongatjak
egymast a régi fak, mint 6reg katonak csata utan.

A nadorispan a hét testvérek faja utan elévette a sziget tdbbi fait is.

Volt itt sok fa, amely a torok hodoltsag emlékébdl maradt itt, amelyet a budai ba-
sak kertészei Ultettek Kis-Azsiabol hozott magvakbdl, oltvanyokbdl.

A torokok szent faja, a tulipanfa ugyancsak sok példanyban volt feltalalhaté a
szigeten. Es nemcsak a szemet gydnydrkodtette viragaival, de betegeknek
gyogyulast is szerzett. Messzi vidékrdl eljartak a lazbeteg térokok a margitszigeti
tulipanfahoz, amelynek viragabdl vagy kérgébdl ettek, és rendesen elmulott 1azas
betegséguk.
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A Szent Margit-kolostor romjainak kézepén, mintha csak a kegyes zardaszlizek
emlékezetére emelkedett volna, Magyarorszag legnagyobb flizfaja ndvekedett.

Voltak itt amerikai feketedidk, bazsarézsafak, szentjanosfak: csupa kilénleges
ritkasagai a kertészetnek, amelynek megcsodalasara még kilsd orszagokbdl is
eljottek a kertészek.

De talan valamennyinél szebb példanyok a télgyek, amelyeknek maradékai ma-
napsag is lathatok a kolostor kérnyékén.

Es a Duna partjai felé ott lengetik a szélben siré gallyaikat azok a szomorfiizek,
amelyek alatt a hagyomany szerint Toldi Miklés menyasszonya: Piroska is 6rok
nyugvéhelyet talalt, miutan a haldl megvaltotta szenvedéseitél a Margit-
kolostorban.

Arany Janos torténetlink idejében még nem irta meg felejthetetlen kdélteményét
Toldirél, amde a szigeti szomoruflizek alatt ott nyugodott Piroska, akir6l a koltd
igy emlékezett meg:

,Most pedig négy gbdrét vajt neki j6 kardja,

Két keze markaval foldjét kikaparta,

Felemelt tévestél négy fiatal fiizet:

Ezek arnyékoljak az apaca-sziizet.”
A nadorispannak tavaszkor gondja volt Piroska szomoruf(izfajara is.
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Levél a nyarfa héjan

Mariasi llona akkor talalkozott J6zsef nadorral, midén a legkedvesebb munkaja-
val: a vasfa megtisztitdsaval volt elfoglalva.

A vasfa arrél nevezetes, hogy szazesztendds koraban kezd viragozni. Es a szigeti
vasfa ezen a télen mult el kilencvenkilenc esztendés. Elképzelhet6, hogy a szen-
vedélyes kertész, a nador, mily szorgalmas gondossaggal vigyazott a vasfara.

Ugyan kinek adatik meg egy szazesztendds fa elsd kiviragzasat lathatni? Ritka
ember, még a kertészek kozott is, aki a vasfat kiviragozni latja.

A nadorispan kezében hosszu féregtisztitd pézna volt, és annyira elmerilt munka-
jaban, hogy darab ideig észre sem vette a leanykat, aki csendesen, illedelmesen
nézte a nador munkalkodasat.

—Ki vagy te, gyermekem? — kérdezte Jozsef nador, amikor a piruld leanykat
szemigyre vette.

Mariasi llona megmondta a nevét.

— Ismerlek — felelte a nador. — Ott laktok édesanyaddal nem messzire a Margit-
kolostortél. Az én seregemben, a magyar nemesi felkel6k koézott is szolgal egy
vitéz dbester, akit Mariasinak hivnak.

— O az én édesatyam.
A nadorispan most mar figyelmesebben vette szemulgyre a leanykat. Megkérdez-

te, hogy mibta lakik a szigeten, mikor kapott édesatyjardl hirt, azutan szenvedé-
lyes kertész mddjara a szigeti ndvényzetre terelte a beszédet a j6 nadorispan.

— Ennek a fanak neve és ismertetése, amely koril ime foglalkozom, még a hires,
nevezetes debreceni Flivészkényvben sincs benne.

Az a neve ennek a fanak magyarul: vasfa, latinul: Gymnonadus candensis.
Eszak-Amerikdban, azokban a csodalatos &serdSkben szokott megteremni,
amely G6serddknek a ndvényzetét még ma sem ismeri teljes pontossaggal a tu-
domany. Ki tudna, hogy milyen kalandos uton-mddon kerult a messzi vilagrészbél
a vasfa a Margitszigetre. Igaz, hogy akadnak bator hajésok, akik életiikben tdbb-
sz0r is megjartak Amerika foldjét, de tudomasom szerint a Margitsziget lakéi kdzul
még senki sem fordult meg Amerikaban, hogy magaval hozhatta volna ennek a
nevezetes fanak az oltvanyat. Am egyébként is legaldbb szazesztendds ez a fa.
Abban az idében verte ki Lotaringiai Karoly a térokét Magyarorszagbdl. Lehetsé-
ges, hogy a térokveré hadvezér seregében volt olyan Ugyes kertész, aki megsze-
rezte az amerikai vasfa oltvanyat.

— A vasfa megné huszonkét méter magasra is. A levelei pedig, amelyek a fa ko-
ronaja korul nének, egyméteresek. S ezenkivll is jotékony természetl ez az 6ri-
asfa. Ha szikiben van édesanyad otthona a szappannak, csak j6jjon a vasfahoz.
E fa lehullott kérgével éppen olyan jél lehet ruhat mosni, mint a legfinomabb szap-
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pannal. Am ha a kavétok van fogyatékan, akkor is segit a vasfa. A leveleibél
koénnyUszerrel lehet kavét f6zni, mely éppen olyan izletes, mint a valodi kavé.

Amig beszélt a j6 nadorispan, befejezte munkajat a fa koril, és Ujabb fat keresett,
amellyel tovabb foglalkozzon. Nem is csodalkozott, hogy a leanyka nyomon kdve-
ti. Azt hitte, hogy a leanyka éppen olyan szenvedélyesen szereti a kertészkedést,
mint 6 maga.

Egy driasi szilfahoz értek, mely magasra emelte koronajat.
— A sziget legrégibb faja tudomasom szerint.

A szilfatol a gyertyanfakig jartak, mely fak oly egyenesen nének, mint a gyertya-
szal. Hatalmas példanyok voltak beléle a szigeten.

— Tudomanyos néven komléfanak is hivjak éket. Amerikabdl, Azsiabdl jottek 6k is
a szigetre — monda a nadorispan.

Es sorba jartak a platanokat, a satorfakat, a fenydket, a kiilénbdzd térpe fakat
(melyeknek hazaja Japan), és a j6 nadornak minden fardl volt mondanivaldja a
leanykanak.

Nem csalddtak azok, aki Jozsef nadort kora legjelesebb botanikusai kdzé soroz-
tak. A legtanultabb kertész se tudott volna tébbet mondani a ritka szép fakrol.

Hat még a rézsakrol mennyi elbeszélnivaldja volt a nadorispannak. A sziget ré-
zsakertjét mar atyja, Istvan nador kezdte Ultetni, de az 6 idejében névekedett meg
a rozsaték szama korulbelll otezerre. A fold legnemesebb rézsai nyiltak itt nya-
ranta. De még korai volt az id8. A ré6zsak még téli aimukat aludtak.

Beszélgetés kbézben a j6 nadorispan csak arra tért magahoz, hogy ugyancsak
kongatjak a harangot az ébudai parton.

Ez a harangkongatas tudvalevéleg azt jelentette, hogy valaki at akar jonni a szi-
getre, csonakot hiv.

A nador tenyerét a szeme elé emelte, amint atnézett a veréfényes partra.

— Az ebédemet hozzak a budai palotabdl. Bizony egészen megfeledkeztem réla.
Kis Mariasi llona, el kell bucsuznunk.

Kezét nyujtotta llonanak, mire llona illedelmesen meghajolt.
— Fenséges ur, egy nagy kérésem volna...
— Szivesen gyermekem.

llona ekkor keblébdl elévette azt a levelet, amelyben csaladjanak és atyjanak
sorsat leirta. Papiros helyett — mert papirosa nem volt —a nyarfa hartyaszerd,
hofehér kérgét vette. Tavaszkor hamlanak a fiatal nyarfak.

A nador megforgatta kezében a kilénds levelet.

— Sok mindenféle iras érkezett mar hozzam, de ilyen finom papirosra még senki-
nek se jutott eszébe irni — szdélt Jézsef nador. — A vilag leghatalmasabb urainak
sem all rendelkezéstkre ilyen jeles levélpapir.

— En pedig csak egy szerencsétlen leanyka vagyok.
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A nador lehajolt a leanykahoz, megsimogatta az arcat:
— Amennyiben télem fligg, segitve lesz bajodon, gyermekem.

Ez a nap volt eddig a legboldogabb nap Mariasi llona életében.

De nem is felejtette el azt, amit a nadorispantél a Margitsziget kilénbdzé fairdl
hallott. EImesélte otthon az édesanyjanak, és sorjara elmondta Karman Jézsef-
nek, a koltének, mikor legkdzelebb a szigetre latogatott.

A Kkolt6 csak meresztgette a szemét ennyi tudomany hallatara.
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Kincsasodk éjszakaja

Laktak ebben az id6ben Szent Margit szigetén olyan emberek is, akiket nem lehe-
tett latni nappal, csupan éjszaka hallatszott a 1épésuk. Amint felj6tt a nap, elbujtak
a romok kdzé, rejtett pincékbe, sir(iségekbe. A budai drjarat fehér kabatos kato-
nai hében-korban atkeltek a Dunan fekete-sargara festett csdnakjukon, de még a
fustjuket sem lattak a sziget bujdosdinak.

Olyan emberek voltak ezek, akiket minden orszagbdl kivertek. Csempészek, ha-
mis pénzverdk, vandorciganyok és mindenféle nem tiszta lelkiismeretii emberek
jelentek meg néhanapjan a szigeten. Senki sem tudta, mikor jottek, senki se latta,
hova és merre mentek. A Dunan nem hagyott nyomot az a csénak, amely elvitte
Oket a sotét éjszakan.

A sziget felsd csucsan allt egy ciganyputri —azon a helyen, ahol valamikor az
esztergomi érsek vara buszkélkedett —, abban lakott Joska ciganyvajda, akinek
magatél Jozsef nadorispantdl volt irdsa, pecsétes engedélye arra, hogy a szige-
ten megtelepedjen.

Joska ciganyvajda éppen olyan nagy ur volt a maga nemzetségében, mint akar
Jozsef nador az orszagban. A nadori familia mindig nagy kedvel6je és partfogdja
volt a magyarorszagi ciganysagnak. Még a nyelviket is tudtak. (A nador fia, a
késbbbi Jozsef f6herceg irt is egy ciganyszoétart.)

Jéskanak tehat a palatinustdl volt pecsétes irasa, hogy Szent Margit szigetén
megtelepedjen, és Ustfoltozassal és egyéb munkaval foglalkozzon.

Ennek a kunyhdnak a kéménye egész nap flistdlgott, csengett benne a kalapacs
a rézustdn, ahany foltozni valé kondér akadt Pest-Budan, annak mind Joska, a
ciganykovacs volt a mestere.

Mit kerestek volna az 6rjarat katonai a szelid foglalkozasu férfianal? Bizony béké-
ben hagytak.

Unnepnapokon aztan felvette a ciganykovéacs eziistgombbal siriin kivert menté-
jét, fejére nyomta barsonysiivegét, kezébe vette eziistgombos vajdabotjat, és a
haznépével egyltt csénakra Ult, hogy szent misét hallgasson a tabani katolikus
templomban. Lobogé hajaval, s6tét szakallaval, villogoé tekintetével végigballagott
a vajda a budai utcakon, és a népség 6sszesugott a hata mogott:

— Ott megy a ciganypalatinus!

Valéban az volt 6kegyelme.

A Vaskaputél Komarom magaslataig Joska vajda volt legfébb biraja, parancsoldja
mindenféle rendl és rangu ciganynépségnek. O tett igazsagot a kereskeddk ko-
z06tt, az 6 itélete dontdtt azokban a vitds tgyekben, melyek ezen a nagy tajékon
eléfordulnak a ciganysag koézott. A falu végén valyogvetd ciganysag, a téli farkas
jarta orszagutakon dideregve siet6 muzsikus ciganysag éppen ugy tudott Joska
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vajda létezésérdl, mint azok a félig vad vandor ciganytorzsek, amelyek lobogo
hajjal nyargalnak z6rgd szekereken egyik varmegyébdl a masikba.

Olyan nagy volt Jéska vajda tekintélye, hogy kés6bben nemcsak a ciganysag
fogadta az 6 birajanak, hanem azok a vizi népek is, akiknek nehéz lett volna va-
rosi birésag elé jarulni, hogy igazukat megkeressék. Ezért latogatta éjszakankint
a szigetet az a sok csempész, hajés, dugarus, akinek nem volt tanacsos nappal
mutatkozni.

A vajda kunyhdja el6tt a legsotétebb éjszakan is tlizrakas lobogott. Ez mutatta az
éjféli sotétségben a sziget csucsat mindenféle hajénak, amely Komarom felél
uszott lefelé az arral. A nagy gabonas hajok, amikor Uresen, emeletnyi magas-
sagba kiemelkedve a Dunabdl, lefelé jartak utjukat a délvidék felé, hogy onnan
6szre megrakodva a vizszinéig, vontassanak majd felfelé, kénnyen nekivagddhat-
tak volna a szigetnek, ha egy kicsit aradt a Duna, ami nala tavaszi és 6szi id6ben
gyakori, a viz oly kbnnyedén elbant a legnagyobb hajokkal is, mint a didéhéjjal.

Azonkivil mindenféle zatonyok, homokhatak rejté6zkédtek a Duna mélyében a
szigetcsucs iranyaban. A tuddsok szerint Szent Margit szigetének testvérei voltak,
amelyek ott huz6dtak meg, amerre manapsag az 6budai hajogyar szigete fekszik.
Ezeket a szigeteket elmosta ugyan a Duna az emberi szem elél, de a szigetek
mégis lathatok voltak minden gyakorlott hajés elétt. A Duna mélyében huzédtak
meg a szigetek maradvanyai. Kész veszedelem volt a nagy hajonak ilyen sziget-
maradvanyra kerulni. Ott rostokolhatott a legkzelebbi arvizig.

Ezért volt megbizatasa Joskanak, a ciganykovacsnak, hogy éjszakankint vilagit-
son a hajoknak —habar éjjeli idében becslletes hajosok rendszerint békeésen
alusznak az Urban, miutan hajéjukat alkalmas helyen kikototték.

Az éjféli tiz volt utmutatdja tehat azoknak az embereknek, akik félnek az éjszaka-
tol.

A budai kaszarnyakban mar régen elfujtak a takarodét, a legutolsé érjarat is alud-
ni ment, miutan a granittal kdvezett utcakon nem hallotta, csak a sajat Iépteinek
visszhangjat, a racvarosi korcsmakbdl is hazazavartak a polgarokat és egyéb
zenészeket, akik azon Urlgy alatt szoktak a korcsmaban tanyazni, hogy a szivik
fa.

Csend borult Budéara és Pestre.

A déli szél idaig hozta a toronydra Utését a pesti belvarosi templomroél, akinek
kedve volt hozza, megszamlalhatta, hogy tizenkettét vert az 6ra, amikor a sziget-
csucs el6tt a messziségben a nagy Dunan csendes tilékhang bugott fel.

Ki jaratos a hajok jelz6hangjaiban, megallapithatta, hogy a tulék nem gabonahajo
kbzeledését jelenti, azoknak olyan er@s tulkik van, hogy athatol a legsriibb k&-
doén is.

A tlldékhangra a ciganyvajda kilépett a kunyhojabol — mindig fél szemmel aludt,
mint a nyul —, és egy karnyi szaraz rézsét vetett a tlizre, melytél az fellobogott.

Aztan tirelmesen varakozott Joska vajda, amig az evezdcsapasok kozeledtek a
Dunan.
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Néhany perc mulott el. Aztan halk, s(ir(l |épések kdzeledtek a magas part feldl.

— Mi jaratban vagytok? — kérdezte a vajda a s6tétségbe meredve szemével.

Egy halkitott hang felelt neki:

—Mi vagyunk azok a névtelen emberek, akik a mult héten meglzentik, hogy
eljévink hozzad azon az éjszakan, amikor a kigyok felébrednek.

— Valéban, ma van az az éjszaka, ma van nagypéntek — szolt a vajda, és szima-
tolva emelte fel a fejét a déli szélben. — Mit akartok tehat t6lem?

— Hallgatast! — felelte az elébbi hang. — Régi kdnyvekben, a kincsasok konyve-
ben, amelyet jambor életli baratok irtak csendes kolostorokban, talaltunk egy
helyet, amelyben sz6 van az egykori margitszigeti papok elasott kincseirdl.

— Tehat ezért jottetek?

— Ezért. A kincsasék kényve a mi tizenharmunk birtokdban van jelenleg. Mi haj-
danaban komaromi hajésgazdak, vizimolnarok és egyeb kishaszonra dolgozo
iparosok voltunk. Amde eladtuk mindeninket, hazainkat, borainkat, &kreinket,
malmainkat, hajéinkat, amikor egy titokteljes ember bukkant fel a varosban, aki a
képonyege alatt rejtegette azt a kdnyvet, amelyben a Magyarorszagon elasott
kincsek jegyzeke foglaltatik. Nagy ara volt a konyvnek, mert nemcsak a vagyo-
nunkat adtuk érte, hanem nyugalmunkat is. Es mind ez ideig nem tudtunk egyet-
len kincsnek sem a nyomara jutni, amelyet a kincsasok konyve felsorol.

— Azt elhiszem - felelt nagybdlcsen Joéska, a ciganypalatinus. — Jart itt mar mas
is, asott itt mar mas is...

— Elvitte valaki el6link a kincset? — kialtott fel a kincsasék vezére.

A vajda csendesen ingatta a fejét.

— Senki se vitte el, mert senki se talalt semmit.

Megkdnnyebbiilten Iélegzettek fel erre a kincskeresok.

— Lassuk munkahoz! — tirelmetlenkedtek a s6tét hattérben a lathatatlan emberek.
A vajdanak még egy kérdése volt.

— Aztan hogy akartok munkahoz latni?

— Egyszerlen kimérjuk a helyet. A kincsasok konyve vilagosan megirja, hogy a
nagy szilfatél, amely a legéregebb fak egyikének mondatik a szigeten, tizennyolc
Iépést kell mérni napkelet felé. Akkor odaériink a kuthoz, amelybe egykor a do-
monkos baratok elrejtették kincseiket, midén a térok elél menekdltek.

— Megmutatom én nektek azt a kutat mérés nélkul is. Régi, beddlt kut az, legfel-
jebb gyik meg kigy6 terem meg benne. Gyertek velem.

— Részes leszel a kincsben — felelték a soététben.

A vajda pedig elindult elére a s6tétben, néman kévették a kincskeresdk, legfeljebb
az asojuk, kapajuk zoérrent meg.

Mindenféle babonas szavakat mondogattak magukban, mint az mar ilyenkor szo-
kas. A vezetdjik, a fékincsaso, olykor megallt, és biivos kérdket vont maga koré.
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Mély csend volt a szigeten, csak a tehénistallé kornyékén ugatott almaban egy
kiskutya. De az se a kincskeresdk miatt, hanem mert rosszat almodott.

— Itt volnank a kutndl — szdélt a vajda, amikor a romfalhoz ért, amely a domonkos
baratok kolostorfalanak helyén ma egymagaban mutatja a mult id6t.

A kincsasok korbealltak, és fél hangon elmondtak az ilyenkor szokasos imadsa-
gokat.

Azutan munkahoz lattak...

— En elmegyek aludni — szolt Jéska, a ciganypalatinus —, aztan, ha talaltok vala-
mit, amibdl nekem is jutna rész, tegyétek csak oda a kunyhém elé. Nem viszi el
senki.

Reggel, mikor Jéska palatinus kipislantott kunyhojabdl, egy lyukas, rozsdas kon-
dért talalt az ajto elétt.

Ez volt a rész, ami 6t a kincsasok munkajabdl megillette.

Mariasi llona, mikor koran reggel kiment a szent forrashoz, hogy ott megmossa
arcat, kezét, ugyancsak észrevette azt a nagy lyukat, amely a romfal mellett sok
Olnyi mélyre nyult a féldbe. A lyuk fenekén csendesen szivargott a forrasok vize,
amely forrasok a sziget mélyében lappanganak.

Nevetve Ujsagolta édesanyjanak:

—Jb6 anyam, a sors gondoskodott rélunk, hogy ne kellessen messzirél hordanunk
a mosashoz valé vizet. J6 emberek kutat dstak a hazunk mellett.

Kincsasok azutan darab ideig nem jottek a szigetre. Masnak kell itt a kincset meg-
talalni. Olyannak, aki megérdemli.
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A nadorispanné, a ciganypalatinus leanya
és Mariasi llona bojtot tartanak

Midén a sudarfak ormain megszoélaltak a napsugarak, mint végtelen vonék a he-
gedl hurjain — az emeletes mogyorébokrokon ragyujtott dalara az egész Unnepi
kérus — a legszétlanabb madarkaknak is ég felé aradt a kis szivik, hogy Isten
dics6ségét zengjék attol az oratél kezdve, amikor a napkorong kidugta a frissen
mosdott arcat a pesti part homokpusztasagan, addig az idéig, amig a hold ezist
kecskeszarva jelentkezett a vén szilfa agai kozott — a flizfak szinte imadkozva
emelték a magasba rigyez6 gallyaikat. Piroska sirhalman — fénylé legyecskék,
pehelyszer( bogarkak méregették az ut tavolsagat egyik fatél a masikig, mint a
gyermekek, mikor jarni kezdenek — a szigetcsucsrél egy fekete haju leanyka fu-
tamodott el6, és a tavasz elsé lepkéjét kergette.

Kergette olyan buzgdlkoddn, mintha szerencséje, jovenddje fliggétt volna a sotét-
vords szarnyu pillangotol.

A jo Isten tudna, honnan j6tt el ez a pillangd teljes nagysagaban e kora tavaszi
napon. Még faradt volt tanca a téli pihend utan, amelyet bizonyosan egy faoduban
toltétt — még gyenge volt, mint a beteg, aki elhagyja szenvedései fekhelyét — még
hianyzott szarnyairdl a fényl6, selymes himpor, amelyet majd a viragok kelyhébdl
szerez, de mar batran repllt a sarga szem( fehér viragocskak felett, mar megko-
zelitgette a kék kalapkas tiindéreket, amelyek a fii halvany zéldjében elrejtézve
vartak tarsnéiket, megcsokolta testvéri csékkal a nészirom zéld levelét, mintha
hosszu viszontagsagok utan talalkoznanak, végigreplilt a réteken, a fak alatt, mint
fejedelemfi, aki szamUzetés utan bemutatkozik orszagaban.

A pillangé egyenesen Mariasi llonanak repult, aki egy fa alatt tGlddgélt, és kosarat
font a flizfa hajlékony gallyaibal.

Ugyancsak ide érkezett meg a pillangé lldoz6je, a feketehaju, barna leanyka.
Ez volt a szerencséje a pillangonak, amely tovatlnt a kolostor romjai kdzott.

— Latod, most temiattad nem lesz szerencsém egész esztendében — szélt a kon-
dor haju leany.

— Ki vagy te? — kérdezte llona.

— En vagyok a palatinus leanya! — felelt a leany, és megforgatta magat a labujjan.
Valéban nem mindennapi 6lt6zéke volt a lednynak. A palatinusok oltoztetik igy
leanyaikat — Ciganyorszagban.

Sarga selyem vigandja barsony volt, piros és kék szalagokkal diszitve. A mel-
Iénykéje kék, gazdagon kihanyva. Volt ezenkivil a vallara dobva egy piros-zold

kend®, amely térdig ért. Es két sor aranypénz a nyakaban a vilag mindenféle
aranyaibdl. Kiegészitette a pompat két mezitelen lab.

— A mi kastélyunk ott van a sziget orman. Hat ti hol laktok?
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llona megmutatta a fak kozul elésargulé hazikot.

— Ti is talan valami atyafiai vagytok a nadorispannak, hogy megengedte nektek az
itteni tartozkodast?

llona buszkén felelt:
— Az én apam ezredes a nador seregében.

— Az én apam meg vajda. Olyan nagy ur, mint akar maga a nador. Minek kotod
ezt a kosarat? Cseresznyének?

— Annak. A hazunk kérul nydron sok cseresznye terem.

— En is szeretem a cseresznyét, csakhogy mi nem farél szedjiik. Csénakon hoz-
zak nekink a hajésok, akik az Al-Dunardl jonnek felfelé. Némelyik cseresznye-
szem akkora, mint az 6klém.

Rézike (mert igy hivtak a ciganypalatinus kisasszony lanyat), még tébb ilyen va-
I6szinltlenséget mondott az elsé talalkozasnal.

Elbeszélte, hogy az 6 apja a leggazdagabb és leghatalmasabb ember egész
Magyarorszagon. A multkor még a nadorispan is az 6 csénakjan ment haza Bu-
dara, a palotajaba. Ott aztan megvendégelte az apjat minden joval. Még fiatal
baranypecsenye is volt. Békacomb is volt. A tortakat pedig a legfinomabb budai
cukrasz készitette.

—Volt ott egy mazsolas, diés, mandulas torta, amelynél jobbat sohasem ettem.
Mert egy tortat hazahozott az apam a tarisznyajaban.

Olyan ebéd volt az, mint mashol a lakodalom.

KésbBbben lecsatolta nyaklancat Rézike, és elmagyarazta llonanak az aranypén-
zeket.

— Ez a pénz, amelyen ez az 6kérszarvi ember van: olyan régi, mint a vilag. Abbdl
az idébdl vald, amikor még az egész orszagban ciganyok uralkodtak. Kiraly volt
minden cigany. Egyik itt, a masik amott. De a legszegényebb is legalabb nadoris-
pan volt.

Ez a masik pénz, evvel a hosszu orri asszonysaggal, abbdl az orszagbdl vald,
amelybdl a hajosok jonnek lefelé a Dunan. Ennek az asszonysagnak van a leg-
nagyobb birodalma a vildgon, odaig tart, ahol a nap lakik. Az § orszdga utan mar
nem jon mas orszag. Katalin carné a neve.

Ez a harmadik pénz, ezzel a félholddal meg csillaggal a térokok orszagabdl vald,
ahonnan a nehéz gabonas hajok igyekeznek felfelé a Dunan és mind adot fizet-
nek az apamnak. Az apam nem szereti az ezlstpénzt. Azt mondja: ezist csak
csizmapatkdénak meg mandligombnak vald. Neki minden orszagbol az aranypénzt
hozzak el, amerre ciganyok laknak.

Valéban, azon a fuzéren, amelyet Rézike visszacsatolt a nyakara, volt minden
orszagnak a pénzébdl. Ott sorakoztak a leany barna nyakan egymas mellett a
kiralyok és kirdlyndk, azok is, akik mar meghaltak, azok is, akik éltek. A cigany-
vajda lanya aranypénzekrél tanulta a féldrajzot, nem pedig az iskolaban.
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Egyszer csak azt kérdezte Rézike:
— Van-e vblegényed?
llona tagaddlag intett.

— Nekem van —folytatta Rézike. — Az6ta mindig van, mi6ta a vilagon vagyok.
Nalunk, ciganyoknal is ugy szokas, mint a kirdlyoknal. Mar gyermekkorukban
eljegyzik egymas gyermekeit a szulék. Az én vélegényem annak a vajdanak a fia,
aki ott uralkodik, ahol a Dunanak vége van.

— Azutan milyen a vélegényed?

— Mindig I6haton jar, mint a szélvész. Reggeltdl estig lovagol, arra, amerre a nap
jar. Akarhogy siet el6le a nap az égen, gyors paripajan utoléri. Amikor nagy szél
fuj a Duna felett: azt mondja az apam, hogy a Rézi vélegénye lovagol. Egyszer
majd eljon értem egy tlzszemd, ezlstpatkos paripan, felvesz magahoz a nyereg-
be, és elvisz az orszagaba. Akkor aztan olyan j6 dolgom lesz, hogy egész nap
Ulhetek a pitvarban, nem kell szaraz gallyat szedni, amit nem szeretek.

Ezt elmondvan Rézi, eszébe jutott, hogy miért is kildték 6t hazulrdl a sziget bel-
sejébe. Semmi egyébért, mint éppen tlizrakashoz valé gallyakeért.

Nem volt az valami nehéz munka. A sziget talaja tele volt gallyal, amelyet a tél
lesodort, letérdelt. Csak korul kellett nézni: annyi rézse, tlzifa gyllt 6ssze, hogy
Rézinek szinte megroppant a dereka, amint hatara vette a csomaét. Aztan ugyan-
csak sietett vissza a sziget csucsara, mert egy mérges, rikacsolé6 hang javaban
szidalmazta a jévenddbeli kiralynét. ,Te alomszuszék, te orszag lustaja, j0ssz-e
mar?” — sikoltotta a hang.

llona tovabb folytatta a kosarfonast, s elgondolta, hogy a cigany-
hercegkisasszony dolga se fenékig tejfol. Bizonyosan & is megkapja a magaét, ha
rossz fat tesz a tlzre.

Délutan ujra eljétt a Rézi a szigetcsucsrol.
— Kikaptal? — kérdezte llona a ,palatinus-kisasszonyt”.

— Dehogy — felelt Rézi. — Azért hivtak, mert egy Uj cipét kuldott a vélegényem, azt
kellett megprébalni.

llona ranézett Rézike labara. Mezitelen volt az, mint délel6tt.

— Mit gondolsz, olyan cip8 az, amit otthon is lehet hordani? Hogyne, majd elkopta-
tom! Aranybdl van a sarka, piros madarb6rbél az orra, a tdébbi része pedig csillog-
villog az aranytdl-ezusttél. Nem hiszem, hogy a nadorispannénak volna kulénb.

— Bizony nincsen — szélalt meg ekkor egy hang a hatuk mogott.

Ott éllott észrevétlenll a nadorispanné (az igazi), aki fenséges férjével kirandult a
szigetre, és sétalt a sziget bokrai kdz6tt, amig ura a kertésszel vesz6daott.

Szép, szomoru, halovany asszony volt a nadorné, alig lehet még huszesztendds.
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A szigeten, de masfelé is mindenutt, ismerték 6t, ahol egyszer megfordult. Mert
nem mehetett olyan helyre, ahol valami nyomat ne hagyta volna nemes, j6 szivé-
nek. Aldottak a betegek, a szegények, az elhagyottak. O volt az a j6tékony szel-
lem, aki a szegények fohaszkodasara megkopogtatta az ablakot. Nemcsak Bu-
dan, de messze kérnyéken is. O volt a j6sagos kéz, amely a betegek forré homlo-
kat megsimogatta a legkisebb kunyhdéban is. O jart-kelt Buda alatt az orszaguton,
hogy megsegitse a koldusokat, nyomorékokat, akik elfaradtak az utban.

Messzi orszagbdl kerllt Budara a nadorispanné.

A fehér car birodalmabdl, jeges északrdl jott 6, szarvasoktol vont szanon, egy
ezred fehér lovas kozak katona kisérte Budara, ahol hétorszagra szél6 linnepély
fogadta az orosz car leanyat: — Alexandra Pavlovnat.

De a nagyhercegné mindig szomoru volt. Nem tudott felvidulni a legtarkdbb Un-
nepélyen sem, nem orilt a pompanak. Mindig halovany arcat legfeljebb akkor
latogatta meg mosolygas, ha titokban jot tehetett.

Mindig olyan egyszer( oltézetben jart-kelt, hogy senki se sejthette, hogy Magyar-
orszag legnagyobb uranak, a nadorispannak felesége, és leanya a foldkerekség
leghatalmasabb uralkodéjanak, Palnak, minden oroszok carjanak.

A nédorispanné szerette a maganyt, a csendet, éraszamra ellldégélt a Margitszi-
get vén fai alatt, ahol senki sem lathatta. llyenkor permetezd kénnyek lepték el
arcat, és arca még halovanyabb lett.

Az orvosok azt mondtak, hogy valami olyan betegsége van, amelyre nincs orvos-
sag a patikaban.
Ezt a betegséget ugy hivjak, hogy: honvagy.

A két leany felugrott a flibdl, és letérdepelt a nadorispanné elétt, hogy ruhaja sze-
gélyét megcsokolja.

Valéban olyan volt § itt a tavaszi délutan napsugaraban, a rigyez8 orgonabokrok
kdzott, mint egy masvilagi szent.

Mintha Szent Margit ébredt volna fel a kolostor romjai k6zé6tt, és halovanyan a siri
vilagbdl, labaival alig érintve a flivet, aldasra emelt kézzel, jésagos mosollyal
arcan kozeledne, hogy csodat tegyen. Olyan halkan zengett a hangja, mint egy
kis harangnak a szava. Talan éppen a kolostor betemetett kitjaban 16dult meg az
apacak csodatevd eziistharangja, amikor megszoélalt:

— Husvét hetében vagyunk, gyermekeim. Imadkoztatok mar ma? Megtartottatok a
bojtdét a mi Urunk Jézus Krisztusunk nagyheti szenvedéseinek emlékére?

Azutan kézen fogta a lanykakat, és elvezette 6ket a kolostor romjai kozé, arra a
helyre, ahol valamikor az oltar allt.

Az oltarnak csak egy lépcs6je maradt meg, de ez a Iépcsd elegendd volt arra,
hogy mind a harman ratérdepelhessenek.

A nadorné az égre fliggesztette a szemét... az ég felhétlen kék palastja aldolag
mosolygott le a szent romokra és a térdepld nékre.
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A mogyoré viragai halkan szallongtak ala a romfalakrol, és az apacazarda egykori
cellaiban névekedett meggyfakon oly csengben énekelt a madarsereg, mintha a
kolostornévendékeket utanoztak volna, akik itt valamikor a kéruson az egyhazi
énekeket kiildték az Ur trénusahoz.

Vége felé jart a nagyhét. Se kozel, se tavol nem hangzott harangszé. A harangok
szokasos latogatasukat végezték Roémaban. A tavasz halk remegéssel bontako-
zott ki a szurke kdntdsébdl a szigeten. Minden 1épésnél ujabb és ujabb csodait
mutatta. S ez az éra, amelyet a harom né az oltar 1épcséjén toltétt: volt a tavasz
legszentebb 6raja, a husvéti innepeket megel6z6 magasztos 6ra, midén az isteni
feltamadast példazza minden a természetben.

Amig Szent Margit oltaratél az ég felé repllt a nadorispanné és a két leany imaja,
mint a pacsirta emelkedik a magasba, a tavaszi természet csodat tett a szigeten.
A fak sotét alja, a bokrok bus mélye, a romfalak lappang6 sététsége: megtelt égi
fényességekkel, fehér és kék viragokkal.

Az imadkozok labainal, feje felett temérdek fehér Margitvirag buijt ki a fold mélyé-
bdl a magasztos percekben, mintegy égi koszoruval vonva korll azokat, akiknek
szive igaz ahitattal telt meg a kolostor oltaranal.

Fehér lett az egész sziget ez 6rdban a kipattand, fold mélyébdl elétdrekvd vira-
goktol.

A vén szilfa csodalkozassal latta, hogy buskomoly gallyai alatt mint fehéredik meg
egyszerre a kopott mezd. Ugyancsak ezt lattak a Hét testvérek a varkastély kor-
nyékén.

A rigék, amelyek egy masodpercre elfelejtkeztek énekelni a bokrok sététjében:
mire visszatértek a rétre, mar ott lelték azokat a gyengéd, kék fejl ibolyakat, ame-
lyeknek jovetelét senki sem latta. Mintha a kék ég magassagabdl hullottak volna
ala oly észrevétlenséggel, mint a hirtelen jott esé.

A cinkék, harkalyok, csizek, amelyek szokott délutani tennivaléikkal voltak elfog-
lalva a fak gallyain, mire észrevették volna magukat, mar egy fehér szigetet lattak
maguk koril. Havazott itt, de ho helyett viraggal telt meg a fold.

Hullott a sziget felett, hullott fehér virdgos ajandék annak az ormanyos, kék palas-
tos szent faszobraval diszitett gabonas hajénak is, amely éppen akkor volt elme-
nében a sziget mellett, a Duna agaban. A hajé fekete saros fedélzetére viragok
hullottak, mintha repllé madarak hoztak volna csériikben.

Es a nadorispan, aki rézsai ojtogatasaval volt elfoglalva, hirtelen feleszmélve
korulnézett, mintha fold megrezdiilt volna labai alatt, mintha meleg déli szél futott
volna at a fold nyujtdzkodé testén. Langyos hullamok emelték fel fejliiket a partok
mellett, hangosan fohaszkodtak a fak koronai, és a nyul, amely Szent Margit ide-
jébdl lakdja a szigetnek, flleit hegyezve futott végig a mezén.

A nadorispan kezében megremegett a rozsafa és kirligyezett.
— Tavasz csodajal — mormogta a kertész.
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Pedig csak az tortént, hogy harom alazatos sziv klldte imajat a kolostor oltaratdl
az egekbe, és buzgoé imajukra csodat tett ismét Szent Margit azon a f6ldon, ame-
lyen egykor élt.

Rézi, a cigadnyvajda lanya nem (zte tovabb a tavasz elsé lepkéjét, hogy az sze-
rencsét hozzon neki. A szivében érezte mar a szerencsét, amely megmenti 6t a
balsorstdl.

llona masnap galambpostat kildott a varosba testvéreihez. Nyarfa fehér héjara
irta az Uzenetet:

— Szent Margit nagyszombat délutanjan megmutatkozott fehér virdgestben, és
megaldott.

A két Mariasi kisasszony, akik éppen azon gondban torték a fejiket, hogy milyen
ruhaba 6ltdzzenek husvét vasarnapjara, megcsoévaltak a fejlket a levélke olvasa-
sara.

— Szegény hugunk. Megartott neki a magany!

Es a nadorispanné, kit fenséges férje oly ritkan latott mosolyogni, ezen a napon
szelid mosollyal jart-kelt budai palotajaban, mindaddig, amig a nap az égen volt.
Es a palota sarokablakabdl sokszor elnézegetett a Margitsziget felé.
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Huasvéti feltamadas

Nagyszombat éjszakajan egy hang szdlitotta Mariasi llonat almaban.

Szokott az ember néha olyat almodni, hogy hirtelen felébred és koériiinéz, mintha
valaki beszélt volna hozza.

— Te széltal, édesanyam? — kérdezte llona.

Mariasiné nem felelt, mélyen aludt az egész napi munkatdl kifaradva, kalacsot
készitett husvétra, amelyet reggel szentelni visznek Budara, Matyas templomaba
a csbénakos emberek.

Mariasi llona tovabb figyelt.

Holdtélte volt, olyan vilagossag volt odakiinn, mintha hajnalodna, pedig még egy-
szer sem szolalt meg a kakas a pesti révészhaznal, amely messze vidéknek volt
hangos 6ramutatoja.

A hold csodalatos, masvilagias fényességgel vonja be a fak derekat.

Mintha kozepkori, vitézi pancel készult volna a ven fak torzsérre, és a pancel
csillogott, villogott, mint akar abban az idében, mikor Arpad-kiralyok jartak felta-
madas Unnepein ajtatoskodni e szent helyre.

Mariasi llona halkan felkelt agyabdl és az ablakhoz ment; a holdfényes éjbél ek-
kor ujra megszélitotta a hang:

— llona, gyere hozzam!

Olyan masvilagias volt ez a hang, mint akar Szent Margit hangja, amelyet délutan,
midén mélyen elmerilt djtatossagéaban a kolostor romjai kozétt: hallani vélt. Amde
akkor tudta, hogy a képzelet jatszik vele, amely megszolaltatjia fulében a szent
nét, akihez olyan forrén esedezett. Mig most az dlom hatasa alatt: valéban azt
gondolta, hogy kivulrél szdlitjak, és neki mennie kell.

Mariasi llona évek mulva se tudta megmondani, hogy almodta-e vagy valéban
latta mindazt husvét éjszakajan, ami vele tortént.

Nagyszombat éjszakajan szoélalnak meg a szigeten a fllemilék. Sohasem elébb,
sohasem késébb. E csodalatos kis milvészek, akik a régmult évszazadokban
annyi szent életl kegyes apacanak vontak hegedlikben az éjjeli muzsikat: azutan
sem felejtették el Jézus nevenapjat, midén a kolostor mar romba délt. Szélt tehat
a foldkerekség legszebb zenéje Szent Margit kolostora koérll, a csendes éjfélen,
amikor Mariasi llona a holdsugarokra lIépegetve, a romok felé vette halk utjat.

Ugyancsak ezen az éjszakan bocsatottak elsé leheletiiket az orgonak az ég felé.

Olyan huasvét még nem volt, amelyen ne nyilott volna orgona a szigeten. Legké-
s6bben: nagyszombat éjszakajan kibujtak a dragalatos fiirtok leveleikbél, és hal-
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kan megraztak kis csengettyliket. lllattal telt meg a sziget, mintha a feltamadas
éjszakaja itt innepelte volna magat legszivesebben.

Ebren voltak a part mentén a békak, amelyek a fliszalakon probaltak kuruttyol-
gatni. Halkan soéhajtottak a nagy fak, amelyek alatt Mariasi llona elhaladt. Es
Szent Margit nyulja felugrott, hogy mutassa az utat llonanak.

A kolostor romjai k6zé6tt pedig nagy fényesség latszott.

Fehér, reszketd volt ez a fény, amely a fold aldl, az ég fel6l tort eld, megvilagitvan
a kolostor nagyon buskomor falait, de most ragyogtak a kdvek, mintha &ket is
valamely belsé fényesség vilagitana. Az udvozilt lelkek éjszakaja volt ez! A fel-
tdmadott sirjabdl el6térd fényesség volt ez! A bibliai csoda ismétlédott meg ez
éjjelen a szent romok kdzott.

Fényben Uszott a templom hajoja, amely fény fehérebb volt a liliomnal. Es sehol
se latszott gyertya, amely a fény forrasat mutatta volna.

Megannyi mécses lengett az egykori apacacellakban.

Es az egész nagy fényességnek koronaja azon a helyen latszott, ahol még ma-
napsag is latszanak nyomai Szent Margit imadkozé térdepldjének.

A fulemilék tele torokkal énekeltek itt, kis sziviknek minden dragalatos érzelmét,
kis torkuknak minden ezustjét odadntétték a fénysugar felé.

Csodalatos éj, csodak oéraja!

Mariasi llona, elkdprazva a fényességtél, csak halk 1éptekkel merte megkdzeliteni
a szent helyet. A régi kolostori templom ajtékiszdbéig merészelt eljutni, és ott
eltakarva a szemét buzgén imadkozott. Ugy érezte, hogy imadsaga ez éjszakan
meghallgattatik, hisz kdzelében volt azoknak, akik a hivék fohaszkodasat az Ur
zsamolyahoz juttatjak.

Egyszerre haromszor kondult meg az eziistharang valahol a magasban. Ott lebe-
gett a harang a levegében, azon a helyen, ahol valamikor a torony allt.

A harangkonditds utan megszodlaltak a harsfak és a hegedik ugyancsak a ma-
gassagban, amelyre valaha e kolostori kérus huzédott.

Midén Mariasi llona felemelte a szemét, a templom hajéja megtelt fehér alakokkal,
amelyek meg fehérebbek voltak a fénynél is. A mennyek orszagaban jarhatnak
ilyen hofehér kontdsben a lelkek, akiket az Ur magahoz fogad.

Es amint szeme, tekintete megszokta a féldéntuli fényességet: megkiildnboztette
az egyes alakokat.

Egy nagy csoport, amely hosszu, foldig éré kontost viselt: a templom hajéjanak
kézepén gyllekezett. Oly halkan térdepeltek le és hajtottak meg magukat, mint a
szél hajtja a faleveleket. A séhajtasuktdl megremegtek a tavaszi bokrok. Es mind-
egyik ajkara egy-egy flilemile repiilt, amikor elkezdték a kardalt.

Mariasi llona azt gondolta magaban, hogy ezek a fehér arnyak lehettek valamikor
azok a zardaszizek, akiknek nevét sohasem tudta meg senki, akik névtelenul
éltek és haltak, csupan az Ur angyalainak seregét szaporitottak. Szegénységben,
szerénységben, Istent dicsérve, oly észrevétlenul mult életiik, mint a kismadara-
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ké, amelyeknek csontvazat sem taldljuk meg a zordon tél utan az erdén. Oket
nem soroztak a csodatev® szentek rozsaflizérébe, nekik nem adatott er6 ember-
feletti dolgok, isteni megnyilatkozasok végzéséhez. Alazatosan apoltak a betege-
ket, j6sagos cselekedeteiket nem jegyezte fel a krénika, mert mindennapos tettek
voltak azok.

Most is ott gyllekeztek a templom kbézepén, ahol életiikben volt helylk. Most is az
az ének hagyta el keblUket, amelyet egész életukben énekeltek: Isten dicsérete.

A j6 Isten Szent Margit-szigeti galambhazaban az 6 éneklésukre nyiltak meg az
Eg filei, hogy meghallgassak a szentek és kiralyok fohaszkodasat.

A Maristelldk, az Egéziak, a Krisztinak, az llonak... akikrdl sz{izi nevikon kival mit
sem tud a hagyomany.

Mert kelet felé, ahol az oltar allt egykor: az apacak csoportjatol elvaltan: mas ala-
kok is latszottak Mariasi llona szemei el6tt.

Az oltarlépcsé kdzepén térdelt egy aranykoronas fejedelmi hdlgy, hosszu, himzett
palastban, két keze imadsagra emelve —amint Szent Margitot foldi halala utan
orokkeé lathatjuk magunk el6tt a réla festett képeken.

Orcaja fehér, mint a nevérdl keresztelt viragok — nincs ezen az arcon foldi szen-
vedésnek, banatnak, de 6rdmnek se nyoma, csak végtelen josagos ez az arc, az
Udvoziiltség fénye dmlik réla, mint az Ur fehér testérél, amikor a szentelt ostyat a
misemondé pap felmutatja.

Immar elmaradt az arc mogoétt a foldi kdnny és a szelid mosoly: olyan az, mintha
marvanybdl vagy dlombdél valé volna.

A keleti égen a nap kozeledésére fehérlenek igy a felhék, midén az éjhomaly
oszlik.

Ezt a csodalatos arcot latja képzeletében évszdzadok mulva is a szigetlatogatd,
midén elmerdl az itteni énekesmadarak figyelmezésében.

Az aranykoronaja, a kontése ugyanaz, amelyben egykor apacatarsnéi az oltar
Iépcsdje alatt marvanysirba eltemették. Huszonhat esztendds volt a kiralyleany,
és teljes szépségében maradott meg halottaiban, még akkor is, midén a mohacsi
vész utan az apacak, menekillvén a Margitszigetrél, felbontottak a sirt, hogy a
szent leany hamvait magukkal vigyék. A kronikairdk felijegyzik, hogy a holttestnek
olyan illata volt, mint a liliomnak. Sokaig vandoroltak a zardasz(izek, mig a holttest
ismét visszakerlilt régi helyére. Es ime, a holt most megelevenedve mutatkozik az
almodoz6 Mariasi llona elétt.

Margit kiralyleany oldalan még mas alakok is térdepeltek. Egyik oldalon egy gyer-
mekleanyka, ugyancsak fejedelmi koronaval a fején.
Ez a gyermek volt az, aki Margit kiralyleany példajabdl felbuzdulva: szintén a

zardaszUzi életre akarta szentelni magat. V. Istvan kiralyunk leanya volt 6: Erzsé-
bet hercegné. Amde az ég kegyelmes volt hozza. Megovta azoktdl a szenvedé-
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sektdl, sanyargatasoktol, amelyekben Margit nagynénjének volt része, és mar
zardanovendék koraban az Ur tronusahoz hivtak 6t az angyalok.

A kiralyi gyermeket Margit labaihoz temették el bal oldalra, hogy halottaiban is
kbzelében legyen annak a vérrokonanak, akit példaképul valasztott.

A térdepl6 jobb oldalan egy hatalmas kiralyi kiilseji férfit kulcsolta 6ssze kezét.
Ez a férfiu volt V. Istvan, magyarok kirdlya. IV. Béla fia.

A kiraly, aki Erzsébet leanyat az Egnek aldozta, banataban nemsokara kdvette
leanyat a siri orszagba. Azt a rovid id6t, amelyben még kiraly volt, azzal toltotte,
hogy imadkozni jart leanya sirjahoz a Margit-kolostorba. Itt lattak az oles termetl
kiralyt meggornyedve, meg6szilve, a lelkifurdalastol barazdas arcaval a leanya
sirjara borulva. Gyotrelem és szenvedés volt szegény kiraly élete, mert semmi
sem tudta vigasztalni 6t gyermeke elhunytan. Levetette fejedelmi ruhajat, és a
szomszédos kolostor szerzeteseinek szércsuhajat oltotte magara. Mezitlab és
hajadonfével jart, olvasdszemeket porgetett ujjai kozott, mint egy valédi szerze-
tes. Ha mar néhany esztendeig gyotri a banat: otthagyta volna Magyarorszag
tronusat, hogy a szomorusag elél a kolostor csendjében keressen menedéket.

Akkoriban, a kdzépkorban: a kolostor volt vigasztalé otthonuk mindazoknak, aki-
ket az életben elviselhetetlen fajdalom ért. Az dles falak kozott, a félhomalyos
boltozatok alatt, a pinceszerli csendességben, ahova csak ajtatossagra hivogatéd
harangsz6 hatolt be, az drokdsen egyforma életmdédban: meggydgyultak a legfj-
dalmasabb szivek, hisz az orvosok manapsag is a jétékony maganyt ajanljak
azoknak, akiknek szivik csaknem megreped a fajdalomtdl.

V. Istvan mind gyakrabban foglalkozott a gondolattal, hogy hatat fordit a vilag
hiabavalésagainak, amelyben ugysem talalta 6romét, és az uralkoddszéket a
baratok térdepl6zsamolyaval cseréli fel.

Eljétt azonban érte a megvalté haldl, és a j6 angyal kézenfogva atvezette 6t abba
a vilagba, ahol nem faj semmi.

Utolsé akarata az volt Istvan kiralynak, hogy a leanya kdzelében, a Szent Margit-
kolostorban temessék el 6t is. A kiralynak még a végakarata is parancs, azonkivdl
olyan szent élet( férfiu volt Istvan, hogy az apaca-fejedelemasszony nem gorditett
akadalyokat azon korilmény elé, hogy egy férfi, akar holtan is, atlépje a kolostor
kiiszobét.

(A gydntatoatydk, a szomszédos kolostor szerzetesei nem Iéptek be a zardaba. A
templom fala mellett voltak felépitve a gyontatofilkék, amelyekbdél vasracsos
ablak nyilt a templomba, ahol a gyond névér térdepelt.)

V. Istvan kiralyunk volt az els6 ferfi, aki Szent Margitsziget kolostoraban helyet
kapott.

" V. Istvan és Erzsébet hercegnd koporséit csak az 1838-iki arviz utan talaltak
meg a Margit-kolostor romjai alatt. De a régi feljegyzések tudtak rola, hogy egy
Arpad-kiraly nyugszik a falak alatt leanyaval.
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Es Mariasi llona almaban latta ott harmukat térdepelni, ahol a legnagyobb volt a
feltamadas éjszakajan az égi fényesség.
Olyan volt a kolostor temploma, mint a mennyorszag.

A kakasok kukorékolni kezdtek, fehér lelkét kildte elére a kozelgé hajnal a pesti
partokra. A fak fekete kdrvonalai feltinedeztek, és az éjjel csodalatos alakjai elti-
nedeztek, mint a tavaszi kéd huzédik be a fak ala. A filemilék elpihentek, és a
kolostor romfalai k6z6tt ismét oly mély csend honolt, mint egyébkor.

Mariasi llona kitart karral, zokogé felindultsaggal futott arra a helyre, ahol egy perc
elétt Szent Margitot latta térdepelni.

Még imbolygott valamely megfoghatatlan, megtapinthatatlan fehér arny az oltar
koérnyékén, amely liliomillatot arasztott.

A fehérség bevarta Mariasi llonat, nem sietett elére a romfalak mdgé.

A leany térdre vetette magat, és akkor azt érezte, hogy két hiivos kéz aldolag
fejére helyezkedik.

llona meg akarta fogni a kezet, hogy azt csdkjaival elarassza, de keze csak leve-
g6t fogott. A fehérség eltiint el6le, mintha a magasba emelkedett volna, mint a
harfahang.

llona feleszmélve emelkedett fel térdeplésébdl. Es ime, térde alatt, az oltar 1&p-
csOjén egy sarga, aranyfényd, vékony tallért fedezett fel.

Csodalkozva forgatta ujjai kdzott a talalt tallért.

Koronas, palastos kiraly allt a tallér egyik oldalan, masfel6l Sziiz Maria, karjaiban
a kis kdponyeges Jézussal.

A tallér finom hangon pendil a kévon, de még homalyos volt, mintha sokaig lett
volna a fold alatt.

Mariasi llona azt gondolta magaban, hogy ezen a helyen, ahol egy tallér van: mas
pénzeknek is kell lennie.

De mar nem merészelt tovabb kutatni, mert emberi hangok hallatszottak a hajna-
lodasban. A szigeti kertészek csénakon mentek Budara a husvéti misére. Ok
viszik a Mariasiné kalacsat is szentelni Matyas templomaba.

llona tehat felemelt egy marvanykovet, és elrejtette arra a helyre, ahol a tallért
talalta.

...A madarak csicsergésére ébredt fel Mariasi llona agyaban.
Végiggondolta almat, aztan a parnaja ala nyult.
Az aranypénz ott fekudt a parna alatt.
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Margitsziget a fold alatt

Ha valaki nagyon keresné: akar még napjainkban is megtalalna annak az alagut-
nak a nyomat, amelyet minden val6szin(iség szerint a torok hddoltsag idejében
épitettek a budai basak, akik kildnben is mindenféle alagutakat, kutakat, godroket
asattak Budan. A Margitsziget kedvenc mulatdhelyik volt a basaknak, nyilvan
gondoskodtak arrdl, hogy itt meg ne lephessék 6ket.

Vagy talan még régebben épitették az alagutat, mikor a hatalmas lovagrendek
tanyaztak itt: a templomariusok és masok, akik titokzatos szertartasaikkal szeret-
tek elbujni az emberek eldl.

Mariasi llona, a Margitsziget kis remetéje, bolyongasaiban rgjétt annak az alagut-
nak a nyitjara, amely a szigeti kolostort a budai varral kototte 6ssze. Ezt az alagu-
tat még az Arpad-kiralyok épitették.

Es a regényes hajlandésagu leanyka magaba tudta zarni a titkot — még az édes-
anyja el6tt is. A gyermekek néha sokkal titoktartébbak, mint a felnéttek.

Mariasi llona a szentek és a csodak szigetén a gyermekek és az artatlanok bator-
sagaval indult el azokon a csiga alaku 1épcsékon lefelé a fold mélyébe, amely
Iépcsbk egyszer megmutatkoztak eltte a kolostor romjai kdzott. A bejarast 6rzé
bokrok dsszecsapddtak felette. A nagy fak gydkerei, amelyek oriaskigyék médjara
kapaszkodnak a sziget talajdba, még a romkoévekbe is, mintha legalabbis oly
hosszu életre készilddnének, mint a kdvek: a fagyokerek labirintusai elfodték azt
a helyet, ahol a titokzatos fold alatti folyosé megkezdte a maga fold alatti utjat.

A bolthajtas alatt szaz lépcs6t szamlalt meg llona, amely a mélybe vezetett. Sza-
balyos, faragott kélépcsdk, amelyeken alig latszott az id6 kopasa — arrdl pedig
szinte 0rokre megfeledkezni latszottak a Iépcs6k, hogy valaha emberek is jartak
volna erre. Mariasi llona eldrevilagitott mécsesével. Sotétséget latott maga elbtt,
amely sOtétség szazadok 6ta aludt itt, de mégis volt valamely titokzatos aramlasa
a levegdnek, amely meglobogtatta a mécses langjat. Valahol szelel6lyukaknak
kellett lenni, amelyek friss levegével lattak el a fold alatti utat.

Mariasi llona azon a helyen, ahol a [épcs6k véget értek, valdban észre is vette a
feje folott azt a kart6 alaku nyilast, amely olyan nagy messziségben mutatott egy
tenyérnyit az égboltozat kékségébdl, mintha egy masik vilagbdl latna valaki a
mennyet.

De Mariasi llona nem rendilt meg erre a babonas latvanyossagra sem. Nagyon
meger6sodott a szive, amikor csodalatos almai valésagra kezdettek valni. A titok-
zatos aranytallér, amelyet parnaja alatt talalt: vitte, vezette Utjaban, és istenfélel-
me kisérte, hogy nem cselekszik semmi rosszat, amikor az aranytallér utasitasat
koveti. A talléron egy kdponyeges Jézuska alakja volt. (Honnan tudta volna Mari-
asi llona, hogy a kis Jézus gyermekképének védelme alatt: mennyi rosszat kdvet-
tek mar el a pénzzel foglalatoskodo kezek!)
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llona nem érzett borzongast, sem ijedelmet a fold alatti maganyban.

Megtette az elsé 1épést a 1épcsétdl a fold alatti folyoson és ekkor ugy rémlett el6t-
te, hogy amiddén 1abat az elsé nagy kockakére helyezte, az megingott alatta, és
valahol, valamerre harangkongas hallatszott. EzUsthangon, feltamadast, életet
jelentden csendilt valamely tavoli haranghang a kis bolyongo fulébe.

A legenda szerint az ébudai toronyban szokott megkondulni a harang, ha valaki a
margitszigeti alagutba belép. A régi idékben figyelmeztetésil szolgalt ez mind-
azoknak, akik a rejtekutrol tudtak.

A mécses langja bizonytalankodva jart el6tte vandorlasaban.

A megingott nagy kérél llona leugorva, finom, barsonypuha talajba lépett, amely
olyan kellemetes volt, mintha meleg vizben jart volna.

Néhany lépésnyire egy kébe faragott férfialak dobbent fel a sététségbél, hogy
szinte megremegtette a mécses langjat. V. Istvan kirdly alakja allt a kis
remeteszlz el6tt k6be vésetten, mintha 6rok mozdulatlansagaban is megfélemli-
teni akarna azokat a fold alatti latogatokat, akik nem tiszta szivvel kdzelednek
erre a helyre.

Emberfolotti nagysagunak latszott az Arpad-kiraly itt, a fold alatti sététségben, a
mécseslang tajékozatlansagaban.

Mariasi llona azonban a maga artatlansagaban nem ijedt meg a kébe faragott
kiralytdl. Sokszor megalmodta 6, hogy ez a kirdly senki mas, mint Szent Margit
testvére, aki ugyancsak a szentek és boldogtalanok életmddjat valasztotta, ami-
kor ott messzi Dalmacidban Gut-Keled elrabolta téle gyermekeit, miutan korongja-
tél nem tudta megfosztani: idekivankozott V. Istvan a kézépkori kiralysag fajdal-
maibdl, emberfolétti szenvedéseibél, megcsalddottsagaibdl a szentek dunai szi-
getére, amikor Erzsébet leanya a Szent Margit-kolostorban meghalt nagynénje
utan.

Es Mariasi llona dsszekulcsolt kézzel allt a fold alatti folyoséban, miutan mécse-
sét V. Istvan kiraly labainal elhelyezte.

Egy Arpad-kiraly szazadok mozdulatlansagaval, fenségével, komorsagaval nézett
szemkozt a leanykaval.

Mindenkit, Mariasi llonan kivil megrenditett volna ez a fold alatti talalkozas, csak
ez a hésies leanyka nem veszitette el lelkének nyugodalmassagat, amelyet nyil-
van olyan hitbuzgalom tartott benne, amilyen hitiik azoknak az apacaknak lehe-
tett, akik itt, V. Istvan kiraly kbzelében, jobbra és balra eltemetve voltak.

Mariasi llona az apacak fold alatti katakombajaba tévedt, ahova a Margit-
apacakat temették, rejtve és titkon, mint akér az 6skeresztényeket valaha a romai
katakombakba. Itt békében pihentek a szizek, akik lattak valaha a tatarjarast,
akik a sors viszontagsagai el6l menekultek Margit zard4jaba, a szigetre.

Itt, a fold alatti alagutban senki sem haboritja 6ket nyugalmukban, V. Istvan kiraly
fellgyelete alatt.
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Idaig még a legvénebb fak gytkerei sem érnek le, amely nagy faknak a gydkérze-
térél azt szoktdk mondani, hogy éppen olyan mélyen nyulnak a foéld ala, mint ami-
lyen messze emelkedik lombkoronajuk a fold felett.

Itt nyugszik az Arpad-kiraly labanal imadott leanykaja, Erzsébet hercegné, aki
éppen olyan szent életl akart lenni, mint nagynénje, Szent Margit, am az ég an-
gyalai még korabban megszabaditak &t féldi szenvedéseitdl, mint nagynénjét.
Szent Margit huszonhat éves koraig élt és végzé a rabizott csodatetteket. A bete-
gek gyogyitasat. A szenvedb6k gyamolitasat. A tatarjaras megroppant lelkeinek
égbe valé emelgetését. Mig Erzsébet hercegnd csak tizennyolc éves koraig birta
ama szent feladatot, amely az Arpad-hazbeli kiralyleanyokra vart itt a féldén. Mert
mar hervadozdban volt a gyoényord kiralynemzetség. (Még harminc esztendd
mulik el V. Istvan kétéves kiralysaga utan, és az utolsé Arpad-kiraly is elvonul a
huszonkét kiraly kézé, hogy bezarja sorozatat a honalapité kiralyoknak.)

Es a mécses tovabb mutatja a falba illesztett sirkdveket, amelyek mdgétt egy-egy
Szent Margit-korabeli zardaholgy fekszik, és a sirtakaré kdveken csupan egy-egy
keresztnév jelzi, hogy ki volt az a boldog, aki mélténak talaltatott arra, hogy helyet
kapjon V. Istvan és Erzsébet magyar kiralyleany szomszédsagaban.

Ki tudna mar manapsag, hogy kit jelentenek a kdbe vésett nevek: szegény szol-
galét, aki kegyességével, tisztasagaval, erényeivel kiérdemelte foldi életében,
hogy helyet kapjon a fold alatti katakombdaban, vagy pedig gazdag urnét, aki a
vilag hiusagait hagyta el, dus vagyont razott le magarél, kinzé szenvedélybdl
menekilt, mikor abban a reményben Iépé at vala e Margit-zarda kiiszébét, hogy
ott helyet érdemeljen ki Uj életével a kiralyok és szizek katakombajaban.

— Maristella! — mondja a kébe vésett iras, és tobbet senki nem tudhat meg arrél a
valakirdl, akit itt rejtve eltemettek.

— Krisztina, Egézia, Margit, llona... kdvetkeznek egymas utan a kdvek felirasai.

A mécsvilag busan bolyong sirtdl sirig, mar nem remeg tébbé a lang, mert Mariasi
llona szivében nem megfélelImesedést, de batorsagot nyer a halottaktél. Mintha
hivnak 6t ezek a fold alatti szent nék, amint sirjaik k6zott ellépdel. Suttog a foveny
a lépése alatt, és valamerrél a magasbal ringd, tompa, allandé és megnyugvo
zugas hallatszik, mintha valamely masvilagi malom folytatna a maga 6rék munka-
jat.

A Duna hémpdlyég odafent, a vorésl6 téglaval és szirke kével kirakott bolthajtas
felett, amely bolthajtasnak valéban igen nagy erejlinek kell lennie, hogy az irtéza-
tos sulyu folyamot elbirja...

Mariasi llona andalogva lépdel a zardaszlizek katakombajaban, minden sirkdvet
megsimogat, mindegyik elétt keresztet hany magara, amig végre elérkezik az
utolsé sirhelyhez, amely fed6lap nélkiil, Gresen, sotéten, rejtelmesen tatong ki a
katakomba nyirkos falabol.

Itt mar dérég a Duna hédmpolygésében odafent a magassagban, mint valamely
félelmetes szellem, amely észreveszi, hogy valaki az  birodalmaban jar. Razké-
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dik a bolthajtas, gigaszi erével nyomjak vissza a meder alatti falak a Dunat, mint-
ha évszazados kiizdelmikben kiverejtékezédtek volna.

Ez az Ures, utolsé koporséhely az, amelyet Mariasi llona keres.

Alombeli biztonsaggal nyul be fehér gyermekkezével az iiregbe, mintha valamely
ismert szekrénybe nyuina.

Egy marékra valé aranytallér gordil ki nyomban az Gregbdl, amelyet a torokok
el6l meneked6 apacaknak mar nem volt idejok be sem falazni.

Csupa olyan aranypénz hevert az iregben, amelyen képenyeges Jézuska képe
volt.

Most mar hazajohet atyank a haborubdl — monda Mériasi llona, amikor édesany-
jahoz a szigeti hazacskaba beallitott.

Es a galambposta utra kelt.
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A katonai dereglye megérkezik

Mariasinénak kanarimadara volt, amely fényl6 rézkalitkdban szomoruan fujdogal-
ta a maga rabdalat, amig kiinn a haz korul tavaszi larmét csaptak a szabad ma-
dartestvérek.

Tavaszi nap volt, a madarak napja, amikor a legkisebb madarka is a legboldo-
gabb életet éli. llyenkor az 6vék minden kedv, minden hang, minden szin a Mar-
gitszigeten.

Milyen faj6 szivvel nézte a rab kanari még azt a szlrke verébpart is, amely éppen
az ablakkal szemkozt telepedett meg egy haztetdig érdé harsfa again! Az egyik
verébnek barna folt volt a begyén, mintha szakalla volna. Ez volt a him. Tollait
felborzolva szinte megndvekedve ugrandozott tavaszi kedvében. Nem allott el a
hangja. Mindig fecsegett ahhoz a szlrke kis tarsahoz, amely olyan sovanynak
latszott, mintha vizes kefével fésulték volna meg reggel. A kis tars egy 6kolnyi
odut fedezett fel az egyik gallyon.

Odahordott mindenféle szalmaszalat, hullogd madarpelyhet. A szakallas csak
azért borzolta fel tollat, hogy lehulljon 6ltozetérél egy-egy felesleges pehely, ame-
lyet kis tarsa azonnal az oduba vitt. Ez az odu lesz majd a fészek, ahol a gyerme-
keiket felnevelik. A szakallasnak mar most se volt helye a fészekben. Oda csak a
kis tarsnak volt bejarasa, amint surgott-forgott, mint egy kis gazdasszony. Jott-
ment pihenés nélkiil, hordta a berendezést a kis hazikéhoz. Mig a szakallas csak
ugrandozott és fecsegett, mint némely ember szokta eltdlteni az idét. Egy maga-
sabb gallyrél szomoruan gubbaszkodva néman nézte a csaladi boldogsagot egy
szakallas veréb. Szeretett volna helyet kapni 6 is az éplil6é fészekben, de bizony
erre nem sok kilatasa volt.

— Miért nem épitesz te is fészket? — kérdezte a kivancsi kanari a kalitkdbdl. —
Minden madéarnak van fészke valahol, csak neked nincsen.

— Majd lesz nekem is, csak a szakallas hagyjon fel a hazdrzéssel — felelt a maga-
nyos vereéb.

Valéban, amint a szakallas elrepllt egy bogar utan, a leskel6dé veréb hetyke
Iéptekkel, mintha sarkantydt pengetett volna a sarkan, koézeledett a fészekhez,
nyilvan azért, hogy elfoglalja.

De Mariasi llona, aki tanudja volt b(inds cselekedetének, felkapott egy
horgaszadbotot, és kipiszkalta az idegen verebet a faodubol.

— Majd adok én neked, te kis tolvaj!

Mikor ennek az elfoglaltsagnak vége volt, az udvaron keresztiil belépett Rézike, a
ciganypalatinus leanya.

— Gyere velem, llona! — szdlt.

Rézike szomoru volt, mint az idéjaras, amely husvét napjan varatlanul hivosre
fordult. A rigdk tébbet Gldogéltek a foldon, mint a fakon — amely koériimény mindig
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tartésan hivos id6jarast jegyez a szigeti kalendariumban. Csak a nagy bundas
kutyak orultek a csipds szélnek — 6k kénytelenek voltak meleg gubaikban jarni,
barmily melegen sutétt a tavaszi nap.

Rézike elérement a Duna-part felé, ahol senki se jart, és senki se lathatta dket.

Itt hirtelen atolelte Mariasi llonat, és varatlanul zokogni kezdett.

Oly szenvedélyesen sirt, mint amilyen szilaj a vadmadarak repilése, amelyek a
vihart hasitjdk. Razkodott egész testében, és kdnnyei megnedvesitették llona
vallat.

—Meg fogod nekem bocsatani, ha rossz hirt mondok neked? — kérdezte a
ciganypalatinus leanya.

— Ugyan, mi lehetne az a rossz hir, amelyet téled hallanék! — felelt Mariasi llona.

— Atyad megérkezett az éjszaka...

Mariasi llona felsikoltott 6rdmében.

— Hol van az én draga j6 atyam?

Rézike kdnnyes szemmel nézett a leanykara, és erésen fogta annak kezét.
Gyorsan mondta el monddkajat.

— Az éjjel egy vasdereglye kotott ki a szigetcsucson, amelyen hadi lobogé volt, és
agyuszoval jelezte, hogy kikdtni akar a szigeten. Atydm nyomban megrakatta a
tuzet, hogy annak langja messzire vilagitson a sotétségbe. A katonai csénak
néman kodzeledett, és csendesen vetett horgonyt a part el6tt.

— Itt valami baj van — mondta atyam, aki nagyon sok csénakot latott mar kikétni a
Duna-parton. Valéban ugy is volt. A komaromi pionérek, akik a dereglyét hoztak,
egy tiszt vezetésével szalltak partra.

A hadnagy megkérdezte atyamat, hogy jo helyen jarnak-e? Itt lakik-e a Margitszi-
geten Mériasi Gabor ezredes neje? Atyam felelte: itt lakik Mariasi Gabor ezredes
neje.

— Vele volna dolgunk, de az id6 késére jar, nem akarjuk zavarni az asszonysagot
—monda a hadnagy —, ellenben itt hagyunk a részére valamit, amit lesz szives
holnap atadni neki.

Nyolc katona erre a partra hozott egy sulyos, oles ladat, és azt gondosan elhe-
lyezte a parton. Ejszaka volt, sotét volt, sokaig nem gyanitottuk, hogy mi van a
ladaban, pedig valamennyien ébren voltunk. Csak korulalltuk a ladat, és figyeltik
a katonakat.

A hadnagy azutan egy pecsétes levelet nyujtott at atyamnak.

— Ez a levél 6zvegy Mariasi Gabornénak sz6l. Meg van benne irva, hogy férje, a
vitéz ezredes az ellenség elbtt, csapata élén hési halalt lelt Gyér alatt. Utolsé
kivansaga az volt, hogy holttestét szallitsuk a Margitszigetre, ahol neje lakik. A
budai hely6rség parancsnoka ugyancsak értesitve lett tabori futarunk atjan, hogy
gondoskodjon az ezredes vitéz katondhoz mélté eltemetésérél.

igy szdlt a hadnagy, és irast vett atyamtdl, hogy a koporsét hianytalanul atadja...
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Hallotta-e Mariasi llona az utolsé szavakat? Hol volt az 6 hallasa, hol volt az 6
lelke, amig Rézike befejezte elbeszélését? Eszméletlenll terilt el a fiivon. A pala-
tinus leanyanak egyéb dolga nem volt, mint megkeresni, hol menedékes a part,
vizet hozni a Dunabdl, hogy fellocsolja llonat. De mire Rézike visszatért a vizzel,
Mariasi llona mar talpon allt, csak az arca volt olyan hofehér, mintha 6 halt volna
meg atyja helyett.

— Most mar értem Szent Margit aldasat — mondé csendes hangon llona. — Ez az
alom arra szolgalt, hogy legyen er6m és batorsagom elviselni a redm vard szen-
vedéseket. Kbszondm, Margit kiralyleany, hogy segitségére voltal szegény arva
szivemnek.

igy szdlt llona, és kezét 6sszetéve, hosszan az égre nézett.

S azutédn nem hullott kdnnye, nem hangzott szajabdl jajszd, csak arca volt hofe-
hér, mint azoké a szellemalakoké, akiket az elmult éjszaka a kolostor romjai k&-
z6tt latott.

A ciganypalatinus leanya nem gyézte bamuini llona lelkierejét.

— Hiaba vagyok én a palatinus-kisasszony, bizony nem volna ennyi erém elviselni
a szenvedést...

— En sem — felelt halkan llona. — Ha az elmult éjszaka Szent Margit leanyava nem
fogadott volna.
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Szent Margit leanyava fogadja llonat

A temetés idején nemcsak a hely6rségi templom tornyaban huztdk meg a haran-
gokat, de a nadorispan kedves ezredesének emlékezetére a Matyas-templom
Oreg harangjai is megszdlaltak.

A Dunan pedig katonai pontonok hoztak azt a valogatott szazadot, amely diszki-
sérete leend a hési halalt halt katona temetésének. Fehér kabatu, 16szér forgds
Wasa-gyalogosok voltak, akik Napdéleon katonaival mar tébb csatatéren 6ssze-
mérték fegyveriket.

A halott ezredes koporsdja a kolostor romjai kdzott volt felallitva, azon a helyen,
ahol a templom hajdja volt. Egy biborparnan fekudtek érdemjelei. Egy masikon
kardja. A Nador-huszarok kivont karddal érkédtek a holttest kortil.

A temetés orajaban atkelt Jozsef nadorispan és felesége is Budardl a Margitszi-
getre. Tizenkét evezds dereglye hozta a fejedelmi part felfelé a Dunan. Messzire
latszott a dereglye orran lengd sarga-fekete zaszlé. A nador tabornagyi egyenru-
haban volt, mig Alexandra nagyhercegn@ soétét fatyolt vont arcara.

A nadorispan dereglyéjét természetesen mas nagyurak csonakjai is kdvették.
Eljéttek Budardl a méltésagos urak, akik csak valamit szamitottak az orszagban.
A nadorispan kivansaga volt, hogy kedvelt katonajat minél nagyobb paradéval
adja at az 6rok nyugalomnak.

Fénylett a s6tétzold sziget a katonai ruhaktol, a féméltosagok oltdzékeitdl.

Az 6budai parton egy Uteg allt az agyukkal, amelyek akkor dérdilnek meg, ami-
dén a koporsét a foldbe eresztik.

Hat Jéska, a ciganyok palatinusa mivel fejezte ki gyaszat a Mariasi csalad irant?
O nem rendelkezett hadsereggel, ellenben voltak neki muzsikusai, akiket a Duna
menti kdzségekbdl 6sszeparancsolt. Korilbelll negyven cigany-muzsikus allt fel a
Duna parton, hogy kell idében razenditsen az akkori idék divatos nétajara, a
verbunkosra — majd ha a vajda jelt ad ezliistgombos botjaval.

— En a mély gyasz ruhajat sohasem vetem el — monda Mariasingé.
— Az én ruhammal ne sok gondjuk legyen — szolt Mariasi llona. — Azt a ruhat én

csak egyszer veszem magamra, édes atyam temetésére. Aztan majd egy szomo-
rabb, banatosabb ruha lesz az én mindennapi viseletem.

Mariasi ezredest ott temették el a kolostor romjai kdz6tt. llona valasztotta ki a
halottnak a helyét, hisz 6 ismerte legjobban Szent Margit zardajanak romjait.

Egy nyarfa allt jobbrol, a masik balrdl a vitéz ezredes sirhalma mellett, mint mindig
virraszto 6rség.

A sir ldbanal slrl bokor volt, amelyben fulemilefészek volt elrejtve. Minden ta-
vaszkor e csodalatos dalnokok jelentik a siri pihenének, hogy idefent a f6ldén
ismét kikelet van.
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A sir fejéhez egy négyszogletes kovet allitottak Szent Margit egykori térdepljé-
bél. Ez a szent k6 megdvja még a fold mélyében is a halottat minden baijtél.

A temetési szertartas befejezése utan elment mindenki a sirtdl, csupan a siranko-
z6 csaladtagok maradtak vissza.

— Most mar senkink sincs, arvak lettink — zokogott az 6zvegy. — Elhagyott ben-
ninket az a derék, nemes sziv, amely benninket mindenkinél jobban szeretett a
vilagon. Elhagyott benniinket a mi j6 atyank. Olyanok lettlink, mint a pusztai vad-
madarak.

— A kirdlyért, az orszagért, a hazaért halt meg — szdlalt meg a nagyobbik Mariasi
kisasszony. — Vajon mivel karpotolhat bennuinket a kiraly azért, mert elvette t6link
atyankat?

A kisebbik Mariasi leany felséhaijtott.

— Az emberek kitalaltak a haborut, mert az apak nem haltak meg eléggé gyorsan.
Az emberek kitalaltak egymas o6ldoklését, mert mar nem férnek el egymastdl a
foldén. De a mi szegény atyank békességben élt mindenkivel, nem volt senkinek
az utjaban, szelid volt és tirelmes: miért 6lték meg 6t?

Aztan keserves, szivet rendit6 zokogasba fultak valamennyien, hogy majd meg-
hasadt a szivik.

Hiaba nyiltak a sziget k6zepén azok a csodalatos piros viragu japani birsbokrok,
amelyeket éppen Jézsef nador honositott meg, senki sem gydényorkddott a vira-
gokban, amelyek Gyumolcsoltdé Boldogasszony napjara szoktak megérkezni, az
emberek almélkodasara. Olyan gyengéd e bokrok pirossaga, mintha az éjjel ro-
zsaszin{ ho hullott volna, s ezt 6rizték meg a levelek.

De ezenkivil minden bokornak mas szine volt. Voltak sarga bokrok, amelyek ugy
ragyogtak, mintha napsugarral vetekednének. Masfelé lila és vordsbarna bokrok
rajzai mutattak a tavaszi természet festémiivészetét. A fak halovany zoéldje re-
megve imadkozott a kék ég alatt, a feny6k sotét téli ruhaikban, mint eltévedt,
északi utasok alldogaltak e szivarvanyos sokadalomban.

Csodalatos szép volt a sziget e napon, mintha a Mariasi csalad fajdalmat akarnak
enyhiteni az ibolydk is, amelyek belepték a réteket, és illatukkal eltdltéttek az
utakat.

Karman kolté ar, mint a Mariasi csalad régi baratja, a Duna-parton allt, amig a
gyaszolok kisirtak fajdalmukat.

Elsének Mariasi llona tért vissza az atyai sirtél. Olyan gyengéd, finom volt alakja,
mint azoknak a flzeknek gallyacskai, amelyek a vizparton viragoztak.

A kolté szomoruan nyujtotta a kezét.
— Elvégeztetett — mondta.
Amde a leanyka kénnyein 4t mosolygott:
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— Most mar semmi akadalya sincs annak, hogy hé vagyamat, mindig velem levé
almomat megvaldsitsam, miutan meghalt az a draga lélek, aki eddig a foldi élet-
ben visszatartott.

— Mit akar tenni, llona? — sz6lt aggodalmasan a kolté.

— On, poéta létére nem talalja ki, hogy mit tesz egy szegeny arva leany, aki el-
vesztette azt, aki 6t legjobban szerette? Segitségére leszek Onnek, hogy megis-
merje szandékomat. En még ma este elhagyom a szigetet, hogy ide tébbé vissza
ne térjek.

— Hova menne?

— Oda, hova Szent Margit mutatta meg az utat. A budai apacak kolostoraba, hogy
Jézus Krisztus mennyorszagi fatyolat a fejemre tizzem.

— Szegény gyermek — felelt részvéttel a koltd. — A fajdalom megingatta lelkét.
Csillapodjon le llona, még hosszu, boldog élet var dnre, amit én magamrdl el nem
mondhatok...

— A kolostorban majd imadkozni fogok 6nért, Karman ar, hogy elérje azt, amire
szive vagyakozik.

— Az on fulének még nem szabad hallani azt, amire az én szivem vagyodik. Az 6n
artatlan lelke még fel nem foghatja azoknak a szenvedését, akiknek szenvedését
a tébbi ember nem értheti. On még gyermek, llona, ne csodalkozzon, hogy hall-
gatok fajdalmamral.

— Majd a kolostorban megerésddik a szivem, megvilagosodik elmém, hogy meg-
érthessem az én egyetlen j6 baratomnak titkolt panaszat. Remélem, hogy az oltar
Iépcsdjérdl jobban latom majd az embereket és a vilagot, hogy ne kivankozzam
vissza az életbe. Es akkor majd a tavolbdl az én imadsagom fogja ént néha ki-
sérni, hogy elviselhesse lelke fajdalmat. Ha majd gyégyulni kezd a seb szivében,
gondoljon arra, hogy egy szegény arva leany imadkozott 6nért a kolostor csend-
jében.

— Es anyja, testvérei? Veliik nem torédik?

— Szent Margit utbaigazitast adott, hogyan gondoskodhatom réluk, hogy ne le-
gyen neheziikre az én eltavozasom. Az én szegény testvéreim boldog kdznapi
lelkek. Az & fajdalmuk elmulik énmiattam.

Nem, mert én nem halok meg, én tovabb is az § szeretd, j6 testvérik maradok,
aki minden nap kérni fogja a jo Istent, hogy az 6 névéreinek sok boldog eszten-
dét, sok dromet ajandékozzon. Es az én imadsagomat meghallgatja a j6 Isten,
mert olyan partfogdm van, aki a jo Isten jobbjan Ul a szentek koszorujaban.

— Szent Margit?

—Valdban 8. A megdics6llt kirdlyleany partfogasa mar eddig is hozzésegitett
ahhoz, hogy segithessek anyamon és testvéreimen. Karman ur, én megtalaltam
annak a kincsnek a helyét, amelyet szazadok elétt rejtettek el a szigeten a szent
névérek, bizonyosan azzal az o6hajtédssal, hogy olyan talalja meg azt, aki arra
érdemes. Szent Margit engem itélt érdemesnek a kincs felfedezésére, és én test-
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véreimnek ajandékozom azt, hogy 6k a maguk mdédja szerint megleljék féldi bol-
dogsagukat. Egy levelet talalnak majd parnam alatt, ha én eltindk, amelyben
megirok mindent, felfedezem a kincs helyét. Kérem 6nt, Karman ur, hogy marad-
jon anyammal és testvéreimmel, hogy le ne sujtsa 6ket a csapas az én eltavoza-
som miatt, valamint artalmukra ne legyen az 6rom a kincs felfedezéséért.

— Itt maradok.
Mariasi llona kezét nyujtotta a koltének.
— Kdsz6ndm onnek. Szamithat halamra, szamithat imadsagomra.

— Még egyet, llonka — szolt a koltd6. — Hogyan akarja kegyed elhagyni a szigetet,
hogy senki se vegye észre tavozasat? A csonakosok ismerik ont.

— Szent Margit segitett megmutatni az utat, amely a szigetrél a budai apacakolos-
torba vezet. Lehet, hogy masnak félelmetes volna ez az ut, mert mélyen a Duna
feneke alatt vezet. De velem lesz a partfogém. Azonkivil egy leany is elkisér az
utamon, aki nem akar magamra hagyni addig, amig célomat elértem.

— A cigany nadorispan lanya?
—lgen, Rézike, a jo lélek, eljon velem a félelmetes Utra, 6 hozza el majd a hirt a
szigeten maradottaknak, hogy szerencsésen elérkeztem a kolostorba.

Az est leszallt, és a telihold felragyogott a pesti partokon.

Aludni mentek a gyonyodriiséges fak, amelyek arrél dimodnak, amit nekik napkdz-
ben a szél susogott; szenderegni kezdtek a bokrok, amelyek napkézben a mesz-
sze foldrdl jott napsugarak elbeszéléseit hallgattak. A virdgok lehajtottak fejuket,
miutan elhagyta 6ket kegyes partfogojuk, a kék égboltozat.

De ébren voltak a halak a Dunaban, amelyek feljottek a viz mélyérél, hogy koze-
lebbrél hallhassak Szent David hegedilését a holdban. Felemelkedtek a meder-
bdl a kagylok, hogy kinyiljanak a viz szinein, hogy belsejiik megteljen azzal a
csodalatos bugd hanggal, a hold hangjaval, amely még halaluk utan is hangzik
beléliik. Es ugyancsak azért ringatédznak a kagyldk a vizen, hogy dsszegydjtsék
magukban a hajnali harmatot, a csillag fényét, a hold sapadtsagat és a kel nap
aranylasat, amely fényekbdl késdébben a gyéngy szlletik a kagylé szivében.

Elkezdték éneklésiiket a békak, amelyek a maguk nyelvén dicsérik a sok szazad
évek 6ta a tavaszt; az emberek csodalkoznak a békak érthetetlen beszédén,
pedig mindig csak azt zengik 6k, hogy dics6 a természet.

S ekkor, midén ezist nyarfakra raakaszkodott a hold sarga lampasa: indult el
Utjara Mariasi llona.

A cigany nadorispan leanya, Rézike két nap mulva kerllt el6, és ezt mesélte a
szigeten:
— Nem tudnam megmutatni a helyet, ahol a foldbe ereszkedtiink, mert az én jo kis

urném, llonka, meg parancsolta, ne lassak, ne halljak. Csak arra emlékszem,
hogy a kolostor romjainal talaltuk meg azokat a lIépcséket, amelyeknek a szama
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szaz. Mindig lefelé mentiink darab ideig. Amig a hold kisért benniinket, addig
denevérekkel, madarakkal is talalkoztunk, amelyek elropuliek fejink felett, de
nem bantottak.

Aztan llonka gyertyat vett el6, amely ugy vilagitotta meg az alagutat, mint a nap.
Csodalatos gyertya volt ez! llonka ment eldl, én utdna, de annyit észrevettem,
hogy a finom homokon, amely az alagutat fédte, llonka egy labnyomot kdvet,
amely el6tte jart mindig. Keskeny, asszonyi labnyom volt.

Fenn, a sotét bolthajtas felett 6rokds zugas — a Duna folyt felettlink.

Mentlnk, mentlnk, talan egész éjszaka mentunk, és az ut nem valtozott. A nagy,
barna koévek, amelyekbél a fal volt kirakva, valtozatlanul kévettek. Es mindig el6t-
tink a labnyom, hogy el ne téveszthesslk az utat.

Nagyon faradtak voltunk, mire elérkeztiink a helyre, ahol ismét Iépcsék kdvetkez-
tek. Itt ledltiink darabig. A labnyom itt elt(int el6liink, de mar nem téveszthettik el
az iranyt. A lépcs6k meredeken vezettek felfelé. Ki tudja hova, merre vezetnek a
Iépcsdk, hol lyukadunk ki, miféle veszedelembe jutunk?...

De llonka megcsoévalta a fejét:
— Szent Margit vigyaz rank, nem lehet bantédasunk.
Nekiindultunk tehat a Iépcsének.

Megint szaz lépcséfokot mentink felfelé, amikor egy bronzajtéhoz értiink, ame-
lyen llonka haromszor kopogtatott.

Az ajté csendesen felnyilt.

Mit gondolnak, ki volt el6ttlink?

Senki méas, mint a fenséges nadorispanné, aki karjaiba olelte llonkat.
— Vartalak, gyermekem — monda a nadorispanné.

Engem pedig a kovetkez6 éjszaka maga a fenséges nadorispanné kisért vissza
az alaguton. A kezemet fogta, nem féltem. A labnyomok még mutattédk az utat,
amerre mentunk el6z6 éjszakan.

A lépcsénél megcsokolt a nadorispanné:

— Mondd el gyermekem, hogy llonkat lanyomma fogadtam, ne busuljanak érte.

— Talan Szent Margitot lattad, te leany? — kérdezte a cigany nadorispan, mikor
leanya befejezte elbeszélését.

A Mériasi csalad visszaszerezte elvesztett vagyonat. Sohasem beszéltek arrdl,
hogy miféle pénz volt segitségikre. K&rman kolté ur is hallgatott, mert nemsokara
meghalt. Mariasi llona egy apacazardaban fejezte be életét.
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A mai Margitsziget

...A mesemondd leteszi a tollat, megsimogatja a homlokat, kérilnéz a szazesz-
tendés falak kozott, ahol egy régi szerzetes buzgdsagaval végezte ajtatossagat
Szent Margit tiszteletére.

Az almok, jelenségek, viziok Szent Margit szigeti éjszakajanak vége van; az au-
gusztusi csillagok lehullottak mar a Dunaba, valamint a budai hegyek mogé; a
nagy fak, amelyek az éjszakai széllel egyitt szarnyra keltek, hogy lombos Uist6-
kosként meglatogassak egymast a fels6 és alsé szigeten, helylkon allnak mar; a
romok kozul eltlinnek a fehér fatyolos szellemalakok; a viragillattél bodult madar-
kak, Szent Margit dragalatos kis madarkai megmozdulnak a lombok koézott —
Ujpest feldl kerékkillsit kiildi elére a Nap, mar eziistdsen porzik az Ut az arany-
szekeér el6tt.

Visszatérink az elmult szazadok biivdletes messziségeibdl a mindennapi jelenbe,
még ha ez nem is térténik minden megeréltetés nélkul. Oly szép almodozni, oly jé
kegyesnek, tisztdnak, nemesnek, jésagosnak lenni az almok ringatézé szigetén,
hogy még a legboldogabb ébredés is fajdalmas, midén visszatérink a mesék
6serdejébdl — az egykori Margitszigetrdl a mai Margitszigetre.

Még egy elkésett flilemilehang futamodik elé bucsuzéan Jézsef nadorispan kert-
jébdl, a slrl bozotbdl — aztan az alombéli hang utan, csaknem annak farkara
lépve: elcsirrenti magat az elsd veréb. O mar a nappal, a hétkéznap. O mar a
kij6zanodas, az alomtalansag hangja, pedig fejbdl tudom, hogy
Nagyboldogasszony napjara virradtunk, tlzpiros szemmel tekint ala a fali
kalendariom az egykori baratkolostor 6reg falarél, a magyar tGnnepnapja lelken-
dezve, 0Orok ifjusaggal, soha el nem mulé szeplbtelenséggel harsan fel egyutt a
lombok kozill a hajnali széllel. De a veréb a legnagyobb linnepnapokon is meg-
szolal, mintha ennek a szirke kis teremtésnek, ennek a mindnyajunkat példazé
kis szarnyas emberkének sohase lenne életében valddi tinnepnapja. Ugrik, mint a
percmutatd, és mi vele fordulunk, még ha a legméltésagosabb toronyéranak vél-
nénk is magunkat.

O be sokszor figyeltem a hajnalokat Szent Margit szigetén, mintha nem akarnék
sehogy sem belenyugodni abba, hogy az almoknak végik van, és mennyire vén
mar a legdregebb nagy fa is, amelynek fiatal kérgébe egykor egy Arpad-kiraly
arcképe formalddott ki, és az arc megmutatkozik a csalékony, holdvilagos éjsza-
kakon.

O, be halkitottam még a lélegzésemet is, hogy a hajnaloknak minden biibajossa-
gat, angyali jovetelét, elképzelhetetleniil nesztelen megérkezését megleshessem,
mintha egy viragocskat akarnék megfigyelni, amely ezekben a percekben dugja ki
fejecskéjét az ismeretlen fold aldl. Vajon a hajnallal egyltt sziletnek a viragok is?
Vajon egyezik a margitszigeti virag vilagra jottének pillanata az elsé fehér szalag-
gal, amely kelet fel6l az égre futamodik? Vagy a holdsugar, a néma, holtnak mon-
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dott, de talan csak emberi gondolattal halottnak vélt holdsugar csalogatna el6 a
rejtézkodé viragokat, egyltt az éj szellemeivel? Lehetséges, mert hiszen a vira-
gok éppen oly szépek és érthetetlenek, éppen olyan masvilagias nyelviiek és oly
megfejthetetlen életliek, mint akarcsak a szellemek, akik holdsugaras szigeti
éjszakakat benépesitik.

O, hogy mentem labujjhegyen tavaszi hajnalon ahhoz a bokrocskahoz, amelyen
Uj levélkék mutatkoztak, mikor még alkonyattal oly élettelennek latszott a facska,
mintha kiviragozni végképpen elfelejtett volna a hosszu télben! Es halkithattam
Iéptemet, hogy még a fivek se vegyék azt észre: a kis bokor messzirél észrevet-
te, hogy termékenyulésének pillanatat emberi szem akarja kilesni, és talan halkan
felkacagott magaban. A levélke mar ,régen” a vilagon volt, mire bokrocskdmhoz
értem — amilyen ,réginek” lehet emberi fogalmak szerint nevezni a levelek életét.
A levélke mar mozdult is, mint a csecsemd, lengedezett a titokzatos dajka, a haj-
nali szél karjan. A levélke mar megtanult sirni és mosolyogni, mint ahogy a vilagra
jott emberke is tudja ezeket a dolgokat, anélkiil hogy valaki tanitgatna erre. Es
bizonyos, hogy a levélke is tud valamely nyelven, amellyel édesanyjat, a bokrocs-
kat értesiti, hogy immar nincs tébbé semmi baj, itt van a vilagon, szell6 dajkaja
kezében, és a bokor-anyacska éppen olyan boldogan nyitja fel vajudasabdl sze-
mét, mint az emberi anyacskak.

O, hanyszor kerestem a szigeti 6svények poraban, rétjeiben, harmataiban azok-
nak a szellemeknek a labnyomat, akik bizonyosan itt jartak az éj folyaman, mert
hiszen latni véltem &ket, amikor az almatlan éjszakan busan kitekintgettem abla-
komon, hogy csillagport vagy holdvilagos levegét lélegezzek magamba, hogy
megtaldljam szokott dimaimat a kegyetlen vankoson! O, hogy szerettem volna a
hajnal rézsaujju mutogatasara megtudni, hogy miért dongott éjszaka a maganos
haz esbcsatornaja — ki ment végig a padlason, akinek bizonytalankodd lépteit
vilagosan lehetett hallani, és ki roppantotta meg szazesztendés butoraimat, Jo-
zsef nador székibe ki telepedett, ki Ult 6cska iréasztalomhoz, hogy ott helyettem a
megkezdett munkat folytassa? Ki volt az, aki a papirosomra irt, amig én gondolat-
ban elaludtam? Ki volt az, aki nyitott ablakomon bejott és kiment, anélkil hogy
észrevettem volna — pedig éber alvasomban azt is hallani vélem, amikor a rom-
falban fészkeld nesztelen bagoly elsuhan a haz kordil.

De mar megkondul Obuda fel8l a nagyboldogasszonyi harangszd, oly ahitattal
kdzdlvén a maga nagyharangi hangjat a baranyfelhds égboltozat felé, mintha egy
egész orszag fohaszkodna fel egyszerre az égben, és a harang déngé hangjaval
az utat egyengetné a magassagok felé, azoknak is, akik nem tudnanak imadkoz-
ni.

Ne mondjak nekem, hogy a napok voltaképpen mind egyformak! Minden napnak
megvan a maga varazsa, sajatsaga, jelleme. Még a szine is mas
Nagyboldogasszony napjanak, mint egyéb napoknak. Az ég kékebb, a felhd fehé-
rebb, a lomb zbldebb ezen a napon. A napszekér tiizesebben indul el Magyaror-
szag felé, mintha minden erejére, tehetségére sziiksége volna ezen a napon,
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hogy szolgalhasson annak az isteni Anyanak, akinek ez a nap rendeltetett emlé-
kezetére.

A Margitsziget ébred. A kertészlak fel6l megszélal az a kisharang, amely a sziget
terlletén mas o6ramil helyett itt az id6t bejelenti: a reggelt, a delet, az estét.
Nagyboldogasszony napjan ugyan nem dolgoznak a kertészek, de a harangocska
mégis megkondul, hogy el ne szokjon tennivaléjatol.

A kerti utakon mar javaban valtakozik a fény és az arnyék. Megszamlalhatatlan
azoknak az aranyhidaknak a szama, amelyeken at kell [épegetni a sétalénak. De
az arnyék fekete hidjai is aranyldé szinlek, kilondésen azokon az utakon, terecs-
kéken, amelyek kérnyékén ama fak allnak, amelyek koran hullatjak leveleiket.

Sodrédik az aranylevél, futamodik labunk alatt a Hét Vezérek fajanak termése,
mert rendszerint ez a vén fa kezdi meg leghamarabb hullajtani platanleveleit,
mintha mar nem birna Oket vénségére eltartani. lgaz, hogy nagyon &regnek
mondjak 6kelmét, hétagu térzsébdl napjainkban mar csak harom van meg, a
tébbinek a helyén szurkos homok vagy odu, amelybe jatékos gyermekek uldogél-
nek, mint valami bélcsébe. Es a vén fa ringatja felettiik sarguld, ritkuld lombjait
mindaddig, amig egyetlen levél lesz az again. Persze észak felé kopaszodik leg-
hamarabb a vén fa, mert arrél kapja ama hideg szeleket, amelyek mindig ellensé-
gei voltak a faknak és virdgoknak.

Az oreg all, halkan rezeg, mint a csendeslilé, bucsuzkodé sziv, pedig én ugy
nézem, hogy ebben a vén térzsben még mindig annyi életer6 van, hogy
valamennyilinket tulél, akik alatta megpihenink. Boélongathatsz 6reg,
masodpercenkint szérhatod ala busult leveleidet, mint halk mondanivaldkat; én
mar nem hiszek neked, még ha nyugdijassagodban azt is megengedted magad-
nak, hogy a sziget fai kdzott legkésdbben keljél fel tavasszal, és nyar vége felé
leghamarabb menj el aludni. Soka, nagyon soka élsz te még itt, a vén kastély
el6tt. Favagd nem meri read emelni fejszéjét, mert nagy és dicsé multad miatt
kegyelmet kaptal arra az id6re is, amikor mar egyetlen levelet sem tudsz hajtani.

A gesztenyefak, amelyek reggelenkint az alantrol kézelgd elsd lovonatu kocsit
varjak, mintha valami mondanivaldjuk lenne a barna 16 szaméara, valéban jelt ad-
nak magukrél, amikor a I6vonat eldécog alattuk. llyenkor hullanak le a lombok
koézul azok a szarado, tiskés buzoganyfejlii gesztenyék, amelyekkel a fa-anya a
csendes éjszaka alatt megallapodott, hogy els6knek indulnak el a nagyvilagba,
hogy kiprébaljak az életet. Bizony, még a kemény, szilard, szinte letéphetetlen
vadgesztenyék kozott is akadnak olyanok, amelyek mar nem ragaszkodnak a
természet 6si térvényeihez — nem tudjak szil6helylkén, a nagy fak magossaga-
ban békén kivarni sorsukat, 8szi halalukat, hanem mar elébb is elkivankoznak
nyugodt otthonukbdl, amikor a lévasutat elddcogni latjdk a kdrnyéken. Utazni
kivannak 6k is, és kopogtatnak a sétauton, haztetén, a szélben, a hajnalban, az
utra kelések idejében.

Rotyog a lévasut, kovacsmihelyre emlékeztetéen csengenek 6don kerekei, gurul
a sin, és a nyitott kocsiablakokon mindenféle olyan emberi fejek hajladoznak ki,
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akik minden elsé lovonattal szoktak érkezni, akik mindig olyan csodalkozassal
nézik meg az almaibdl imént felébredt szigetet, mintha azt elészor latnak. Es a
vadgesztenyefa, amelynek pedig oreg fejével tudnia kellene, hogy legjobb dolguk
azoknak van, akiknek nem kell utazni: — mégiscsak elbocsatgatja a tiskés feji
fiait, amikor a I6vonat megrazza alatta a talajt. Kopog a vadgesztenye.

De ne feledkezziink meg a nagy zdld harkalyrél se, amely ugyancsak a legelsé
orakban hallhaté a szigeti csendességben, olyan hatalmasakat kialt, mint valami
erés ember — azt lehetne hinni, hogy valakivel birkdzik hajnalonkint ez a testileg is
nagyra fejlett madar. Olykor vezényszéhoz hasonlit a hangja, maskor diadallvol-
téshez, maskor segélykialtashoz, hogy visszhangzik téle Szent Margit kolostora-
nak kdrnyéke. Pedig mindez a nagy larma csak azért van, hogy a fakéreg aldl
el6csalogasson valamely bogarat a z6ld madar.

A nagy harkaly mindent tulvisitd kialtasa ébreszti fel még azokat az abrandos
fakat is, amelyek még akkor is almodnanak tovabb a lombok k&z6tt, midén mar a
Duna-part pesti oldalan megkezdddott az élet. Ezek a kolostori fak kilénbeknek
hiszik magukat a sziget t6bbi fainal, mert hiszen a legszentebb részeknek lakoi
6k. De a zoldharkaly kialtasara fel kell ébredni még nekik is, mert erre a hangra
nem maradhat senki se alomban a szigeten.

A harkaly hangjat napkdzben aztan nemigen hallani, mert nem tud konkuralni az
emberekkel, akik eleget kialtanak helyette.

Ugyancsak reggel prébaljak ki kirtjeiket a varjak, amelyek ugy kapaszkodnak
bizonyos fak Ustokeibe, mint valami légi pandurok. Mas az 6reg varju kialtasa, és
mas hangja van az ugynevezett idei varjunak. O, ezek a varjak, amelyek 6slakok-
nak tekintik magukat a szigeten, mintha mar abban az idében is itt laktak volna,
amikor Visegradtél Obudaig mindenki a margitszigeti domonkos atyaknak fizetett
adot, ezek a varjak nem ijedések. Ismerik az idevalé embereket. A kertészeknek
még a neviket is tudjak, rakialtanak az 6rt allé rendérre, és nem tartjak magukat
a regulahoz, a nagy szalloda és az Uj szanatérium koéril napjainkban nem szabad
olyan larmat csapniok, mint a régi id6ben. Még a nagy szalloda tetdjére is ratele-
pednek, pedig ezt emberemlékezetnyi id6ben emelték, amikor az egykori kéteme-
letes nagy szallodat felépitették harom emeletnyire, a pestiek és a szigetiek nagy
csodalkozasara. Minek és kinek az a sok emelet? Ki lakik majd a szazon feldli
szobakban, amikor a harmadik emeletre senkinek sincs kedve felmaszni? Igaz,
hogy a ravasz vendégek tudjak, hogy télen éppen a harmadik emeleten van a
legjobb meleg a légflités miatt, de mégiscsak harmadik emelet az, ami a kényes
pestieket akkor sem csabitgatja, ha olyan halalos biztonsaggal miikddik a felvo-
nokészulék, mint akar az amerikai hotelekben.

A varjak a maguk espereslépteivel tovabb is csak 8si biztonsaggal, szerzett joga-
ikkal hivalkodva sétalgatnak a nagyvilagnak épult fogado elétt, a terjedelmes
réten, mintha altalaban nem érdekelné 8ket a vilag haladasa. Mit nekik az ameri-
kaiak, akik hamarosan rdeszmélnek a haboru utadn, hogy Pesten mégiscsak
egyetlen hotelben érdemes lakni, mert itt az &stermészettel egyltt élvezhetni a
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modern civilizaciét is! A huszadik szazadbeli utazé kényemét, rafinalt szokasait,
ordéng8s pihenését, tiszta agyat és margitszigeti levegéjét, amelyet a régi vilag-
ban bizonyara lepecsételt palackokban szallitottak el innen is, mint a térténelmi
anekdotakban némely osztrak flird&helyét.

Es a vén varjakat nem zavarta még az sem, hogy megint csak épiteni kezdtek a
szigeten, amikor az id6 tajt a vildghaboru szélltéttségében sehol se nyult ki k-
mives keze az alkotéas felé.

A varjak egykedviiségén az mit sem valtoztatott, hogy a betegek, akik a Szent
Margit-forras csodatévé joésagat szazadokon at nemzedékrél nemzedékre ha-
gyomanyoztak egymasnak, most, a haboru utan, a betegségeket, a nyomorusa-
gokat, az egész vilagot meglepd nyavalyakat ide kormanyozhattak egy szanatori-
umba, amelyet ligyes kezek a nagy szalloda mellé olyanforman épitenek, hogy se
a betegek, se az egészségesek nem zavarjak egymast mindennapi életiikben.
Pedig a legvénebb varjaknak tudni kellett ama vidéki plébanos konyvérdl, aki
meggyogyulvan Szent Margit szigetén santasagabdl, szivbajabol és egyéb beteg-
ségeibdl, halas ember maddjara, fogadalma szerint arra szentelte életét, hogy
konyvet irjon arrél az isteni csodalatossagrol, amely vele tértént, amidén Szent
Margit-forrasaiban megfiirdétt. Es ez a kdnyv, bar nagyon kevés példanyban
jelent meg — nem tobben, mint azt egy vidéki parokia jovedelmei megengedik —,
ma is egyetlen utmutatdja a betegeknek, akik Szent Margit csodatételeiben biz-
nak.

Az Isten aldja meg a fétisztelendd urat, mondom én is (bar gyakorta vén varjunak
képzelem mar magamat, akinek szerzetesi életmddja és bdlcsessége mellett
nemigen lehet mar a vilagi hiusagokkal torédni) — az Isten aldja meg a fétisztelen-
dé urat, aki el6szor irt kdnyvet azokrol a csodakrdl, amelyeket sajat szemével
latott a szent kirdlyleany szigetén. Mert az 6 kényvének csodatévd hatdsa volt
redm, amikor egy bus betegséges, szivszorulasos és bucsuzkodd délutdnon
egykor felfedeztem Szent Margitsziget cim( kényvét a Muzeum kéruti Ruzicska-
féle antikvariumban. Tébb mint egy évtizede ennek — némely fak még bokrocskak
voltak itt a kastély kertjében, kildndsen az orgonak fejlédtek nagyon, miutan is-
merni kezdték szivbéli szerelmemet a szlizies orgonaillat irant — tdbb mint egy
évtizede, hogy egy baljés, halalgondolatos, bucsuzkodé délutanon azzal a szan-
dékkal Iéptem &t az antikvarius klszobét, hogy kivalasztok néhany kdnyvet, ame-
lyet ebben az életben még érdemes elolvasni, hogy lelkiismeret-furdalas nélkul
varjam a halalt, amely révidesen értem jon, akit szinte hivtam is akkoriban. Ka-
ban, meggondolatlanul, negyvenedik évem felé kdzelegve, amikor azt hittem,
hogy mar minden kotelezettségemnek eleget tettem ezen a vildgon, és fiatalon
halok meg, mint egy magyar f8ispan, akir8l majd azt mondjak a halotti beszéd-
ben, hogy még sok épiiletes dolgot varhattak volna téle az életben... Es Ruzicska,
aki olyanforman torpe, goéthods, sziirke éregemberke volt, mintha abban a percben
Iépett volna ki Dickens regénykonyveibél (a masodik polcrol), amikor kezem nyo-
masa alatt valdban nyikorogva nyilott a vén bolti ajté — és Ruzicska atnyujtotta
rancos, kicsiny, majomszer(i kezeivel ama fétisztelendd uar kdnyvét, aki tudtommal
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el6szor foglalta kdnyvbe mindazokat a csodatételeket és meggydgyulasok torté-
netét, amelyeket részben maga latott két szemével, amelyekrdl részben hallott.

Nehéz dolog személyes emlékekrél beszélni magamfajta embernek, aki most,
Otvenedik éve felé ballagva, jambor és kegyes mesemondasokkal akarja meg-
nyerni Szent Margit partfogasat, hogy tovabbra is segitségére legyen a rettent6
élet elviselésében — am nem hallgathatom el, hogy Szent Margit akkor tette velem
az els6 csodat, amikor Ruzicska-gndm vaératlanul a sohasem hallott nev( vidéki
plébanos konyvét ajanlotta figyelmembe, mint valamely ritka és becses kényvet.

Es estére, amikor kdnyveimet, mint valamely kis balvanyokat az 4gyam mellé
készitettem, hogy azok vigyazzanak ream ama ceremodniak kozepette, amelyek
ebben az id6ében sikeres elaltatasomhoz sziikségesek voltak: ott talaltam a f6tisz-
telendd ur kegyes kényvét Szent Margit csodairdl, a vizekrél, forrasokrol, firdék-
rél, vizzuhatagokrol, amelyek mind azért vannak e foldon, hogy csodat tegyenek
azokkal a betegekkel, akiknek mar az elhalvanyulé csillagok sem tudnak remény-
séget Ontdgetni a sziviikbe. Es én mar régen nem lattam csillagokat ama pesti
fogadéban, amelynek negyedik emeletén abban az idében oly csendességgel
laktam, mintha senkivel se akartam volna észrevétetni, hogy darab idé mulva
meghalok.

Es a fétisztelendd Ur oly pontossaggal irja kényvét, mint akar a matrikulat ott a
plébaniai irodaban.

Azzal kezdi, hogy csak az imént éplilt fel Szent Margit flirdéje a szigeten — a mult
szazad vége felé —, indokoltnak latta tehat a kovetkezd nyaron, hogy meglatogas-
sa ezt a furd6helyet, mint idaig koérulbelll meglatogatott minden magyar flirdét,
hogy kinzo betegségére gyogyulast talaljon. A fétisztelendd Urnak szivbaja volt.
Elakadozott a lélegzése, fulladasai voltak almaban, halalos kimeriltségeket ér-
zett: szerencsétlen sejtelmei voltak élete megrévidiiltségérsl. — Es a fétisztelendd
ur ama két honap alatt, amelyet a Margitszigeten t6lt6tt, meggyogyult szivbajabol.
O mondja, el kell hinniink. Sorstarsai, szenveds testvérei okulasara leirja tehat a
firdének forrasat, a sétanyoknak enyheségét, a zarda romjainal valé tartézkodas
lelki tisztalkodasat, a j0 hatasokat a forras-zuhatag szemlélésében, a gydégyulas
utjat a halk, alig faraszté életmodban.

Igen, a fétisztelendd Ur beszél a csodardl, amely vele itt tértént, amikor buzgdén
fohaszkodik vala Szent Margithoz, hogy az égi szliz segitené meg szenvedései-
ben. Es Szent Magit a tizedik napon, amidén a plébanos a romok lépcséin térde-
pelne: ,segitségére is jott hivének”. ,Mintha egy nagy k6 ereszkednék ala szivem-
rél, amely ott nyomta volna idaig mellemet, lélegzésemet, allapotomat...” ,Labaim
dagadasa muladozik a furdék hasznalasara...” ,Kedvem néha mar dertlni kezd a
palatinus rézsaskertjének szemléletében...” ,A forrasviz mindennapi iszogatasa
visszahozogatja régi étvagyamat...” ,Mar hosszabb sétékat is tudok tenni manko
nélkdl, pedig néhany hét elétt az agyambdl sem tudtam felkelni...”
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Es oldalrdl oldalra irja a csodékat a fétisztelendd ur a santakrél, a kdhdgdsekrdl, a
gyomorbajosokrol, a nehéz lélegzetliekrél, a szenveddkrdl, a reménytelen bete-
gekrol, akik itt kérilotte mind gydgyulni kezdenek.

Mire végigolvastam a fétisztelendd ur kényvét, ugy éreztem magamban, hogy
velem is valtozas tortént, mintha felébredt volna bennem valamely ismeretlen,
tavoli emlék. A hit — amelyet szinte azota felejtettem, miota elhagytam a podolini
piarista kolostort. Es felejtém rohano életemben a j6 atyak aldasat, amellyel elbo-
csatottak maguk kézul az 6don klastrombdl, messzire terjedd kertjeikbdl... el a
Poprad fénylé vize melldl, ahol a legjobb, legfehérebb vaszon készil.

Ez a régi aldas jutott eszembe, pedig mar nagyon sok éve elmulott annak, hogy
utoljara hittem.

Es végigjartam magam is a Margitszigetet, amint azt a fétisztelendd Ur tanacsolta
mindazoknak, akik mar nem biznak sem magukban, sem orvosaikban, de mar
orvossagaikban sem.

Laktam a kis szallodaban, mert a f6tisztelend6 ur is ott lakott és nyaron boldogan
vartam a fiirdés idejét, mintha tébbé nem volna semmi mas gondom, mint csak
annyi, hogy jol megfirédjek, mozdulatlanul, lelankasztott karokkal, kinyujtott |a-
bakkal tldégélve a fiirdékadban, mikézben a folyton éml8, meleg forrasviz korul-
Olelget. (Amint a f6tisztelendd ur tanacsolta.)

Reggelenkint megmeritettem poharamat a vizivd helyen, és mintha valamely
széraz sivatagbdl jéttem volna: oly mohd kortyokkal fogyasztam a vizet. Es a
forrds mellett elhallgattam annak az 6reg ,vizmester’-nek az el6adasait, a maga
kevés szagu nyelvezetén mindennap elmondogatva a forras latogatdinak, hogy
ez a viz féleg azoknak haszndl, akiknek majuk immar keményre dagadt a sok
borfogyasztastol, akiknek veséjiik alattomban szuré fajdalmakat okoz. Es hasznal
azoknak, akiknek muladozéban van az apetitusuk.

Dehogy is széltam volna kdzbe, hogy magam is kitanultam a Szent Margit-
forrasnak az eredetét még kérkedd beteg koromban, aki mar nem akar hinni a
legendakban. Dehogy is mondtam volna el az 6regnek, hogy ez a forras, amelyet
6 itt Szent Margit labnyoman lat felfakadni: tudomanyos megallapitas szerint ott
fakad a budai hegyek kozott, ahol voltaképpen minden koérnyékbeli forrasnak
k6z6s medencéje van. Ott fakad a Rudas-firdé vize, ott fakad a Csaszarfirdéé, a
Lukacsé, az artézi vizeké. A Margit-forras csak annyiban kiilénbézik a tébbiektdl,
hogy messzibb, kalandosabb utazast tesz meg a fold alatt, mint a tébbiek. A t6b-
biek mar a Gellért-hegy labanal napvilagra kivankoznak a fold sotétjéebdl, de ez a
Margit-forras tovabb, messzibb igyekszik, atfurja magat Budan, atcsérgedez mé-
lyen a Duna medre alatt, hogy at a szigeten szintén feltorjon a fold mélyébdl.
Persze hogy nagy utazasaban a forrasviz felszed magaba mindenféle anyagokat,
mint a nagy utaz6 tapasztalatokat. Ezért mondjak a vegyészek, hogy mennyi
mindenféle anyagokat tudnak kimutatni Szent Margit vizébdl.

Csak hallgattam az 6reg ,vizmester” magyarazatait, mert minek is széltam volna
kézbe az 8 ahitatos, régen megtanult mondokaiba.
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Es Ulddgéltem azokon a padokon, amelyeket a fétisztelendd ar kiildndsen figyel-
mébe ajanlott kdnyvében a gydgyulni kivand betegeknek.

Felkerestem azt a padot a kolostor romjai kdz6tt, ahol hallani lehet a nagy fak és
kis bokrok lélegzetvételét, és az ember Onkéntelenil megprobalja utanozni a
hosszu életl fakat a csendes mozdulatlansagban, a |élegzetvételben.

Ellatogattam a Duna-parti padokra, amelyekrdl 6rak hosszaig lehet varni, amig
egy hajo feltlinik valamerrél, és elmendegél a folyamon a maga ismeretlen népé-
vel. Hova, merre megy a hajé? O, meddig lehet errél gondolkozni egy ilyen ma-
ganyos padon, midén mar az ember maga lemondott mindenféle kalandos utiter-
vekrél. Jobb (lni, mint menni. Jobb gondolkozni, mint cselekedni. Jobb csak
alomban utazni, ahogyan utazik is minden szegény szivbajos, amint mar ezt az
alomfejték nagyon régi idé 6ta mondogatjak.

Elmentem arra a helyre, a tdlgyek ala, ahol Arany Janos szobra fehérlik, mert a
kényvird fétisztelendd ur nagyon ajanlotta, hogy ide el kell latogatni, bar Arany
Janos kalvinista volt.

A tolgyek alatt
Még most is eldilbk;
Bliv-kép csalogat,
Abrandba mertilok;
Hajo-kerekek
Zubogasat hallom...
LHajra, gyerekek:
A vizi-malom!”

Es vandorlasaimban rajéttem, hogy voltaképpen van abban valami véltozatossag
is, amint a fehérre festett kerti padok a Margitszigeten el vannak helyezve. Egyik
padrél Obudat lehet nézegetni és szempillantasainkkal be lehet kalandozni a
girbe-gurba utacskakat. A masik padrél a Margit-hid zsivajgo, tilekedd, szinte
faradhatatlan életét lehet figyelni, és magunkban halat adhatunk, hogy nincs ten-
nivalonk a hidon. A harmadik pad névbetiiket 6riz. Pedig minden esztendében
Ujonnan festik a padokat.

Minden padnak térténete tamad, ha sokaig éliink a szigeten. En itt maradtam tébb
mint tiz esztend6 6ta, midta el8szor kisétaltam ide, és évekig nem mentem vissza
a varosba. Senki ily hiségesen nem fogadta meg a fétisztelendd ur tanacsadasat.

Es itt épiilt fel a szemem lattara az az uj Margitsziget, amelyre a régi j6 fétiszte-

kivanok neki.

Itt nézegettem, hogyan téltik, emelik, magasitjak a Duna-partot, hogy leszoktas-
sék orokre a folyamot arrdl a kalandossagardl, amellyel minden esztenddben
elldtogatott a sziget belsejébe. Nem, most mar sehogy sem valik be az a régi
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jéslas, amely szerint a Margitsziget egykor eltiinik a Dunaban, mint ahogyan el-
tintek szigettarsai is, amelyeket régi térképeken még lathatunk. Szinte az 6rok-
kévalosagnak készllt az a titani toltés granitfalakbdl, amelyek ellenallnak a Duna-
nak, akarmilyen kedvében is van a folyamaérias. Nem, tobbé nem jossz be a szi-
getbe, hogy tavaszonkint elvigyed bokrainkat, fainkat, dragalatos Ultetvényeinket!
Annak az idének vége van, te vén folyam, hogy megint ablakom alatt folydogaljal,
mint abban az idében, amikor a vén hazba bekoltdztem. Nem a te kedvedért nyit-
jak az ujabbnal Ujabb sétautakat a szigeten, hogy azokra te sétalgass nedves,
bocskoros lépteiddel, mint valaha tetted.

En lattam a kiils6 téltéssel egyiitt emelkedni a sziget belsejét, ahol valaha azok a
mély rétek voltak, amelyekben béka kuruttyolt, vadkacsa lakott, amikor még talaj-
vizekben nadak és sasok meredeztek a sziget belsejében, hogy idecsalogassék a
vildag mindenféle szunyogjat. A mérnoki tudomany kieszelte azt, hogy el lehet
tintetni ezeket a talajvizeket, ki lehet cserélni a foldeket, Uj féldeket lehet hozni a
régiek, a megoregedettek helyébe. A mai Margitszigeten mar nagyon kevés az
olyan féldrész, amely a nagy multjanal, valamint tiszteletre méltosaganal fogva
tovabb is vendégeskedhetne a talajvizekkel. Megkeverték kaviccsal, mas vidékek-
rél hozott foldekkel a vizes talajt. Uj parkok, Uj latvanyossagok, Uj szemhatarok
mutatkoznak azokon a helyeken, ahol a vadviz lakott tavasztdl 6szig. Nem, tdbbé
nem csénakazunk a nagy réten, mint még tiz év elétt is csdnakaztunk.

Csodaszamba mehet az is, hogy alakult at a Margitsziget a régi vadonsagabol
mai angolparkos alakjaba. (Ha a mérndktudomany hinne a csodaban.) Hogyan
mentenek meg fakat, amelyek el6bb-utébb kidéltek volna a vizes talajbdl, ezt meg
a modern kertészek tudnak megmondani. Hogyan birkézott meg az emberi mun-
ka az idével, amely régen elmallasztotta volna a kolostorok romjait, ha nem j6ttek
volna mindig a tudds épitészek, akik megmentették az immar eltiinedezé romfa-
lakat az elpusztulastol. Ezeknek az épitéknek készdonhetd, hogy mai allapotaban
jobban szemigyre vehetjik a szigeti romokat, mint azokat apaink lattak. Tébbet
tudunk a romok torténetérél, mint valaha tudtak azok a régi kegyes emberek, akik
a bozotba, sirliségbe, félig a fold ala sullyedve rejtezett oduikat csak fantazias
elképzelésiikben lathattak. Ma el6bujtak a romok, a szent kdvek, a szent helyek,
hogy kozvetlenebbek lehessenek a maguk ahitatossagaval.

A mai Margitsziget a mérndktudomany csoddja, mert sikertlt megmenteni a Mar-
gitszigetbdl azt, ami pusztulasra volt itélve. Nem szabad azt gondolnunk, hogy
eltemettek valamit a malt id6kbél, amikor itt épitettek... S6t megvédelmezték a
mult id6ket, hogy azok el ne menjenek télink olyan messziségbe, hogy tébbé utol
ne érhessuk 6ket.

A mesék, almok, koltemények és a legendak azonban mindennél tovabb élnek,
még ha ugy atalakul az uj Margitsziget, hogy a mesemondasok helyeit tébbé nem
talaljak meg az almodozdk. A mesék 6rokké élnek, mert mindig akadnak embe-
rek, akik szeretik meghallgatni a meséket.
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Mi mar csak megmaradunk a mesemondas mellett — az uj Margitszigetben gyo6-
nyorkodik a szemink —, de a lelkiink andalogva mendegél vissza-vissza az elrop-

pent multba.

Szent Margitsziget, 1927.
Nagyboldogasszony napjan.
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UTOSzO

Kiadvanyunk Krudy Gyula egy elfelejtett kisregényét teszi Ujra hozzaférhetbvé.
Ebben az itt is kdzolt formaban el6szér és maig utoljara 1927-ben jelent meg
Szent Margit-mesemondas cimen. A Magyarsag Konyve cim{i kényvsorozat elsé
kotete volt, egybekotve egy Payson Terhune nevi ismeretlen angol szerzé (talan
alnév?) egy pszichologizald krimijével.

Volt azonban a miinek mar egy korébbi véltozata is, amelynek cime: Szent Margit
leanya. Az alcim itt is az ezuttal zardjelbe helyezett mesemondas. Ez a véltozat
1922-ben jelent meg, az Eisler Kiadonal. Természetesen még nem tartalmazza a
végsh valtozat el6— és utdhangjat. Ismerve Krddy munka—, illetve publikalasi méd-
szerét, nem csodalkozhatunk, hogy — forgatvan Gedényi Mihdly kitind Krudy-
bibliogréafigjat, ahonnan az eddig adatokat is vettik — még egy el6zményt talalha-
tunk, ennek cime is Szent Margit lednya, azonban ez csak elbeszélés, a késdbbi
kisregény toredékes csirgjanak tekinthet; egyébként 1921-ben jelent meg a
Krudy altal szerkesztett Szigeti Sétadk cimi folydirat julius 17-ei szamaban. Az iré
ez id6 tajt koltdzott a Margitszigetre, és ekkor véllalhatta el a szigeti gyogyfurdét
Uzemeltets részvénytarsasag kérészéletli képeslapjanak szerkesztését.

Az el6bb burkoltan arra céloztunk, hogy Kruady igen sokszor jart el olyan médon,
hogy — anyagi okokbdl —egymas utan tébb helyen is megjelentette ugyanazon
irasait. Azonban — mint Bezeczky Gabor kutatasai kimutattak — az djrapublikalast
mindig felhasznalta arra, hogy mdédositson a szévegen, és igy hangsulyokat elt6-
rolve, szineket modositva, szerepl6ket kicserélve, Uj kezdémotivumot vagy zarla-
tot beiktatva, tulajdonképpen legtébb alkalommal Gj mivet hozott létre.
El6zményeihez viszonyitva a Szent Margit-kisregény is Uj miinek szamit. Hangsu-
lyosan azza teszi elsGsorban az a személyes hang, amely a nemrég atélt sulyos
betegségét illeti, s ezzel kapcsolatban annak a rég elveszettnek gondolt, gyer-
mekkori valldsos hitnek a foléledését, amelyet indokol a halal pitvarabdl valé visz-
szatérés megilletédottsége.

Azonban maganak az alaptérténetnek az Ujramesélése is Ujabb hangsulyokat
kap, ha 6sszevetjik Krudy 1927-ben megjelent egyéb irasaival, illetve szlikebben
a Magyarsag hasabjain ko6zolt mlveivel. Elég arra emlékeztetni, hogy ennek az
évnek a termése Az utolsé szivar az arabs szlirkénél, az egyik legnagyszeribb
mesternovella, amely a Nyugatban jelent meg harom héttel korabban, mint a
Szent Margit-regény, de ha csak a kdnyvsorozatot kiadd napilapnak szant iraso-
kat nézziik, akkor lathatjuk, hogy éppen ebben az évben fut végig ,A tegnapok
kodlovagjai” cim( arcképsorozat folytatasa, amely A XIX. szazad vizitkartyai ci-
met viseli. Vagyis Krady belemeril a mult szazad arnyainak célzott, a jelennek
sz0l6 felidézésébe (az olvaso ezt szerencsére maga is megallapithatja, mert a két
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sorozat anyaga, legalabbis nagyobb részt megjelent a két életmilisorozat kotetei-
ben, illetve a Gondolat Kiadé altal kiadott A szobrok megmozdulnak cimi gydijte-
ményben).

Hogy mennyire pontosan célzott ez a latszélag nosztalgikus adomazas, azt mégis
ugy lehet a legjobban szemléltetni, ha a vizitkartya-sorozat egy olyan darabjat
vesszUk szemugyre, amely nemcsak, hogy nem jelent meg egyik gyljteményes
kdtetben sem, hanem még az idézett bibliografiabdl is kimaradt. Ennek cime:
Ferenc Jozsef lovagjai, a Magyarsag szeptember 18-ai szamanak 13. lapjan je-
lent meg. Ott6 f6hercegrél szol, IV. Karoly kirdly apjarol, Habsburg Otté nagyapja-
rél. A torténet szerint a fherceget botranyos néugyei miatt Ferenc Jozsef egy
iddre kitiltotta Bécsbdl, s6t még a neki jard kifizetéseket is letiltotta. Ottd banata-
ban Pestre bujdosott, ahol a f6hercegi erkdlcsoket sokkal szelidebben itélték
meg. Végll azzal a zsenidlis triikkel szerezte vissza a csaszar-csaladfé bizalmat,
hogy 1908-ban Budan kdzépkori jelmezes lovagi tornat rendezett. A pompas,
nagyrészt eredeti pancélokba a magyar és osztrak arisztokracia legkivalébb tor-
ténelmi neveit hordozo fiai bujtak: Andrassyak, Wenckheimek és masok, és telje-
sen a koézépkori hagyomany szerint 16kddsték le egymast dardajukkal a 16rél. A
lovagi tornan elmaradhatatlan ,rézsa-kiralyn6” szerepét Auguszta f8hercegné
jatszotta és ezek utan a kiraly is ugy érezte, hogy nem maradhat el. A végered-
mény: Ott6 Gjra visszamehetett Bécsbe és megint kapta az apanazst.

A Magyarsag, a Milotay Istvan altal alapitott lap 1927-ben tartott a 8. évfolyama-
nal. Konzervativ-keresztény hangiités jellemezte, némi ,Szalon-
antiszemitizmussal” és igen erételjes legitimista rokonszenvekkel. Ezért érthetd,
hogy némi fanyalgassal ugyan, de nagy miinek tartja Babits regényét, a Halal fiait,
de gyanakvassal néz Baumgarten Ferdinand hagyatékara, mert ugy véli, hogy
nemzetellenes irodalmi elitet akarnak ezen a pénzen kitenyészteni. A fészerkesz-
t6 akkori legitimizmusabdl fakaddlag — tudjuk, ez késébb jobboldali iranyba fordult
— természetesen a lap nagy helyet szentelt a martirnak tekintett 1V. Karoly kiraly
kultuszanak. Kiilon cikkekben szamolt be a halal évforduldjan Madeiran és Ti-
hanyban tartott megemlékezésekrél. Ehhez a kiralyhl ahitathoz képest Krudy
torténete a megboldogult uralkodé édesapjardl feltétlenll olyan groteszk ellen-
pontként értékelhetd, mint amilyeneket az ir6 mar korabban is elhelyezett példaul
a vilaghaboru idején a torhetetlen osztrak-magyar fegyverbaratsagot hirdet ve-
zércikkek arnyékaban, a Virradatban irt kuruckodo tarcaiban.

1927 magyar szempontbdl legnagyobb szenzéacidja kétségtelentl Rothermere
lord, a Daily Mail tulajdonosanak Trianon reviziéjara vonatkoz6 akcidja volt. Az
egész magyar sajtdban, igy a Magyarsag hasabjain is egymast érték a szenzaci-
6sabbnal szenzaciésabban talalt hirek arrdl, hogy a lord igéretei nemsokara hata-
lyon kivil helyezik majd az orszagot megcsonkitdo békeszerzddést. Szamos tér-
kép jelent meg, amelyben megprébalték lerajzolni az orszag remélhet6 hatarait. A
Reggel c. napilap junius 27-ei szamaban Krudy is irt err6l; Az angol lord térképe
cim( cikke természetesen azoéta is kimaradt minden valogatasbdl. Az, hogy egy
sajtokiraly kezdeményezhetett egy ilyen ériasi hordereji kilpolitikai akciét, na-
gyon megndvelte Milotaynak, mint fészerkesztének az énbizalmat. Ezzel magya-
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razhatd, hogy — amikor meghirdeti az eléfizetéknek ingyen adandé kényvsorozat
tervét —augusztus 14-én azzal huzza ala a lap, illetve a lap altal tamogatott
koényvsorozat jelentéségét, hogy azt akarja: ,a sajté tudjon valtoztatni orszaghata-
rokat is”. Az augusztus 20-ai hirdetésszeri cikkben pedig, ahol kézli, hogy a soro-
zat elsé, szeptemberi kotete éppen Krudy regénye lesz, lathatélag olvasas nélkiil
igy kommentalja a mivet; ,Szent Margit koranak [...] torténelmi levegéjét, kizdel-
meit és harcait idézi fo6l”. Valamint a névtelen beharangozas szerzbje szerint a
sorozat ,a magyar propagandanak athaté erejli, hatalmas fegyvere [...] a csonka
orszagban...”

A regény barmely olvasdja megallapithatja, hogy Mariassy llona torténete termé-
szetesen a legkevésbé sem felel meg ennek az optimista propagandisztikus célki-
tlzésnek, nem is beszélve a hozzakotdtt krimirél. Nem is vehették nagyon komo-
lyan a lap szerkeszt6i a harcias célkitlizést, a kbnyvsorozat egyértelmlen széra-
koztato lektlirdket kozdl. igy példaul mindjart a masodik kotet oktdberben Stephen
I. Wolff Hauma c. regénye volt.

Ha nem is ilyen értelm( propagandahoz, de a Margitsziget, illetve az ottani gyogy-
firdé propagandajahoz valamiképpen mégis csak kapcsolddott a szigetet felidéz6
regény. Elég, ha atlapozzuk a Magyarsag 1927. évi képes mellékletét. Julius 14-
én a margitszigeti strandrol lathatunk két fotét; ugyanabban a szamban jelenik
meg el6szoér Hamburger Istvan plakatjanak reprodukcidja is: ,Szt. Margit-sziget a
Duna gyongye”. Augusztus 4-én ismét margitszigeti képeket k6zolnek, augusztus
11-én ujra tiz kép csinal kedvet a margitszigeti strandélethez (nem éppen apaca-
san Oltozott holgyekkel). Augusztus 25-én: ,Séta a szép Margitszigeten”; szep-
tember 1-jén — Krudy kotetének megjelenésével egy idében — képriport szamolt
be arrél, hogy immar autébusz jar a Margitszigetre (Papp Jend cikke egyébként
julius 24-én hangulatos cikkben bucsuzott el a szigeti I6vonattol). Az év végéig
még tiz alkalommal talalkozunk képekkel a Palatinus strandrél, a Szanatériumrol,
a Margit-fird6rél, a parkrol, valamint Ujra kdzlik a Hamburger-féle plakatot, kozlik
Weszely R. T. plakatjat is, valamint kétszer is reprodukaljak Gara Arnold mivészi
rézkarcat, amely egyrészt a Nagyszalld épuletét, masrészt a sz(iz kiralylany alak-
jat abrazolja és emléklapként osztogattak a Szanatérium vendégeinek. Megalla-
pithatd, hogy abban az évben az Gjsag képes melléklete legtdbbet a Margitsziget-
tel foglalkozott. (Figyelemre méltd, hogy Kodolanyi Janos a lap ezen évfolyama-
ban kozoélte Tavaszi fagy cim( regényét. Elképzelhetd, hogy a tiz évvel késdbb
kozzétett Boldog Margit témajaval itt talalkozott el6szor a szerz6.)

Ami Krudy regényének forrasait illeti, két részre kell bontanunk a kérdést. A Bol-
dogtalan Mariassy llona és csaladjanak térténete merd fikcid, a mult szazad ele-
jének abba a pesti kdrnyezetébe helyezve, amelyet az ir6 mar oly szuggesztivan
abrazolt A magyar jakobinusok cimi{ regényében is (1912). Kisebb szandékos
vagy figyelmetlenségbdl adédd anakronizmusok vannak benne: pl. J6zsef nador
nem Istvan nador fia volt, hanem Lipét kiralyé; Istvan nador az 6 fia volt; Karman
Jozsef pedig mar 1795-ben meghalt, tehat szerepeltetése a napdleoni haboruk
koraban anakronizmus.
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A Margitszigetre vonatkozo6 torténeti adatok, a szigeten a kézépkorban élt szerze-
tesekre és az altaluk emelt épliletekre tett célzasok 6 forrasa minden valdszini-
ség szerint Tors Kalman konyve: Margit-sziget (Pest, 1872). Az ebben talalhato
adatokat egyébként népszerisitette a Margitszigetet Gizemeltetd f6hercegi igazga-
tdsag, illetve — 1908 utan, mikor a sziget a févaros tulajdonaba kertilt — az iranyi-
tast atvevd részvénytarsasag. Ok ugyanis magyarul, németiil és franciaul tobb
kiadasban is prospektusszer(i utikalauzt jelentettek meg, amely tartalmazza a
sziget torténetén kivil a gyogyforras f6 geoldgiai és orvosi jellemzéit is. Sajnos
nem sikerllt megtalalnunk annak a plébanosnak a konyvecskéjét, akire Krudy
mint antikvariumban vasarolt olvasmanyanak szerzéjére hivatkozik. Valdszinisit-
hetd viszont, hogy Krudy hasznalta Radvanyi Imre mivét: Margit-sziget térténete
(Pest, 1858), amely egyik f6 forrasa volt Térs Kalman kdnyvének is, és amely
egyedil emlékezik meg részletesen a szigethez fliz6dé budai és ébudai legen-
dakrol. ,Koézepén a gylimolcsosnek masfél labnyi atmérdji bedugult, behanyt
kutnak latjuk nyomait, hol csak a helyenkint féltiinedezé kovek jeldlik a kat egykori
koszorujat. A budai népnek Margit szigetére vonatkozé hagyomai (sic!) k6zétt a
kut fontos jelenet; miutan szerinte itt volnanak a kolostor kincsei elrejtve, miket a
torokok eldl menekult apaczak magukkal nem vihetvén, ide temettek. Ezek kozt
nem kis szerepet jatszik egy ezustbél ontétt harang, mellynek messzehat6 hangja
bizonyos id6kben imara ébreszti éles csengésével az éjféli alomba szunnyadokat.

Van még a jambor legenda szerint Margit szigetének egy pontja — helyét azonban
senki sem tudna megmutatni —, hol Margit haldla napjan éjfél elétt sajatsagos
fényar lepi el a kdrvonalat, a Iég hasonlithatlan baj-illattal telik meg, és a fold lako-
ja, ha mennyei kegyelem altal vezettetik, e ponton magasztos dalok énekét hallja
a magassagbdl lezengeni. Es midén az éjféli harang kongésa viszhangjaban (sic!)
is elnémult, a f6ldbél fellobogd kék langok jeldlik az ott rejlé kincseket.

Valljon a Margit-szigeti kincsasok illy jelenségek utan indultak-e? tudni nem lehet.
Annyi bizonyos, hogy még ujabb idékben is tétettek kincs-keresési kisérletek; és
erélyesen kelle gatolni eme visszaélést, mellyel a sziget foldje tébbfelé folturkal-
tatvan, ez altal a kert csin— és tisztasagban szenvedett.

Kilénbésen az 6-budai nép kodzott suribbek a Margit-szigetet illeté legendak. A
hanyat hallottam, csaknem mindegyikét az éjfél és a kincs jellemzi. Nem 1évén
azonban féladatom a nép szajan forgd minden regét egybegytjtdgetni, elhagyom
e tért, torténetlnket folytatandd” (i. m. 111-113. 1)

Foltehetd, hogy Krady még annak idején, a Szigeti sétak cimil flirdéujsag szer-
kesztésekor olvashatta a fenti idézetet a kincsekrdl, legalabbis erre latszik utalni a
Magyarsagban 1927. augusztus 28-an kozolt tarcaja. A magyar szentek szigete,
amely felfoghatd ugy is, hogy kényvének témaibdl ad figyelemfelkelté el6zetes
antolégiat.

Végezetlul nagyon fontos, hogy a kincsasas motivumanak 6sszekapcsolasa a
szigeten lakd ciganyvajdaval, illetve cigany-palatinussal, valamint a féld alatti
alaguttal késébb visszatér majd egyik legizgalmasabb regényében Az Etel kiraly
kincsében, amely mar csak az ir6 halala utan jelent meg a Pesti Naploban, kétet-
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ben el6szor pedig 1956-ban. Csakhogy mig a Szent Margit-regényben a fold alatti
alagut pozitiv, idvot hozd, tehat mintegy mennyei szentség fényében jelenik meg,
addig a posthumus miiben telies démonisagaban jelképezi Magyarorszag ello-
pott, féld alatti, pokoli bitorlok kezére kerilt hajdani dicséségét és szentségét.

Szérényi Laszl6

.000.
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